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Aaexcert Buxroposuy AHApOHOB 
Eaena (Mapuniuna Cumouato, Burropuo C. Tomeasepu 


Esrenui Amutpuesuy I loausanos, 
Abxascxun Anaaumureckun Anpasum. 
Vs,aHne TeKcTa C HepeBOAOM Ha aHTAMHMCKHH A3bIK 


o.  Llpeducaosue 


B nacrosujeit crarbe* BHAMaHMI0 YUTaTeAelii NpeAAaraeTca U3AaHHe paHee He My Oan- 
KoBaBlliciica (M He NIpeAHasHayaBlielica AAT MyOAuKauMM) paboTsl OAHOrO U3 KpyrHeli- 
mux copeTckux AMHrBucToOB, Esrenua Amutpuesuya I oausanosa (1891-1938). B sanHom 
COUMHEHMH aBTOP MOAPOOHO H BecbMa yOeAMTeABHO M3AaraeT CBOM AMHTBUCTHYECKHE BO3- 
paxkeHHa 10 MOBOAY A6oxascxoro AHaAHTHYeCKOrO Aagasuta akaaemuka Huxoaas Akos- 
aepuya Mappa (1864/ 65-1934), HCXOAa 43 CoobpaxkeHuit Kak TeopeTHyeckKoro (poHeTHKO- 
poHoOAorM4eckoro) Tak M NpakTH4ecKoro xapakTepa. 

Pykonnce, xpaHaujaaca B douse H.A. Mappa B Canxt-Ilerep6yprcxom duanaae 
Apxupa Poccuiickoli akaaemun Hayk (oH 800, onucs 6, Acao 395; AconTses 1968: 43) u 
AaBHO OKMAaBUIad MyOAuKayMH (cM. Konyesu4 19914: 291; 19916: 593), BOCIIpOH3BOAHTCA 
3AeCb HAOOPHBIM H3AaHHeM HM CHaOKaeTCA AHTAMMICKMM IepeBOAOM, a TakwKe IIpHMeyaHHA- 
Mu 4 6uOavorpadpvyecKMMN CCbIAKaMH. 

Tly6ankauito pycckoro TeKcTa MIpeABapsAeT BCTYMMTeCABHAA CTATbA M3AaTeAeli, COCTO- 
Alljad H3 YeTBIPEex pasAeaos. B mepBomM pasAeae KpaTKO MpeACTaBACHbI OCHOBHBIe Xapak- 
TCPHCTHKM aHaAMTHYecKo TpancKpunynn H.A. Mappa; sropoit KacaeTca AMHTBUCTHYEe- 
CKOH AHCKYCCHH, BOSHHKIIeM BOKPyT A6xascxoro AHaAuTHYecKOrO AadaButa Tocae ero 
BBeACHHA B KaYeCTBe OPUUMAAbHOLO aAdaBiTa; TpeTHM NpeAcTaBAdeT COOOL KOMMeHTa- 
Puli K HEKOTOpbIM BoTIpocaM abxa3cKOl POHETHKM M TpaHCKpHMUMu; B YeTBEpTOM Co- 
obuyjaroTca CBEACHHA TEKCTOAOrMYECKOrO XapakTepa HM MOACHAIOTCA IIPHHUMMbI NepeAa 
oco6eHHOcTeli TeKcTa pyKONMcH py ny6aukalMn. 


1. Onpedmeme cnopa 


ui. A6xascxnit Anaautuyeckuit Aadasur (Aaace — AAA) npeacrapaser co6oit pe- 
3YABTaT SBOAIOUMM CBOcOOpasHOli TpaHCKPHMWMOHHOM CHCTeMBI, MepBOHadaAbHO MIpHAy- 
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maHHon H.A. Mappom B KoHe MosalpomiAoro CTOAeTHA AAA Tpapuyeckoro u306paxe- 
HUA Tpy3HHCKOFO H APMAHCKOTLO ASKIKOB C HOMOLIbIO AATHHCKUX (B OCHOBHOM), a TakKe 
rpeveckHx, pyccKux M apaOckux 6yKB B CoueTAaHHH C HaAOyKBeEHHbIMH M MOAGYKBeHHBIMH 
3HakaMH TOUKH UM yraa (Mapp 1899: xi-xii). Kak uspecrHo, c TeaeHueM BpeMeHH Hay4HbIe 
uHtepecsi Mappa 6ypHo pacuiMpaAHcb HM NOABepraAMcb CyUJeCTBeHHbIM H3MeHEHHAM; CO- 
OTBETCTBCHHO pa3sBHBaACd MH MCIOAb3OBaBLIMHCA B ero paboTax aHaAMTHYeCKHH aAaBu;, 
NOAYYMBIUIMH HasBaHHe AdeTHAOAOCTHYECKOM TpaHCKpHMYHM MW CAYKUBIIMH AAA TepeAa- 
4H 3BYKOB BCeX KaBKascKHx (adeTH4ecKHX) A3bIKOB: AeTHAOAOTHMeCKad TpaHcKpHnus 
TIPHMeHAAaCb BO MHOFHX KaBKasOBeAyecKHX paborax 30-40-x roaos (Kaumos 1962: 15). 
TIpu sro a6xa3cKuii A3bIK, OAMH “M3 CAOKHEMUIMX 110 KOHCOHAHTH3My A3bIKOB KapKas3a” 
(AxBaecauaHH 1940: 89), ABASACA HAA@KHOM TOUKOH OTCYETA “AAA paspaborku yHUBep- 
caAbHol dponeTHYecKo Tpanckpunyun (Mcaepa 2011: 148), Kak caM H306perateab ade- 
THAOAOFH4eECKON TpaHCKpHNLMM HEOAHOKpaTHO MOAYEPKUBAA: 


Ecav 2Ke MbI OAHAKO TepBbIit OMbIT HaYMHaeM C aOXa3CKOTO MIMCbMa, eCTb Ha TO CoBep- 
WI€HHO yBaxKHTeCABHOE ocHo||BaHue, He3aBHiCHMO OT noTpe6HocTH HM xKeAAHUA CaMUX 
a6xasos. Acao B TOM, 4TO aOxa3CKHH A3bIK HMCeT TIOUTH BOCEMb ACCATKOB (He MeHee 
78) 3BykoB. AApaBuT, NepeAalouui BCe ITH MHOOUMCACHHDIe (POHEMBI, MOKPbIBaeT I10- 
Tpe6HOCTH rpomaAHOro HoOADUIMHCTBa AwKE APeTHIECKMX A3bIKOB KapKa3a, Tak pasHo- 
o6pasHo GoraTbIx 3ByKOBbIM COCTaBOM (Mapp 1926a: 27-28). 


AaHHas CHCTeMa, OCAOKHEHHAA AOMOAHHTCABHBIMM 3HaKaMH (Kpy2KKOM uM 3y64uH- 
KOM), KOTOPble IIpHCOcAMHAANCh K 6ykKBe C paBoli CTOpOHsI AAT O6osHaeHUA Aabua- 
ABA M WaAaTaAMsaljHu, B KOHLe KOMYOB npeBpatuAacb B AAA’, ucHoAb30BaHHbIii 
Mappom B a6xascKo-pycckom caosape (Mapp 19268) u, Ao sToro, B pabore mo sanncn a6- 
xa3ckux TeKcToB (Mapp 1918; cm. raxxe Hewitt, Khiba 2002: 48). 


1.2. AHaAMTHYeECKH COCO6 IMCbMeHHOM Mepeaadu POHEM COCTOAA B TOM, YTO IIpo- 
CTbIe 3ByKH O603HaYaAMCb MpOCTbIMH 3HaKaMH, a CAOXKHbIC — CAOXKHBIMH. Caeayst CBOeMy HH- 
AMBHAyaAbHOMy, He COBCeM IIpospasHomy BocupHaTuio Mapp cpaBHHuBaA aHaAHTHYeCKy10 
TPaHCKPHIIHIO C CHCTeEMOM 3aMHcH YMCeA WMpamH, pasAMyalolel MO3HLMOHHO eAMHMIBI, 
ACCATKH H COTHH (Mapp 1926a: 30-32; 3TO CpaBHeHHe HEM3MeHHO LMTupyerca B paborax, M0- 
CBAINCHHBIX AHAAMTHYECKOM TpaHcKpHnunH, Harp. [pare 1936: 56; Matthews 1953: 67). Co- 
TAaCHO MaTeMaTHUeCkoMy IIpHHUMIMy, 1OAOKCHHOMy B OcHoBy locrpoeHusa AAA, “npuctpo- 
eHHBIM Ha MIpocrow 6yKBe K@KABIM AOTOAHHTCABHBIM 3HaK MMEECT CBOE IIpAMOe Ha3HayeHHe” 
(Mapp, Merpeanase 1984: 19). “SByKH-AecaTKH, O6osHayaOUHe addpukaThl, ABAAIOTCA 
COCTaBHBIMH: IepBbIii HX IACEMEHT COCTABASIOT B3pbIBHbIe 3yOHbIE (t, d, 9)* wav 3aaHea3bry- 
unie (A, g, g), a BrOpoli — uyeaeBbIe, pasacasemple Mappom ua “cu6uaanter” (s, Z, Ww, J) u 





Vicropua sosnuxnosenua u passurua AAA mpocaexkupaerca B crarpax Tomelleri 
2016a HM ToMeAAepH 2017; HHTEpeCHbIM AMHTBUCTHYECKHM aHAAM3 MappOBCKOTLO aAdaBHTa MpOBEA 
Matthews 1953, puaocodcko-uAeoaoruyeckywo unTepmperayuio AAA npeaaaraet Sériot 2013. 


2 


Conocrapureabuyto Tabanuy cumBoaos AAA u M®A cM. Ha c. 213-214. 
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“cnmpantsr’ (A, y, ¢, y) (Mapp 1926a: 41)’. CacaoBareabHo, ecaH, HallpuMep, rpy3HHcKHe 
B3PBIBHBIC H WCAEBbIC COTAACHBIC ACHTAABHOTO psa OD [t"] ub [s] Berparkaancp npocTbIMn 
6yxBamu 9 1S, TO AcHTaAbHas apppukara @ [ts"], coorBercrBy1ouyjaa 1M M10 MecTy O6pas3o- 
panna (= $+ s), o603HayaAacb TOL Ke OCHOBHOII 6yKBoli, cHad>KEHHOM HaACTpOYHO! TOY- 
KOH: $(noapo6uo0e onMcaHue 4 KpuTHyecknit pasbop cm. UuKo6asa 2010 [1926]: 165-167+; 
AXBACAHaHH 192.6; 1937: 14-15; 1938: 176-1783 1949: 178-180 = 1999: 180-182): 








Eauuupl Eauuuupl AecaTKu 
(B3ppIBHBIe) (eaeBpre) (abpuxarst) 

TIpuaprxareabuptit o $[t*] + \s [s] = GB 9 [ts"] 
A6pyntusubtit Ott] + bs [s] = 6 t [ts] 
3ponKuii od [d] + % z [z] = d d[dz] 
Tipuaprxareapypiit o 9 [t"] + dm [f] - BS [f"] 
A6pyntusubiit ®t [t?] + dm [f] 7 at [7] 
SBonKuit @d[d] + JJ 13] = xX d [d3] 


K “corHam” OTHOCATCA UMeloUIMecaA B AOXa3CKOM A3bIKe IpH3HaKH AabuaAM3allMu 
M MaAaTaausauuu. B ayaauruueckoM aAdaBiTe Mpv3Hak AabvaAMsayMu “BbIparkaeTca 
KPyKKOM, KOTOpbIii CraBHTCa Ha MecTe 3aBeplieHusd pykomucHol 6yKssr” (FKOumanos 
1937: 28), TOrAa Kak MIpu MaAaTaAvsaljun K CTepoKHeBOMy 3Haky UpHOaBaserca 3yOuuK: 








AecaTKu Cornu Cornu 
(apuxarst) (aa6vaausalns) (maaaTaansalus) 
TIpuaprxarea pybiit GB 9 [ts"] §o (9)5 
A6pyntusupiit 9 t [ts?] P (t) 
3BonKuit dd[dz] & (d) 
Tipuaprxareapypiit BS [y"] <> 96 
A6pyntuBupiit #t [7] <> iP 
3BOHKHI x d [d3] <p> d, 





3 Cu6vasursi aaace Mapp Acana na cauctanue (8, z) 1 mnauyne (1, 7), a CIMpanTpI — Ha 
AAnTeabubie (A, 7) u mpeppiBusie (+, y) (pane 1936: 55). 

+  Caeayer ormetute, uTo PoHETH4ECKas YACTb peLeH3HH Ha APeBHErpy3HHCKy10 TpaMMaTHky 
Mappa (Mapp 19254) mpuHaaaexaaa I. Axpaeauann (Unxobasa 2010 [1926]: 164, mpuM. 1 ). 

> Bxpyraprx cko6xKax Aarorca POHEMBI, OTCyTCTBYIOMIMe B AMTepaTyPHOM aOxa3CKOM A3bIKe, 
OCHOBBIBaIOWEMCA Ha AOKYHCKOM AMAACKTe, HO 38CBHACTEABCTBOBaHHBIe B GOAce CACKHOM O63n16- 
cxom (rioapo6uee cm. Braxx6a 1964: 30-33 M 43-52); B yrAOBbIe CKOOKH 3aKAloyeHb! OG6osHaTeHHA 
TEOPeTHYECKH BOSMOXKHBIX (HO He TIpeACTaBACHHBIX B abxa3cKOM) PoHeM. 

6 Bmecro raxux kom6unayuii (9, ¢, d) npu sanucn abxa3cKnx naAaTaAM30BaHHbIXx WIMIsA- 
mux appuxar Mapp ucnoassyer sHaku 6¢3 3y6unka (MOCKOABKy COOTBeTCTBYIOMHe HeTlaAaTaAH- 
30BaHHBIC TpaKTy!OTCA MM KaK TeMMHUPOBAHHbIe HU NOAyaaOT MOsTOMY OcObbIit OTAMYMTEADHDIM 
3Hak — MOAcTpounyy 4éprouxy: f, 9, d(Mapp 1926a: 42-43); cp. Hecoraacue Tloanpanosa c yno- 
TpeOseHHeM NOACTpoyHOH yépTOUKH — NYHKT 3 Ha TpaHule AUCTOB 15-16). 
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Ucnoapsyempre B AAA Touxa u “yroa’, 10 TepMuHoaorun Mappa (1926a: 33), pac- 
IIPCACACHBI AOMOAHUTCABHO: TOUKA CTABHTCA pH TAYXMX COLAACHBIX, yYrOA — IPH 3BOH- 
kux. Tlockoabky 3BOHKOCTb M TAYXOCTb pa3AMYaIOTCA yxKE MCIOAb30BaHHeM pas3HBbIXx 
6yxs, ANbepenyMayua TOUKH u yrAa He MMeeT cMBIcAa (cp. Matthews 1953: 68). Bos- 
MO2KHO, 1o3TOMy B pykonucu I loauBaHoBa HepeAKO BMECTO yrAa CTOUT TOUKa (a B eAHH- 
CTBEHHOM CAyy¥ae ynoTpeOacHHa CHMBOAA 3BOHKOMU wuMaAWel “Marko” apppukarTol 
yroa mepesépuyt: d Bmecrto @ [a. 10], B wepHOBO! 2Ke BepcuM TAGAMUBI BMECTO YrAa 3ACCb 
touxa: d [a. 11]). Dru MeaKHe HETOUHOCTH, KOCBEHHO CBHACTEABCTBYIOWIME O AciICTBH- 
TEABHOM CAOXKHOCTH CHCTeMbI AMakpuTHyeckux 3HakoB AAA, B HacToaulei nyOauKkauiu 
He HcipaBAAAMcb. 


1.3. CeljwaAbHO He 3aHMMascb BOTIpocamu poHeTuKH, Mapp paccmarpuBaa poHemy 
B acIIeKTe FAOTTOreHe3a: 


Ho 3ByKu peu, Tak Ha3bIBaeMble (POHEMBI, ITO pesyAbTAaT ocobort padorsi YeEAOBEeKA, 
KOAACKTHBHOHM padortsi HaA e€ MIPOH3BOACTBOM; OHH IIOAYYEHbI B pe3syabraTe o6uye- 
CTBEHHOM pa6ors1, 110 BC€M BHAHMOCTSM, C KOAACKTHBHOM HAM XOPOBOH NecHel (Mapp 
19256: 26 = 1933: 212)’. 


CoorsetcTBeHHO, M TpaHcKpumyjHoHHas cucrema Mappa 6ptAa mpu3BaHa OTparKaTb 
He CTOABKO 3By¥aHHe, CKOABKO THI (POHEM COrAaCHO MIpeACTaBACHHAM ApeTHYecKOH Teo- 
PHM O CMABHBIX Mf CAaObIX 3BYKaX, IIPH4YEM TaKOe HAMMeHOBAHHEe HOCHAO He PU3HOAOrU- 
yecKHi, a “oOujecTBeHHbIi xapakTep, TaK Kak “caaOble ACliCTBHTeAbHO Aerue MU CKOpee 
MOABepraiwoTcA H3MCHCHHAM i AaKe UCYe3HOBeHHW, Yem cuAbHBIe” (Mapp 1926a: 29); 
nlostomy “addpukaTpl” 3alicaHbl TeMH 2%Ke HaYepTaHHAMH OykKB, YTO MpOCTHIe B3PbIBHbIe 
coraacuble. XapakTepHast AAA BCeX AeTHYECKHX (KaBKa3CKUX) ASbIKOB TpOH4HAa CHCTeMa 
B3PbIBHbIX (rayxoit aOpyNTHBHbIi, 3BOHKHM M1 FAyXOri TIpHAbIxaTeAbHbIit*) OXBaTbIBaeT BCe 
CHABHBI€ MIpOcTble COrAacHble, KOTOpbIe H30OparxKaloTcA “TpeMaA He3aBHCHMBbIMM APyr OT 
Apyra HavepTaHuaMy, TakoxKe MpOcTbIMM, T. €. H€ TOABKO 6€3 HCIOAB3OBaHHA AOTIOAHHTeAb- 
Holi 6yKsbI, HO 63 BCAKUX NpHAaTOUHBIX 3HakoB’ (Mapp 1926a:29):p >b>9,t>d>39,k 
> g > q?. lo mHenuwo Mappa, “appar!” mpeacTaBasioT coboli ocTarku “6oaee paHHeli 





7 Cp. rawxe ero u3BecTHoe onpeaeacHue: “B a3bIke He 3ByK, a Ponema, ompabomannolit 


YCNOBELCCINBOM YACHOPAZ0eAbHOIM 36yK <KypcuB Moi — B.T.>, compoBox,aembiit pabotoii MosroBo- 
ro almapaTa, paHbIle BAMABIICTO B TeX 2Ke ICAAX Ha PYKY, 3BYK, HalIpaBASCMBIM MBIIIACHHeM, KaK 
PaHbIlle HarpaBASAOCb HM ABIDKCHHE pyKH, 2KeCTbI H MHMHKa AMHeliHol pean” (Mapp 1926r: 319 = 
1936: 200; Ha Hemel]Kom s3bIke Marr 1926: 586; WuTUpyerca Takoxe B pabore Mapp 19292: 51). 

* B repmunoaornu Mappa 4Acubl STHX TpoeK pasauuaiorca “cTereHbIO O3BOHYCHHA : TAy- 
XOH, 3BOHKHM HW CpeAHeH 3BOHKOCTH (Mapp 192$a: 10-11; CM. Take Menyanunos 1931: 5). 

9 -Yausaser yrorpe6aenue AaTunckoit 6yxKsbI g (BMecTo rpeyecKoit 6yKBbI Y) AAT O603Hate- 
HM B3pPbIBHOTO rAyxoro mpuAbixareabuoro [k*], roraa Kak Ip COOTBETCTBYIOMIUX 3ByKax ry6Horo 


M MepeAHeASbIMHOTO PAAOB BbICTyMaloT rpeyeckue byKBbI Y UY, cM. TakoxKe B TeKcre TloauBaHosBa 
Y Y 
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CTaAMM pasBHTHA A3bIKa; B A3bIKaX HOAce HOBBIX PopMalMii OHM CAabee IPeACTaBAcHEI, 
TaK Kak YaCTb 43 HX ycleAa yxKe UCYe3HYTb M3 TOTO HAM uHOrO asbIKa” (Ipanae 1936: 
53). Bo Bcakom cayyae, ECAH B ACHTAAbHOM psAy rpaduyeckaa Mepesara apppukarT Haxo- 
AHT MOATBEpKACHHE B aPTHKYAAUMOHHO-OHETHYECKON PpeaAH3alHH COOTBETCTBYIOMIeH 
OHEMBI, TO 3aAHCASBIUHBIC HM YBYAAPHbI€ OTHOCHTD K abdpuKaram PoHeTH4eCKM HHKaK 
HCAb34"°, ITO MAAIOCTPHpyeT CAcayrolar Ta6ania": 








Eauuupl Eauuuupl AecaTKu 
(B3ppIBHBIe) (meaessie) (“adpuxatpt’) 

Tipuaprxareapypit qq [k*] + h [x] # qxJ-b 
A6pyntusubtit 3k {k] + h [x] # k x'l=9 
3Bo0HKUIt agigl + y Ly] # & [b]-—©@ 
TIpuaprxareabuprit qq [k*] + [x] 7 <q> [q"]-3 
A6pyntusubiit 3k {k] + [x] ca <k> [] 
3BOHKHII 42 [9] + y [4] # <g> [] 


Cp. 0 rom xe B ny6auxyemoii pyxonucu I Toausanosa (IV pasaea, Aa. 16-17): 


Han6onee cyuyecrBeHHbim Heaocratkom AAA (u AeTHACAOTHYecKOl TpaHcKpHnunH 
Boobule) ABASeTCH yroTpebaenue HaAcTpoyHoH TouKn Bk g (— vas rayGoKo-saanes- 
spruHbix q’ x (M@A)). Beap m0 tpaxrosKe Mappa ° naa 6yKsoit (kak Hamp. Bt 9 =c?c’) 
osHayaeT OnpeacacHHbll copr apgpuxam (— B paay WepeAHe-ASbIYHBIX, — CBUCTALYHE 
adopuxatsi). || Ho uro xe o6mero c abbpuKkatamn Bk g (AAA) = gq? x (M®A)? Oue- 
BuAHO, Mapp copepmieHHo ynyckaeT pasHuuy Mexay k u k (AAA), T.e. mMexay k’ u q? 
(M®A) x0 mecmy o6pasoeanus (B rlepBoM cay4ae — He-21yboxKuil, BO BTOpoM — e1yboKuil 
3aAHCASBIYHbII pad), 3aMeHA c€ memausuxecKkuMm (— AAA AAHHOTO Cayyas) NOHATHEM 
apdppukatHoctu <Kypcus I loauBanosa>. 





(pasaea IV, myuxr 1 Ha a. 13): “B mepperx aByx psAax (ry6HoM H TepeAHe-s3bI4HOM) B3ATHI rpede- 
ckHe 6yKBBI, a, CACAOBATCAHO, aHaaorua TpeboBaaa 6p u B TpeTbem pay (4am k' (M@A)) Baar 
rpea. ¥ (‘xn’). Mpwaunoii sp6opa g, m0 caosam adpukanncta Huxoaasa Baaaumuposnya FOuma- 
Hosa (1896-1946), Obiaa rpaduyeckas popma rpeyeckoro Y, “HeyAOGHOTO AAA HacaAKM AMaKpUTH- 
yeckux 3Hakos” (FOummanos 1937: 2.4). 

© YOumanos (1937: 33) ynorpeOaser Aan O603HaYCHHA MappOBCKHX 3aAHeASBrIHBIX “ad- 
pukar” yaauHplit TepMuH “abdppuKaTouApr. 

"  Ta6auua ocHospiBaetca Ha pabore Memannnosa (1931: 10); B yYTAOBBIe CKOOKH 3aKAWue- 
HbI 3BYKH, OTCyTCTBy1oOMINe B abxascKom a3pike. [lycrpre rTpanckpunuMoHHble ckOOKU O603HadaIOT 
HeACHOCTh PoHETHYECKOrO 3HaYeHUA “apppukarousa’. O rpyaHocru cobcrBeHHO PoHeTHYECKO! 
uHTepriperaljHu MapposcKnx apppukar cBuAeTeabcTByer 3ameyanne F[Ourmanosa (1937: 33): “Bca- 
MOM AeA, HacTosujHit abppuKaT MbI MOAyaHAN ObI TOABKO u3 g + Y, TOrAA KaK IIPHAbIXaTeABHOE G 


<M®A [k*]> u aitexrusnoe k <[k?]> nucKoapKo He H3MeHHANCh 6pr B CAOKeHUAX Gg thuk+t ¢, 





TaK Kak IIpHAbIxaHHe hu TOPTaHHbIii B3pPbIB & APYT APYla YHHUTOXKAIOT, a CAOXKEHHE F + Y AaAo 6nI 


TlaAaTAAHSOBaHHOE (MAM AarxKe TaAaTaAbHoe) 
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Ilo repMuHoaornyecKHM HM MOHATHMHbIM coo6paxkeHHAM Ad eTHAOAOTHYECKaA 
TpaHCKpHNWMA, IpeTeHAyloljad Ha YHUBepCaAbHbIM XapaKTep, H€ MOLAa B ACHCTBHTCAb- 
HOCTH CUMTATbCA HAaA@KHON sboHeTH4ecKOl TpaHcKpunyen: 


<...> AeTHAOAOTHYECKAd TpaHCKPHMMHA, HECMOTP Ha TO, YTO B OCHOBE e€ MW A@KAT 43- 
BECTHBIC TEOPETHUECKHe MOAOKCHHA, He ABAKETCA POHETHYECKOM TpaHcKpHMyHOHHON 
cHicTemoli (4eAo B TOM, 4TO BbIGOp H3BECTHBIX O603HAdeHHit MpoAMKTOBaH He Pu3HOAOTH- 
4eCKMM COCTABOM AaHHBIX 3BYKOB, a THMOAOTHYeCKHMH CoobpaxkKeHHAMH 0 TIpOHCXOxKAe- 
HMM Mx; POHETHYECKHM Nonsens OM ABAAeTCA HM paciipocrpaHeHue NOHATHA “abdpuKat” 
Ha 3aAHCs3bIMHBIC CIIMPaHTI H CMbIYHBIC, a C HM 1 MOABACHHA 3HakoB Bpoack gkq &-B 
TapaAAeAb K (Gro d (Toraa Kak Ha CAMOM ACAC TIOAAMHHDIC 38 AHCASBITHBIC apukarp1 
IIPe€ACTABACHBI B MCHbIIMHCTBE KABKa3CKHX ASbIKOB, H B TAKMX CHCTEMAX, Kak 'py3HHCKaa, 
aOxasckast MAM Ye4eHCKas COBepucHHoO oTcytcrBy107)) ([loanpanos 1928: 177)”. 


1.4. B pamkax a3bIKoBoro crpouTeancrBa AAA 6bIA BBeAEH B KadeCTBe MpakTH4ecko- 
ro aAaBuTa AAA aOxa3cKOrO A3bIKa B 1926 TOAy”, HO CMeAbIi SKCIIEPHMEHT “BCACACTBHE 
nipakTwyeckux HeyAo6cTs (MHOrobyKBeHHOCTS, UpesBbIyaliHasd CAOKHOCTb rpaduyeckoro 
Hayeptanusa 6yxKs)” (Brax6a 1967: 58)' mpoBaAuAcs; B pesyabrate, ABa TOAa CIyCTA OH 
ObIA 3aMeHEH Apyroli CHCTeMOM, TaKKe OCHOBaHHO!i Ha AaTHHCKOM TIMcbMe. Ao u mocae 
KpaTKOBpeMeHHOTrO MepHoaa HcnoAB30BaHHA AAA B KayecTBe OduUMaAbHOrO aAdaBuTa 
BEAMCb Hay4Hble AHCKYCCHH O efO HEAOCTAaTKaXx H, MpexKAe BCeTO, O erO IpHMeHHMOCTH K 
pelleHHio Wpakruyeckux 3aAau. B cnopax IpHHuMaAH y4acTHe BHAHBIC A3bIKOBEAbI TOTO 
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O nenocaeaosateapnocru AAA cm. TaxxKe Matthews (1950: 22 1 1953: 68). B atom ot- 
HouleHHM AoGonpITHEI cAoBa H.B. IOumaxosa, 3aluujaBuiero TepMMHOAOCTHUeCKy10 HeyBasky: “B 
aHAAHTHYECKOM aAdaBUTe 3BYKH, KOTOpHIe 10 cHocoby MexayHapoAHol poHeTH4ecKoii accouma- 
UMM MOxKHO Obo3HauMTp [Y, B, ¥] u [q’, G, q‘], Tpakryrorca Kak appukatsl, Ipu4em repBbIii pra 
Ha3bIBacTCA ‘AAHTCABHbIMH appukaramn , a BTOpOH psi, ‘TIpepbIBHCTLIMH appukaramy ; B 9THX 
Ha3BaHHAX YK ECTb yKa3aHMe Ha COBPeMeHHOE MpOMsHOMeHHe MepBoro pada 6e3 mpeAblAyuelt 
CMBIYKH, a IOTOMY AAHTEABHOE, MM BTOporo psAa — 6e3 MOCAEAY1OUIETO WeAbHOTO, a MOTOMy MrHO- 
BeHHOe HAM MIpepprBuctoe. Ho Bea ‘apdppukar’ c SMMTETOM ‘AAMTEABHDI WAM ‘TIpepbIBHCTIit 1B- 
AseTca poTHBopesem? Aa, HO TaKHMH MpoTHBOpeyAMU MOAHa BCH poueTuKa” ([Ourmanos 1937: 
32). 

8 OosraHo cuntaerca, TO OH OhuyMaAbHO UcOABsOBaAcA B AbxasuH Cc 1926 10 1928 roa 
(Brax6a 1967: 58), Ho Huxoaatt Peodanosws Akopaes (1892-1974) AaéT HECKOABKO HH AaTHpoOB- 
ky: “aOxa3cKuii aHaAMTHYeCKM aAdaBut, 6yayan npuHaT B AOxasun B 1924 roay 4 MpakTHuecku 
BBEACH B UIKOABI H MedaTb B 1925 TOAY, yKe Yepe3 ABa TOAa BbI3BAA CHABHEMIIMM MpOTecT yYHTeAb- 
cTBa MM O6bIA 3aMeHEH CyIecTBYIONINM celiac HOBbIM YHUPMUMpOBAHHbIM aApaBUTOM” (Akopacs 
1931: 493 CM. Take Mapp 1926a: 14). 

4 Cp. rawxKe Akosaes (1931: 48): “Baaroaapa 064A OAMHaKOBBIX cTepKHeBbIX 6ykB AAA 
upesBbldaiHO TpyAHO 3alomuHaetca. Take 3HaKH Kak f, t, d, d, k, k ut. a. nocrosHHo IyTaroTcs y 
o6yyatoujeroca rpamore. OrcioAa MOBbILICHHbIe pelMAMBbI HerfpaMOTHOCTH, MOAHOEe 3a6BeHHE BbI- 
yYCHHOrO aAdaBHTa IKOABHHKaMH BO BpeMA KaHHKyA.. 
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Bpemeuu, B yacrHocTn, H.®, Akosaes (1931; 06 stom cM. TaKxKe Simonato 2005 u Tomelleri 
2016a: I41-142) HW FAaBHBIII repo Hacrosmero u3AaHua. Murepecuo oTMeTHTS, TO 4YTb 
paHbie TloausaHos BBICTYIMaA C 6oace H€HTpaAbHO-CAep2KaHHOH CTaTbeH, B KOTOPOH OH 
IOMbITAACA OOLACHUTh HEOCBEAOMACHHOMY YHTaTeAto POHETHYECKOe 3HAIeHHe AHAAMTH- 
4eCKOH TpaHCKpHIMIMH MO OTHOMCHHI0 K Tpy3HHCKOMy KOHCOHAaHTH3My: 


OaHoit u3 Ipw44H HeAOBepua UM He OOUIENPHHATOCTH TeHMAADHBIX U3bICKAHHI aKaA. 
H.A. Mappa spastorca ero cBoeobpasuble TpaHcKpununa u boHeTuuecKkasd TepMHHO- 
Aorus (HaHMCHOBAHMA COFAaCHBIX B pose “cu6vasHTos’, “cnupanTos’, “apppuxar” — He 
COBCEM B TOM 3HaYeHMU, B KAKOM 9TH TepMUMHI NpuUHATHI Ha Samage, u T. 1). [loromy B 
KaYeCTBE MIpeABaPUTeABHOLO COObMIEHHA, IIpeALIeCTBYIOMI€rO MOATOTOBACHHOMY MHOIO 
“Ouepxy rpysuHcKon boueTuKn’, 4 cuéA Obl MOAC3HBIM AaTb KpaTKy10 KAaccupukalu10 
Ipy3HHCKHX COrAaCcHBIX POHEM, O603HaIHB UX CHMBOAAMH M@KAYHApOAHOTO PoueTu- 
YecKOro aAaBHTa HM OOMIENPHHATLIMU TepMuHaMH — B COOTBETCTBHM TpaHcKpHnyun 
H.A. Mappa (Ioausanos 1925: 113). 


Kak ABCTBYyeT H3 IpHBeACHHOM UMTATbI, CTaTbA OTKPbIBACTCA OCTOPOXKHBIMH CAOBA- 
Mu (HAM mIpocTo “nporpaMMHbIM” a6saljeM Co CAaBOCAOBMeM B aApec Mappa?); aaapule 
HACT POHOAOTHYeCKOe ONMCaHHe rpy3HHCKHX COFAACHBIX, a CHMBOABI APeTHAOAOTHYECKO! 
TpaHCKpHNWuN WpocTo coo6uyaioTca paAoM”. 


2. Onayunom u udeorozeurxeckom koxmexcme cmamou E.A. [loausanoea 


2.1. B AaHHOM pa3Aeae IIpeANPHHUMacTCA MOMbITKa OTBETHTh Ha BOIPOCbI O TOM, M10- 
uemy I Toausaxos, He 6yAy4n KaBKa30BeAoM, ObpaTuAca B AKaAeMH¥0 abxa3cKOro A3bIKa 
AUTepaTypbl C KDHTHKOM MappOBCKOro poekta abxa3cKoro aAaBuTa, M KaKoBa 6plAa aAb- 
TepHatuBa sTomy mpoexty. I Ip aTom MbI He 6yAeM OCTaHaBAMBaTbCA Ha H3A02%KEHHM B3aH- 
MOOTHOMCHHI MOKAY ABYMA YYEHBIMH, 4TO yxKe ObIA0 MOAPOOHO onncaHo pauee (Alpatov 
2013: 9; Polivanov 2014: 18-22). 

Tly6auxyemas pykonuce 6biAa HanpaBacua TToauspaHospm B KomuccapuaT HapoAHo- 
ro mpocseujenua AOxasckoli CCP B Hosbpe 1927 roaa, Kak yKa3aHO B COIMpPOBOAHTeAbHOM 
gallvicke (A. 1; cp. TakoKe Bxoa mit N° 3596 or 5 Ackabpa 1927 roAa, NO-BHAUMOMy, OTHOCH- 
WMiica K AeAompousBoacTBy Komuccapuara; B BEpXHeM ACBOM YTAY 4HMTaeTCA KapaHAalHas 
pesoarouua “B Axaaemuro abxasckoro a3biKa u AMTepatyppr "*). B sroii xe sanmcxe IToau- 
BaHOB OTMEYACT, UTO pyKOMMCh M3AaraeT COAepxKaHVe CAcAaHHOrO uM B Mocxse AoKAaAa. 
‘TakuM o6pa3oM, MMEeTCA B BUHAY AOKAAA, IIpeAleCTBOBaBLIMii YIOMHHae€MOMYy BO MHOTHx 





‘SB xkonue aBrop Aaér “ucTopuko-poHerHyeckyt0” xapakTepHCTHKy ABYM UJeAeBbIM 3ByKaM, 
o6osHayaempim Mappom 6yxsamu g u &(cm. 06 stom Manos 1957: 61; noApobuee 06 stoi crarbe 
cm. Tomelleri 2016b). 

© ©6 ucropuu Axaaemun cm. Braxx6a 1961 (a taxxe Braxx6a 1958, rae OTMeuaeTCs, B YacT- 
Hoctu: “B coctaBe sToro yupexAcHia He ObIAO KBAAMHUMp OBaHHbIX Hay4HbIX KAAPOB, UCKAIONAA, 


KOHE4HO, ero OpraHH3arTopa MH WoyéTHOrO MpeAceaateas HA. Mappa”). 
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McTOUHUKaXx AOKAaAy IloaupaHosa “AOxa3cKHii aHaAMTHYeCKHi aAdaBHT’, KOTOpbIii ObIA 
IIpOuHTaH 9 MapTa 1928 roa B 3aceAaHHM CeKIMM ASbIKa M AUTepaTypbl B paMKaX KOAACK- 
THBHOM Temp! Bonpoco: npuxradnot auneoucmuxu Hay4Ho-uccaeAoBaTeAbCKOrO MHCTHTYTa 
STHHYCCKHX M Hal|MOHAABHBIX KYABTYp HapoAos coBetcKoro Boctoxa PocculicKori accoyu- 
aljMM HayYHO-HCCACAOBaTeCABCKHX HHCTHTYTOB ObmjecTBeHHBIX Hayk (PAHMOH) (Apxus 
PAH, oua 677 (ou, Mucrurtyta), on. 1, A. 33, 4. 144)'”. [acpmo I Toaupanosa HanivicaHo B 
HosOpe 1927 roaa. Bpema aTo HebesbIHTepecHOe B XPOHOAOTHH “A3bIKOBOTO CTPOHTEABCTBA , 
Tak Kak 1926 oA — 3TO TOA MpoBeacHus TiopKoaoruueckoro cbesaa (26 hespaas — 5 Map- 
Ta), Ha KOTOpOM O6cy>KAaAMCb MPMHUHMbI TAK HasbIBaeMOrO “aAaBMTHOLO CTPOHTeABCTBA. 
Vimeuuo sTomy cbesay Mapp u mocsarua cao mpoext AAA (TIB26: 180). O6pamyjenue Tlo- 
AWBaHOBa B HapKomar MpocBellje¢HHA HMCAO LCABIO H3A0%KHTb CBOIO TOYKY 3peHHA Ha IIpo- 
ext Mappa, yka3aTb Ha ero HeAOCTaTKM Hay4HO! M Meaarormueckoli ObujecTBeHHOcTH™. B 
COMpoBOAHTeAbHOH 3amucke [ToaupaHos MoscHser: 


TIpeaaaraemaa pykonucp Moero AoKAada 06 Abxasckom aadaBute He mpeduasHaraemca 
OLA NELAMU <3A€Cb VU AaAce B YUTaTax kypcuB Moi — E.C.>. C apyroii cropoubl, ona He 
paccunTaHa H Ha MOMyAAPHOE H3A0%KEHHE; MOITOMY A MPOLly CMOTpeTb Ha Heé NpOcTO 
KaK Ha H3A02KeHHe Moero MHeHHA 06 AAA — B Toit ope, KoTopas MpeAcTaBHAach MHE 
BO3MOXHOMi AAS MOTHBHPOBKH MOMX MOAO>KeHHIT (A. 1). 


Ogua “3 npvunH obpamenua Tloausanosa, k pasbopy AAA, 6e3ycaoBHo, cBa3aHa C 
cyry6o Hay4HbIM XapaKTepoM IOCcAcAHETO: 


MckarounreabHoe MOAOKeHHE STO rpacduyecKkOH CHCTeEMbI HMeHHO M COCTOHT B TOM, 
4TO 3ACCb aBTOPOM aapaBuTa ABAACTCA KPYNHEUMMUU Y4EHbIM, UCXOAMBIIMH B BbIOO- 
pe 3HaKOB M3 CBOe€H Hay4HOH TpaHCKPHNWHOHHOM CHCTeMbI — “a eTHAOAOTHYECKO! 
Tpanckpunuun’ (A. 2). 





7 CM. Tawxe b. 677, om. 3, A. 78 (awaHoe Acao E.A. Toanpanosa), a. 23 (HM30: 2.43; Uo- 
6aH-3a,e 1928: 30 u Ap.). Hexoropaa nyranuya B OTHOMeHUM BpeMeHH AOKAaAOB TloauBaHoBa 
Habawaaetca y A.P. Konyesuua: cp. “Bs PAHVIOH’e sumoit 1927-1928 rr. uw Ha CeKNMM A3bIKa 
u AuTepatypbt HayyHo-uccacAoBaTeAbCKOrO MHCTHTYTa ITHHYECKHX H Hal|MOHAAbHBIX KyABTYP 
Hapoos Bocroxa (MnHapsoc) 9 mapta 1928 r.’ (Konnesny 19916: 615) u “Ha ceKYMH A3bIKa H 
Auteparypst Munapsoca 9 mapra 1928 roaa, uv 3arem B PAHMOH” (Konuesuy 19916: 584). B 
yka3aHHbIX HAMM BbIINe APXMBHBIX M OMyOAMKOBaHHDIX MaTepHaAax, Ha KOTOpple ommpaetca Kou- 
yesny (BMecTO ). 677 Hac. 615 y Hero omm6o4HO HaneyaTaHO 667), TOUHO CoobmjaeTCA AMUIb 
AaTa AOKAaAa 9 MapTa 1928 Fr. (eli He MpOTHBOpeUUT HM MeHEe TOUHAA AATUPOBKa 1927-1928 akaAc- 
MMYECKHM FoAoM). Tlockoanxy Mucruryr napoaos Bocroxa Bxoaua B cocras PAHMOH, peup B 
Ha3BaHHbIX AOKYMC€HTAX MOXKET HATH UMCHHO 06 OAHOM H TOM Ke AOKAAAE. 

8 Aowxupit “xoa” crarpe Tloanpanosa, oAHako, Aan He 6p1a. [Ipumeuareapuo, 4To TeKcT 
coxpaHuacsa B douse Mappa (s TocyaapcrBeHHoli akaAeMuu HCTOpHH MaTepHaabHoll KyAbTypbl), a 
He B Komuccapuare HapoAHoro npocsemenua Abxasnn, kyAa ObIA HalpaBAcH. 
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Hemaaosa>kHoe 3HateHHe B AMCKyCCHHM BOKpyr a6xa3cKoro aAaBTa HMeIOT HMCHHO 
pacxoxxaeHua Mexay Mappom u ToansaHossi B Borpoce 0 MOHATHH “pOHeMBI, a TakoKe 
caMMX OCHOBaX CHCTeMBI IIpaKTHYeCKOl TpaHCKpHMWMH, Ha KOTOpble ObpaljaAH BHUMa- 
Hue pasAMyHble HccAeAaoBateau (Simonato 2005; Tomeaaepu 2017 u Ap.). B sToi cBa3u 
B PYKOMMCH yMOMAHYT MIpOeKT AKyTCKOFO aAdaBuTa, paspaboTaHHbIii B 1917 TOAy, AO 
He3aBHCHMo OT OxTaOpbckKoi peBOAIOL|HM”, AKYTCKMM IIOAMTHKOM VM AMHTBMCTOM Cemé- 
Hom Anapeesnyem Hosropodossim (1892-1924; 0 MpoekTe AkyTCKoro aadaBura cm. Smith 
1993: 173-174). DTa HOBaA CHCTeMa IIMCbMa AA AKYTCKOFO A3bIKAa Ha AATHHCKO! OCHOBE 
opHeHTupoBaaach Ha MexxayHapoaHbiit poHeTHYeCKHH aAbaBHT C HEKOTOPbIMH AOTIOA- 
neHuamn (Kopxuna, Amutpues 1977: 8; Kopxuua, Maxapos 1991: 8). Haa cBoum aada- 
suToM Hosoropo,os paboraa, 1BAd1Cb CTyAcHTOM I lerporpaackoro yHuBepcuterTa, Ae B 
3TO Bpema mpemosaBaa I loauBaHos, IPOABAABINMM K IPOeKTY MOAOAOTO HCCAcCAOBAaTeAA 
6oabmioli uHTepec u yaactue (IToausanos 1931: 98; Banos 1957: 63; Aapues 1988: 59-60). 


2.2. Bropoti npwunHoii BeicrynAeHua TloaupaHosa c aHaAM30M aOxa3cKoro aAdaBu- 
Ta, IpeAAonKeHHOoro Mappom, ABAseTCA TOT PakT, ITO 


aOxasckui rpapuyeckHit BOTIpOc MOXeT 3acAy2KHBaTb OCObeHHOrO BHUMAHHs y>xe 6aa- 
TOAapsA HCKAIOWMTeEABHOMY douneTHYecKomy GorarcrBy abxascKoro sA3bIKa (Cc KOTOpbIM 
B TOM OTHOMICHHM He MOKET CpaBHHTbCA HH OAM 3 APYTUX A3bIKOB), — YTO ACAacT 
3aaa4uy CocTaBAcHua abxascKoro aAdaBnTa He B MpuMep ApyruM (Aaxke APyrUM KaBKa3- 
CKHM) MHCbMCHHOCTAM — BecbMa C10%HOU u mpydnoll (A. 4-5). 


A6xa3cKuii 13bIK OOpamaa Ha ce6a BHUMaHHe He TOABKO I JoauBaHosa. Moxkuo mpea- 
IIOAOKUTb, YTO pasHOLAACHA MEKAY YAEHBIMH B BOMpOce abxascKoro aadaButa ObycAoBAe- 
HbI OTYACTH HM TEM, YTO K CepeAHE 1920-X IT, aOXa3CKHii A3bIK ObIA H3y4eH HEAOCTATOYHO. 
AOxa3cKHii ABAAETCA BO MHOFHX OTHOMICHHAX A3bIKOM YHUKaAbHBIM. Ero u3y4eHHe BaxKHO 
AAA paspaborTkKH MCTOpHH VM TEOpHH ASbIKOBBIX CO1030B, KABKa3CKHX APeBHOCTei, HCTOpUH 
IIMCbMeHHOCTH, POHOAOTHH, ITIMIpapuKU, AAA BbIABACHHA CeWM@UKU yObIxcKoro A3bI- 
Ka, AAT YTOUWHCHHA TeHeCAAOTHYECKOH HM THNOAOTHYECKON KAACCHpUKANH ASbIKOB, pac- 
KpbITHA CMelIaHHOrO XapakTepa KOHTaKTUpy!OujHx A3bIKOB. AOxascKHii IIpMBAcKaA MC- 
CACAOBaTeACH pasAM4dHOFO MAaHa — Kpome Mappa, IloausaHosa, AkopaecBa, 9To AHApeli 
Mauxaitaosny L[érpex (1794-1855), Maan Mpanosuy Menjanunos (1883-1967), AnaToanit 
Hecroposus Tenxo (1896-1941), Teopruit Pésoposuy Typyanunos (1902-1989) u Ap. 
Muorne TeopeTuueckve MpHHUMIMIbI AMHTBUCTHYECKOO ONMCaHHA BIepBble ObIAM paspa- 
6oraHbI M anpoOupoBaHbl MMeHHO Ha MaTepHaae abxa3cKOro A3bIKa. Y4EHbIX IIPHBACKaAa 
upesBbldaitHad pOHETH4eCKad CAOKHOCTS abxa3cKoro a3biKa. Yxe []érp Kapaosuy Ycaap 
(1816-1875) mucaa: 





2 Tlepsprit AKYTCKMH 6ykBapb — TIpH yyacTuu Hosropososa — 6bIA HameyaTaH y2Ke B KOHL 


1917 roaa (Moxos 1917). 
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He roapko esponeliypl, HO A@Ke KABKA3CKHe TY3EMUbI CUMTaOT abxascKoe MIpousHO- 
WeHHe HaMTpyAHelIMM VM HauMeHee AOCTYMHBIM AA He-abxasija. CrpaHuoe Brieyat- 
ACHE IIPOUSBOAMT STOT ASHIK Ha TOTO, KTO CABIMIMT ero BHepBbIe! MHorumMu 3aMe4eHO 
ObIAO, YTO AHTAMMCKUit BITOBOP MOXOAMT Ha weberaHue ITH; 06 abxascKOM MO2%KHO 
cKa3aTb, UTO OH HaMIOMHHaeT 2KyOKAHME HaceKOMBIX. OcHoBa abxa3cKoro MIpou3HO- 
IWeHMA COCTONT U3 CILACTeHHA CaMBIX pasHOOOpasHBIX 3BYKOB WMMAWMX, APOOKaHx, 
CBUCTALIMX, 2KYHOKAIMX, HO paSHOPOAHOCTh UX YCKOAL3aeT OT HEIMPHBbIYHOTO CAyxa. 
Uro6i pacnytTatb 310 wapuéeapu 3BYKOB, HET APyTOTO CpeACTBAa, KaK MOAOXKUTECA Ha 
cAyX CaMHX TY3EMOB, KOTOpble BcerAa bes0mIM604HO yKaxKYT Ha 3BYKH TOKECTBEHHBIC 
u Ha 3ByKu pas||Hopoanpie. Ha TraxoBoM AMUIb HayaAe yAaAOCb COCTaBUTb abxascKy10 
as6yxy (Ycaap 1887: 5-6). 


H.C. Tpy6euxkoiit Haspipaa abxasckuii “HavTpyAHeHIMM M HaMMeHee rapMOHMYHbIM 
M3 KaBKasckHXx 13bIKOB’: “Au point de vue phonétique c’est bien la langue la plus difficile et 
la moins harmonieuse de tout le Caucase” (Troubetzkoy 192.4: 336-337)”. 

B 1920-e rr. M3yy¥eHHe abxa3CKOFO A3bIKa BEAETCA Cpa3sy B HECKOABKHX By3aX M Ha- 
YUIHO-HCCACAOBATeABCKHX MHCTUTyTax Poccuu. B Ilerporpaae ero mpemo,artoT B yHUBep- 
cutete. B Cyxymu no uHuunatuse Mappa B 1925 roay oOpasoBaHa yoKe yOMMHaBUa ACA 
AxkaAemua a6xasckoro a3bIKa H AUTeparyppi (Ta6yHna 2011: 189), BosrAaBAdemaa Mappom 
M ero ydeHukamu-abxasamu A. K. Xamboi™' u B. V1. Kyx6ori*. B 1921-1922-x rr. aKcrie- 
AuuMM Ha Cesepupiit Kapxas opranusyrorca Tawxe Mucrurytom adeTuAoaormyeckux 
paspickannit (0326). B 1920 xe roay K HccAcAoBaHHlo abxascKoro AsbIKa O6pamjaetca u 
AKOBAEB, PeLIMBIIMH, KAK OH 3alIMWeT B aBTOOMOrpadhun, “MepeMeHUTD CIelMaAbHOCTb 
HW 3aHATLCA ASbIKAMH HW ITHOFpadueli Haposos Cesepuoro Kasxa3a, u3yueHHeM KOTOpbIXx 
pycckas HaykKa K 3TOMY BpeMeHH MOUTH Mepectaaa sanuMatscs” (AanarTos 2012: 38). 

TloausaHos B 3THX SKCMeAMUMAX yyacTHaA He MpuHumact. I loarBepxAcHHeM STOTO 
chakra aBAdeTca BbIcTynAcHHe Appa Mpanosuya 2Kupxosa (1885-1963) B 1928 roay Ha Tpe- 
trem I Taeyme BcecorosHoro Lilentpaannoro Komurtera Hozoro Tiopxcxoro Aahaputa 
(BLIKHTA), rae OH CTaBHT B BHHy YuéHomy coBeTy TO O6cCTOATEABCTBO, ITO 10 abxa3- 
ckomy aAdaBury He 6bIAO 3alpouleHO MHEHHE Ciel|MaAMCTOB, HM YTO “ObIAa HCIIOAB30BaHa 





aS Tpy6euxoit ABAACTCA ABTOPOM OTS3bIBOB O TpyAax AKOBAEBA, ny 6AMKOBaBIIMXCA B 


1925 r. (Troubetzkoy 1925). On spicoko yeHHA AOcTH>KeHUA AKoBAeBa TO KaBKa3CKHM s3bIKaM 
(Troubetzkoy 1925: 286; Trubetzkoy 1939: passim; Dumézil 1934: 32. O moaemuKe Mexay Atomesu- 
aem u Tpy6euKkum cm. Eribon 1992: 314-321). 

*  Apcen Koncrantunosny Xana (1900-1938), acnupant Aperwyeckoro HHCTUTYTA, CO- 
OupaTeAb AMAACKTHBIX MaTepHaaoB 10 abasHHcKomy Mu KaGapAMHckomy a3biKam. Uaew “A6xas3- 
CKOFO KOMHMTeTAa HOBOTO AaTHHM3uUpoOBaHHOrO aAaButa’, B 1938 roay OblA penpeccupoBaH m0 
AQKHOMY OOBHHEHHID, CBA3aHHOMY “Cc epeBOAOM aOx. addaBuTa Ha rpy3. rpapuyeckyto OCcHOBy” 
(Xenus 2015: 692). 

*  Buxrop Mocndosuy Kyx6a (1904-1944), acnupant Apermueckoro wHcTUTYTAa, crena- 
AMCT TIO CeBepoOsallaAHOKaBKa3CKHM A3bIKaM, ObIA perIpeccupoBaH B 1938 roAy, yMep B 3aKAIOUCHH 


H€CKOABKO ACT CIYCTA (Caman6a 2015: 436). 
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TOABKO OnbITHOCT® | loauBaHosa, HO B ITOH OOAACTH MMEIOTCA TPyAbl MW APYrHXx cheyHaAn- 
cTOB, KOTOpbIxX O6oliTH HeAB3A, Halpumep, mpodeccopa Akopaesa” (CO3: 12)*. AkoBacs 
TalOKe B CBOEM BbICTYMACHHH Ha AaHHOM IIACHYME CO%KAACET O TOM, ITO 


Sampoc 6n1a nocaaH npod. TloausaHosy, KOTOpbIIi ABAAeCTCA CHEM HAAMCTOM I10 AaAbHe- 
BOCTOYHDIM H y3OeKCKUM A3bIKaM HM IOYEMY-TO eTO CACAAAH CIIeWHaAMCTOM H 110 abxa3- 
CKOMY, H MlO4eMy-TO He MOTPyAHAMCb y3HaTb, KTO ceftyac u3 yaéHpix PCDCP apasetca 
crlelHaAucToM m0 asToMy Boripocy (CO3: 126-127). 


B crenorpamne ectp u oTseT I loaupanosa: 


3A€Cb CKa3aAH, YTO MHE ObIAO MOpyeHO CACAaTb ABa IIPOeKTa aAPaBHTOB — AYHTaHCKHIi 
M aOxa3cKHi, HO 4 3AABAAIO, YTO A AMYHO HE Opaa TaKOH 3aAa4H, NOTOMY 4TO CHAS B 
Mockse 4 HMea CHOIMEHHA TOABKO C ABYMA aOxasijaMu, He TIP€ACTaBAACTCA BO3MOXKHDIM 
CACAaTb XOPOUIMH aAPaBHT, MOTOMY YTO HYXKHO YYMTHIBATh M HACTPOeCHHE Macc HM BCE Te 
CIIOpHbIe BOMPOCbI HOBOBBOAHMBIX HadepTaHHU, KOTOPble BOSHUKAIOT B MCCTHOH Y4H- 


TCABCKOH, TAABHbIM o6pasom, cpeae. 


Bcé dTO MO>KHO PeWIHTb TOADKO 3Had HACTPOCHHE MECTHBIX LIKOABHBIX pabOTHHKOB”*, 
MOSTOMY A OrpaHHYHACA AMIb OYCHb MPOCTpaHHbIMH 3alHCKaMH, HO CO CKpOMHbIM 
Ha3sHadcHHeM, C 3aAadeli BbIACHCHHA MIpHHIMMOB, Ha OCHOBaHHM KOTOPBIX MO2%KHO 
co3AaTb AaHHbIit aabasut. CocTaBuTb %*e MpoeKT aadaButa oT “a” Ao “a”, OCAaT ero 
Ha MecTa C pekomeHAauueit HayaHoro Coseta c Tem, 4TOOnI Ha CACAYIOWH Ke ACHD 
%KH3Hb ONPOKHHyAa ITOT BAAAM OT MACC COCTABACHHEIM MpOeKT — Ha 9TO A HUKOTAa He 


pemaaca (CO3: 133). 


2.3. Aad MOHUMAaHMA KpuTHYecKHX BEICKa3bIBAHHH IloauBaHosa, coaepxKaluxca 
B ItyOAnkyemoii pabote, o6paTuMca K aHaAM3y CHTYyallMH, CAOKUBUelica BOKpyr AAA K 
KOHUY 1927 roaa. Ha Moment sBpictynacHuit I loausanosa Ha I leppom cpe34e BLIKHTA 
B uloHe Toro xe roa (CO1: 149-151) H HallpaBAcHusA UM CBOeli pykonucu B Komuccapu- 
aT MIpocBelljeHHa Aoxa3un B Hos6pe x AAA chopmuposaaocb ABOMCTBEHHOe OTHOIIE- 
uue. []puynnor sToro ABHAOCb CTOAKHOBEHHE ABYX IpoeKTos — AAA Mappa u ocHo- 
BaHHOTO Ha TaK Ha3bIBaeMOM © YHHPUUMpOBaHHOM aAgaBHuTe’™ MpoekTa, MpeAAOKCHHOTO 
BLIKHTA u noasepxanuoro TToaupanossm. 





*% Tloawpanos B IMCbMe yoMuHaeT “Apyrve <cBou> paborsi 10 Bompocy abxa3cKoii MHCb- 
MenHoctn’ (A. 1), 0 KOTOPBIX, TEM H€ MCHEE, Ha CCrOAHAMMIHHH ACHb HHYETO HEH3BECTHO, 3a HCKAIO- 
ueHuem “DoueTw4eckol XapakTepHCTUKM abxascKOrO A3bIKa’, Ha KOTOPy!10 OH CCbIAAeTCA B CBOEM 
“BBeAcHHH B ASbIKO3HAHHE AAA BOCTOKOBEAHBIX BY30B” (Moausanos 1928: III, 163). 

*4 Oro 6p1aa NpHHyMMMaAbHad NosuyHa | loauBaHosa, NOAdépKHYyTad UM HB IIpeAHCAOBH 
Kk my6ankyemoit pykomucu (a. 2). 

* “Hospi aapasur’ (HA) sas 57 Hapoaos Cosercxoro Cowsaa, paspabotanHbiit Ha OcHOBE 
HoBOrO TIOpKcKoro aAdaButa (HTA), cocrosa u3 33 6yKB, K KOTOpbIM AAS K@KAOTO KOHKpeTHOTO 
A3bIKa AOOABAAAMCh TaK HA3bIBAeMBI€ “AOTIOAHMTeABHBIe 6yKBBI’, M HACHMTHIBAA B OOMIel CyMME 105 


6yKB (AkoBacs 1936: 29; CM. TakxKe Simonato-Kokochkina 2010). 
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TloauBaHoB HecAyyalHO aApecoBaA IMCbMO HMeHHO B Cyxymcky1o AKaaemMuio. 
Dro 6bIAO CACAAHO HECOMHEHHO C y¥ETOM TOPO BbICOKOTO aBTOpUTeTa, KOTOPbIM MOAb- 
3oBaaca Mapp cpeau abxascKol MHTCAAMTCHUHMU B 1920-e IT. (AKOBAEB 1932: 33 CM. TaK- 
xe TomeaaepH 2017: 280). Kak ussecrHo, Mapp awaHo mpucyTcTBoBaa Ha 3aceAaHHax 
xomuccun Hapxomnpoca Abxasuu 0 BpIpaborKe M yTOUHEHHO TIpeACTaBACHHOTO MM 
mpoexta. A. HM. Tyaua** mpusoant uutepecueiimme paktTbl 43 UCTOpuu BHEApeHHA aa- 
aButa c 1924 Mo 1927 roa. Tak, 0 bakre npuHaTua aadaBputa Mappa B 1924 roay OH 
coo6uyaeT caeayrouree: 


Tpunaan aadasut Mappa. Komuccap mpocsemjenua Uouya” rawxe nucaa Mappy: “He 
BHeApaetca Bam aadaBut, 3aTpyAHAIOTCA MMCaTb M YMTATb, TPYAHDIMI OH M AAA TIpak- 
THYECKOLO IPHMeHeHHA, B HEM MHOYO AOTOAHHTECADHBIX 3HAKOB HaA HM 110A, 6byKBaMn 
Mapp orseuaa: “Ynpocture Hayeprauue 6yks Tak, YTOObI He HapyWIMTb AHAAMTHYeCKH 
npuxunn’” (Merpeanase 1985: 14). 


Yoxe B HFOAC 1925 TOAa Youya TIMWICT O CAOKHOCTAX BOCHPHATHA aapaBuTa: 


Tlpucaanupiit Bamu aadapuT mpousBéA Ha Hac BCEX HEBbITOAHOE BIIeyYaTACHHe CBOE! 
CAO2KHOCTH1O, TPyAHOCTbIO HayepTaHul 6byKB M MHOTObyKBeHHOCTBIO. 


1. [levarnpiii aacaBuT Ha OTACABHOM AHCT€ MHOTOUHCACHCH, CAOXKCH, TpyACH AAA 
TIMCbMa H MpOW3BOAHT HepaciOAararonlee BIICTaTACHHC 


2. Pyxonucupiit KE TCKCT AOBOABHO KpacuB, IPHATCH AAA TAa3a 


3. B pykonucHom TexcTe noyemy-TO OTcyTCTBy10OT MHOrve 6byKBbI 43 WeyaTHOTO aA- 
aButa 


4. Hauepranve oAHux ui Tex xe 6yKB IPOH3BOAMTCA pa3AM4HO, TaK YTO TpyAHO ycra- 
HOBHTb TOUHOe HaiepTaHHe HX (Ilepenucxa A. Uouya c Mappom, nucbMo oT 29 
utoas 1925 r. LInt. 10 Merpeauase 1985: 37-38; cm. Takxe Ta6yHma 2011: 194). 


Youya TawxKe B yYTHBOM popme npocut Mappa BHecTH H3MeCHEHHA B aAdaBHT: 


O6cyauB AeTAAbHO 3TOT BOTIpOC, YAeHbI AKaACMHH TIpH3HaAM BO3MOXKHBIM U3MeHeHHe 
nopsAka aAaButa Mu ynpoujenue Hayepranua byxKs, ecau sTO He HapymmT Bamet Ha- 
yunok cucmemot. Ha Bame odobpenue upeacraBasto aapaBuT rpynmibl wAeHOB AkaAeMuH. 
Boapuie He 6yaem 6ecnoKouTs Bac, Huxoaait AkoBAeBu4, OTHOCHTEABHO HOBOTO aada- 
pura (Merpeauase 1985: 40). 





*6  Amurpuit Mocndosus Tyaua (1874-1960) 6p1a npuraamén B Copnapxom A6xasHu Aaa 


padori 10 MpoBeAeHHW0 B X%KU3Hb Npoekta abxa3cKoro aApaBUTa KaK OAHOTO 43 A3bIKOB Pecrry6au- 
xu. B yacruoctu, Tyana cosAapaa TepMHHOAOrHMecKyw KOMHCccHIO npu AbunKe (moApo6xo cM. y 
Merpeanase 1985: 14, Buryaa 2015). 

7  Anapelt Maxcumosuy Uouya (1879-1965) 3aHHMaA AOMKHOCTH 3aMeCTHTeAS, a 3aTeM 
Hapkoma npocsemjenua Abxasun (1925-1931), H B pasHoe BpeMsx — pyKOBOAHTeA BY30B HM Hay4Ho- 
HCCACAOBaTEABCKUX HHCTUTYTOB (Kynpasa 2015). 
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B mucbMe OT I5 Mad 1927 TOAa YMOMMHACTCA O CyLeCTBYIOUJHX MH€HHAX O HOBOM 
aHAAMTHYeECKOM aAdaBHTe, B YaCTHOCTH, o MHeHHH M.A. Xam6sr*, uuTupyemom Uouya: 


Hukoro He yAMBAIO A, CCAM Halll HOBBIM aAPaBHT M0 €TO CAOXKHOCTH Hi 10 €rO OrpOMHO- 
CTH Ha3oBy KuTaiickuM aadasutom. M1 aa Toro, aTo6bl OBAAAeTb UM y4eHUKy-abxasyy, 
CIlepBa HY2KHO OBIT XYAOXKHUKOM — 3TO TawxKe He yAuBUT Bac, 160 06 sToM camoM ro- 
Bopute u Bat roxe He Tak peaKo. Terepp, Koraa Bce MOAOSHEIe OTCTAIOMIMe HAL B3A- 
AUCb 3a YIPOMeHHe MU pasBHTHe CBOETO ABbIKA M CBOE! MMCbMeHHOCTH, MBI, aOxas3ipbI, 
PaAM pakTH4ecKoro OcyujecTBACHHA ApeTUYeCKO Teopuu, HacbopoT, ycAox%KHAeM 
CBOM aAaBHT, ACAACM MexHULeCKU HEOOCMYNHbIM WIMpOKOM Macce TpyAAMUxca abxas- 
ues (Merpeanase 1985: 49). 


Aum B AHBape 1927 ToAa Youya, HaKOHCL], YBCAOMAACT Mappa O HeCMpWHATHHN cro 
aacaButa CO CTOPOHbI HHTCAAMTCHITMH: 


Bpema OT BpeMeHH NOABAAIOTCA Cmametku B Hauler aOxa3cCKOl ra3eTe O CAO2KHOCTH 1 
HeEKOTOPOH Henpaxmuxnocmu Ho6b0z0 wpupma, HO Baw aemopumem uu OKOHYATEABHOE 
Hallie pelleHHe O BBEACHHH HOBOFO LIPHPTa 3aCTaBAAIOT MOAYATb ABTOPOB STHX CTaTeli. 
Ao noayyeHua HOBOTO WIpHpTa H AOCTATOYHOLO YCBOCHHA WIMpOKO Maccol — BOMpoc 
0 HOBOM mIpHdTe He 6yaerT CTaBHTbCA HUTAe (Merpeanase 1987: 46). 


B mucpme K Mappy or 25 ampeaa Toro xe rosa Uouya craBHT ero B H3BeCTHOCTb O 
IIpeAcTosjeM Bu3HTe B AKaAeMH1O AAA YTCHHA Kypca ACKUMIi 10 rpaMMatuke aOxa3cKoro 
sasbika Akopacsa, “KOTOpbIli MpousBéA Ha BCeX... cepbésHoe BrieyaTacHHe” (Merpeanase 
1987: 48)”. Hecmorps Ha cBoé KpuTuyeckoe OTHOMeHHe K aAbaButy Mappa, sacupt Axa- 
Ae€MHH pocar camoro xe Mappa yrosoput Akopaesa NOAAepxKaTb STOT MpoextT (3ame- 
THM, YTO AKOBACB BCTYMHT B AMCKYCCHIO AHIIb B 1931 roay Co craTbéri “,, AHaAMTHYeCKHIi 
HAH ,,HOBBII~ aadaBur’ ): 


TIpocua 6n1 Bac, ecau Br oAo6pute upuraamienue mpod. AkoBaeBa, TO croco6- 
CTBOBaTb ero KoMaHAUposke (...). Ho c wenpemennolm ycrouem, 4TOObI HOBbIit Hawt 
aadasut B Bameit tpanckpunyun 6n1a 6p uM OAOOpeH, B IPOTHBHOM CAy4ae MEXxKAY 
KypcaHTamu 6yAyT H MOLYT BO3HMKaTb OTHOCHTeABHO HOBOrO WIpudta pasHoro posa 
TOAKH (Merpeanase 1985: 48). 





8 Myunn Aaspenrsesuy Xana (1903-1992), abxascKuii mucateab UH O6mecTBeHHbIM Acs- 


TeAb (ABuA36a 2015), B 1937 roAy B CBOE! AOKAaAHOIi 3anncKe Ha uma A6xascKoro O6xoma KI1(6) 
T[py3un Bbicryraa npoTus mepexoAa Ha HoBbIii abxascKHit aAdaBnrT Ha rpy3HHCKOM OcHoBe (Cnpas- 
Ka O KOHTppeBOAIONMOHHO-HalMOHaAMCTHYeCKOM ABYOKeHHM B Abxasuu cm. <http://doczovek. 
ru/node/1502>). 

* Kak MO2%KHO yCTaHOBHTb, AKOBAeB TOceaA A6xa3nio B Hayade 1927 roAa. Cpeacnus 06 
9TOH KOMaHAMPOBKe MbI HaXOAMM B Trepenucxe T'yauu c Mappom, cm. mucpmo Tyanu or 10 aHBapa 
1927 roaa: “B Hacrosauyjee Bpema y Hac B AOxasuu rocrut npodeccop H.®. Axosaes, KoToppiii Ayma- 
eT CepbésHo 3aHATbCA U3y4eHueM abxascKoro sspiKa” (Merpeauase 1985: 45). 
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Cam Akosaes numer P.O. Lop us Abxasun 14 ceHTa6pa 1927 roaa: 


B Aéxasuu a mpouéa Kypce rpammarTuku uv abxasckKHe yaHTeAd MOAHECAH MHE aApec, B 
KOTOPOM, M@X. Ipo4., NPOCAT MeHA eperoBopuTD c Hux. Akopa. <Mappom> 06 ynpo- 
wmenuu eco abxascKxozo aapasuma. Bor Tak nopyyeHnue!? (Apxus Poccuiicxoit axaaemun 
Hayk, ¢). 677, OM. 3, A. 107, A. 114 06.). 


Hakouel, 0 TakOM >Ke MapaAOKce yMOMHHaeT HM Apyron KaBKasoBea, A.H. Teuxo, 
padorasmuit B AOxasum B MiOHe-H0Ae 1928 ©. M yuacTBOBaBLIMi B pedopme abxascKoro 
aaaButa, Kypupyemoi AOxa3cKoli akaAeMHeli A3bIKa M AMTepatypbl, aBTop crarpu “A6- 
xasckuit Bokaausm” (Ienxo 1928) u a6xascKo-pycckoro CAOBapsA, BbILICALeTO MOCMepTHO 
(Tenxo 1998). B nucpme ®.A. Posen6epry*® or 19 ui0Hs 1928 1. TexKo ynomuuaer 0 TOM, 
4TO, IpHexaB B CyxyMu, OH Moma “B KpaliHe ABYCMBICACHHOE IOAOXKeHHE’ : 


MMe€HHO abxascKHe ACATCAH MIPOCBeeHHA AaTAKOBAAM MeHA 110 YacTH pedopmpl abxas- 
ckoro mpudta, mpeasorxKenHoro Hux. Ax-aem. He umes Hukakolt BO3MOX%KHOCTH, 6e3 
yujep6a AAA CBOerO HAMCYEHHOTO MpeAMIpUATHA, COBCEM YKAOHUTLCA OT 3TOFO Aca, 
A AOAKCH ObIA AaBATb UM Pa3HbIe COBETHI, KOTOPbIe KAOHMAMCh K H3MCHEHMIO CHCTe- 
mobi H.4. Oracatocn B3pbiBa APOCTH M10 cBOeMy aApecy, HO AcAaTD abCOAIOTHO Heyero 
(Canxr-Ilerep6yprexnit uauaa Apxusa PAH, 6. 850, on. 3, A. 34, A. 4, HHT. 10: Boa- 
Kosa, Cepreesa 1999: 107). 


Tlepspie aeraan o KpuTuxe AAA cTaHOBATCA H3BECTHBIMH, HadHHas C 1928 ro,~a™. 
Youya mpuraamaet Mappa npHexarb H pacCMOTpeTb BO3MOXHEI€ yIIpOMeHHA: “KoneyHo, 
9TO HH B KOeM CAy4ae He MOBAHACT Ha IIPOBCACHHE B 2KH3Hb HOBOFO aaaBHuTa, — 3aBepseT 
ou Mappa. B nucbMe or 5 ampeas 1928 roja HaXOAMM HM TepBoe yHOMMHaHHe O KpHTHKe, 
MOocTynuBILeH co cropousi I loaupaHosa: 


npod. TloausaHos Hamucaa WeAyi0 KPUTHKy 110 NOBOAy HOBOrO abxa3scKoro aAaBuTa, 
HO cBoero He Aad. IIpodeccop Axosaes Toxe. B Typkecrane Ha Tropkoaornueckom 
Cbe3Ae, B AHBape Tekymwyero roaa™, rae 6p1au TloausBanos u Akosaes, MpeAcTaBUTeaAb 
Aoxa3un — K. AsHA3apua 110 HACTOAHMIO, OYCBHAHO, ITHX MpOdeccopos, BbICTYMHA C 
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é,aop (puapux) Aaexcanaposny Posenbepr (1867-1934), HpaHucT-BOCTOKOBEA, YACH- 
KoppecrionAcnt Akaagemun nayk CCCP (Opancxuii 1972: 316), Apyokua c Mappom u Hexoropoe 
BpeMA yBAcKaAcsa ero apeTUYecKoli Teopueli (cm. paborp PosenGepr 1923, 1927), 3arem OTOMIEA 
ot Hosoro yuenus o aspike (Karanopuy 2011: 451-452). (B crarbe Boaxosoit u Cepreesoit [1999] 
nlepentyTaHbl wHHyMaAbI: “A.®, Posenbepr”.) 

*  B caoém orvére mo Becenneli (14 ampeas-3 Mas 1928 1.) KoMaHAMposKe B A6xasu10 Mapp 
(1928: 546-548 = 1938: 389-391) yMOMMHaeT BOSPaxKeHHA KPHTHKOB, BOCIPHHHMaeMble HM Kak 
“kaMIlaHHa MIpoTuB Boobule apeTuyecKoi TeOpuH, HM, B YAaCTHOCTH, IpOTHB apeTHACAOTU4ecKOl 
Tpancxpunyun’ (c. 546 = 389). 

3 OuesuAHo, perb uaér Bcé-raxu 0 Bropom [Taenyme BLIKHTA (cm. CO2z). 
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KpuTHKoit HoBoro aAdaButa. Ha chesye c pesKoli KpuTUKOM abxascKoro aAdaBHTa BbI- 
cTynHa mpeaceaarean LIMK Asep6aiia>Kana 1. AraMaabl-orabl (Merpeanase 1985: 51). 


2.4. B 1928 roay IpHHAT HOBBIM MpoeKT a6xa3cKoro aacaputa Ha ocHose HA, pas- 
padoranupli BLIKHTA, ucnpapacnupmli C.A. Uandon®, A.K. Xamb6oi u Akopaespim 1 


oaobpenupiii [loausaHospim"**: 


Caeaytouiit BOmpoc, KOTOpbIM MBI 34HMMaAMCb — 3TO ObrAa paspaborKa abxa3scKoro as- 
apura. A6xascKuii aadaBuT 110 CBOMM 3BYKaM ABAdeTCA GOACe CAODKHBIM, YEM ASbIKU 
AarectaHa, 0 KOTOpbIxX 4 TOABKO 4TO roBopua. B A6xasuu, Kak usBecTHO TTaenymy, cy- 
mjecTBOBaA aHaAUTHYecKHi aadasut ax. H. A. Mappa. Dror aapasur umeer mpubans3u- 
TEADHO 70 3BYKOB H AaxKe GOA, HO OH 6bIA OO bABACH HETOAHBIM AAA TIpaKTHYeCKHX — 
IWKOABHBIX HM TOCyAapCcTBeHHBIX WeAeit. Mbt xe paspaboTaav MpakTH4eCKHit WIKOADHBIM 
aAaBHT H OH OTBeaeT Bcem TpeboBaHuaM. Ipod. Tloausanos Tawxe npuméa Kk TOMy 
3aKAIOUCHHIO, YTO STOT AAPABUT MOET OpITS IpUHAT, xoTa npod. Tloaupanos Hameyan 
co3AaHve Apyroro mpoekta abxa3cKoro aAdaBHTa. OTOT MpOeKT MbI NepecAaaH Ha 3a- 
KaroueHue B Komuter A6xasum. OkonuareabHas 2Ke Mpopaborka abxascKoro aadaBuTa 
OblAa MpousBeAeHa MecTHBIMH paboTHuKamh, B ocobeHHoOcTH T.7. YaH6a u Xami6a. Onn 
y ce6a, C MOMOMIbIO KYABTYPHOTO aKTHBA, C IOMOLIbIO HayYHbIX pabOTHUKOB, COCTaBH- 
AM IIPOeKT, KOTOPbIIi c rpaHyeckoli CTOpOHbI OTBEdaeT BCeM TpeboBaHHAM Mi ABASeTCA 
Hav6oaee MpocTelimiuM M43 MpoeKTos, KoTOpple 6bLAu AO cx nop. Takum o6pasom, 3TOT 
mpoext 6p1A Hamu oAobpex (CO3: 110, u3 peau b. Yoban-3aae). 


Ha Tpetsem macuyme BLIKHTA B 1928 roay Ymap Apxacyesuy AAHeB AOKAaAbIBacT 
o cocrospuerica B Haanauxe UepKeccko-aabirelickol KoHpepeHuMU c yyacTHem mIpes- 
crapuTeaeit or abxasyes (CO3: 148). B Haysnom cosete BLIKHTA npucytcrsywr Yo- 
6aH-3ape, AkoBpacs, ?Kupxos, I loausanos, I onne, KOurmanos, IOaaxun u Camoriaosny, 
KOTOpble OAOOpsioT MIpHHATOE Ha Heli pemteHuve. BaxkHO OTMeTHTb, UTO HOBDIIi IpOeKT 
aOxa3cKoro aadaButa paspaboraH Ha OCHOBE Tak Ha3bIBaeMOrO “YHHHUMpOBaHHOTO aA- 
dapura’ (HTA, snocaeactsun HA). Yoxe na Bropom nacuyme BLIKHTA 65110 pemeno 
paspa6orars “eaunbiit ropckuit aadapuT” Ha ocHoBe HTA (SAkosaes 1930: 49), a Take 





3 Camcon Akopaesuy Uan6a (1886-1937), axascKuii MuCaTeAB, APaMatTypT, H BAAHBIM KYAb- 


TYPHI 1 OOMIeCTBeHHBIii ACATeAb, IPHHUMaA yuacTHe B paspaborkKe HOBOrO aAdaBurTa, ObIA pe- 
mipeccuposaH B 1937 roay (Buryaa 20156). 

34 CaeaeHia 110 MOBOAY aBTOPCTBa AaHHOTO MpoekTa abxascKoro aadasuta u poaH I loausa- 
HOBa B eTO co3AaHuM pacxoastca. Tax, Lobau-3a,e B cBOéM AOKAaAe Ha TpeTbeM MAcHYyME ykKa3bIBa- 
et, uo [loansanos HaMeyaa Co3AaHHe Apyroro aAdaBua, HO AaHHbIi mpoeKT oAcbpua (CO3: 148), 
Ta6yxua u Tycman Tupaao, nanporus, Ha3prBaror | loauBaHosa aBTOpoM AaHHOrO Mpoekta (Ta6ynua, 
Tycman Tupaao 2007: 14). Coraacno emjé OAHOMY MHEHHI0, AATHHU3MpOBaHHbiit abxascKuli aada- 
Bur 6p1a cocrasacn H.®, Akosacssm B 1928 roay mo nopyaenuw Hapxomnpoca A6xasnn (Braxx6a 
1967: 58-59). Cam [loaupanos na Tpetbem macuyme BLIKHTA 8 Kasanu B Aeka6pe 1928 r. ynomu- 


HacT O TOM, UTO AaBaA PCKOMCHAAaAIMM TCOPCTHYCCKOTO XapakTepa (CO3: 133 — CM. BbIIIIe, C. 201). 
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TOBOPHAOCh O eAecoobpasHOcTH yHupukaljuv OAM3KOPOACTBEHHbIX ASbIKOB M10 rpyiiiiaM, 
aAbIrelcKOro C YepKeccKHM Mi Cc abxascKum’’. [los3aHee KOAMUECTBO 6yKB B STOM IIpoeKTe 
a6xasckoro aadasura 6yaeT CoKpalyjeHo C 51 AO 38 (Akosaes 1936: 29). 

Kak B 1931 roay Hanuutet Akosaes, AAA “aaBHo CAaH B apxuB McTopuu B Abxasuu” 
(Axopaes 1931: 43). K sromy Bpemenu yoKe CocTosAacb MeyaAbHo usBecTHas “I loanBaHos- 
ckas Auckyccus, 4 TloauBaHos Ae dakTo ObIA OTCTpaHéH OT “aAdbaBUTHOFO CTPOHTeABCTBA. 


2.5. B kadecrBe MOCTCKpunTyMa IpouMTupyeM cTpoKu 43 nucbMa Mappa Xaui6e 
5 AekaOpa 1932 roaa: 


<...> He Moa BuHa, YTO Abxa3zui OMoOpPbaAU OM nepeBeHcmba B NPaKmULECKOM npU- 
MeH<CHUU> HO6020 Y4CHUS 06 A3ZbLKE U TEM 3ATOPMO3HAH XOA, AZKIKOBOTO CIPOMTeABCTBA 
(CACAOBaTeABHO Hal|MOHAAbHOrO CTponTeabcrBa 10-HOBOMy) (Merpeanase 1985: 58). 


3HaMeHaTeAbHO, YTO, HECMOTPs Ha rAyOoKoe yBaxkeHue K BKAaAy Mappa B abxa3ose- 
ACHHE, OTpaxKeHHOE B CTaTbe O HEM B HEAaBHO BplineAem ABC (MeaBenckuii 2015), B Heli 
HeT HH Maacitmero ynomuHanus 06 AAA (cm. Tawxe Caaaxas 2006). 

O6cyxkAeHve mpoexTos aAhaButa AAA aOxa3CKOrO A3bIKa TaKHM O6pasoM BCE 60Ab- 
we mpuobperaet MAcoaoruyeckuit MoaTexKct. B 1932 roay B 3alyjuTy yHudpuyMpoBaHHOrO 
aAaBHTa B 2kypHase “PeBoalola HW IMCbMeHHOCTE BbICTyMaeT TaroKe u A.M. Cyxoruu. 
ABTOPp BBICKa3bIBaeTCA 10 MOBOAY AHCKYCCHM Ha COBMeCTHOM 3aceaaHuu Hay4Ho-uccae- 
Aosateabckoro Mucruryra aspixosHanua (HMA3) u Mucruryra Haposos Bocroxa 5 Maa 
1931 1, Ha KOTOpoM O6bIAM 3acAyMaHbI AOKAaABI Ipod. AkoBaesa u Amurpuesa (Keapapi), 
ApeTHAOAOTA, He CAaBIUIeTO CBOHX MOSH: 


Uro 060 Bcém STOM AYMAIOT IIpeACTaBHTeAH APeTHAOAOTHM, TOTO HalpaBAcHMA, KOTO- 
poe OHH CYHTAIOT BeAYUIMM B coBeTcKOl AMHTBUCTHKe? TTpoaoaxKaloT AM OHM HacTa- 
HBaTb HA BbeOeHUU AOXA3CKOZ20 AHAAUMULECKOZO AApabUmMA bB KaLECMBe NPaKmULECKOZ0 
yHupuyuposannozo aApasuma, VAM OHM MpeAAaraoT 4TO-HHbyAb Apyroe HM YTO HMeH- 
HO? <...> Uro Ke on <Amutpues> co6cTBeHHO pes AaraeT? OcuacTAMBHTb BCe HapOAbl 





3 Vintepecen xo, pa3MbILIAcHHit 10 NOBOAy yHuduKayMu ropcKux aadaBuTos. Kak obbac- 
HAeT AKOBACB, OCHOBAHHEM CAY2KMAA KaK POHETHYECKAA CXOXKECTb A3BIKOB, TAK U PakTop obmjeHHA 
M@KAY AAHHbIMM HapoAamu. “KabapaMHupl UM HDKHHe YepKecl <...> IpeAcTaBAsioT coor rpynity 
OAWKAHIIe POACTBCHHBIX ASbIKOB, PasAMYHe MEXKAY KOTOPbIMM He MellaeT TOBOPALHM YaCTHHHO 
TOHMMATh Apyr Apyra. Uro kacaetca a6xa3ckoro s#3bIKa, TO MOCACAHHM, MpUHaAA@Ka Haposy, C 
ApeBHeHUIMx BpeMEH KYABTYPHO-CBA3aHHOMY C 'py3HHaMH, HECMOTPA Ha CBOE POACTBO C YepKec- 
CKHMH A3bIKaMH <...>, AOBOABHO CHAbHO OTAHYACTCA OT MOCACAHHX <...>. OAHAKO €CTb LAbIi PAA 
HIpH4uHH, 6baaroaaps KOTOpLM yHupuKkayna abxasckoro aAdaBlTa C YEPKECCKMMH IIpeACTaBAAET CO- 
6010 HaspeButy10 mpobsemy <...>. AOxa3cKUii A3bIK 110 CBOEMY 3BYKOBOMY COCTAaBY, 10 cBOel poue- 
THKE ABASCT HAM MHOFHE YepTHI, AHAAOTHYHbIC POHETHKE YepKECCKUX A3bIKOB” (AKOBAEB 1930: 51). 
TyT MMeeTca B BHAY KaK KOAMYECTBO, Tak Hl “crocobpl pasAu4eHua’ poueM, HarlpuMep, “HaAropTaH- 
HOCTb — MOATOPTAaHHOCTD, “TBEPAOCTb-MATKOCTE, AKTHBHaA-MaccMBHad Aabuaansauis - 
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CCCP a6xa3cKuM aHaAHTH4ecKHM aApaBHTOM? (On 2xe BeAB AYU 43 BCeX Cylle- 
CTBy!OWMX: MOYeMy Ke ero He BBOANT?) Mav 2Ke 2KAaTb, KOFAa U3 CpeAbl AeTHAOAOCTOB 
MOABUTCA HOBBIL, ene Goace COBepuIeHHbIM — “eAMHBIT aapaBuT? A KM3Hb He OKAET. 
AadaBuTHas peBoalouna HAéT CBOMM xoAoM (CyxorTHH 1932: 102). 


AeTHAOAOTHA OKA3aAaACb Hecrioco6HoLt MOBEPHYTbCA AHIOM K PeBOAIOUMOHHOH lpak- 
THKe, a WpeAmouaa KaOHHETHBIM nmyTéM paspa6atpiBatp CBOIO YHHBEpcaAbHy!0 AHHT- 
BHCTHYCCKYIO TpaHCKpHMLHI0 (B OCHOBE KOTOPOM A@KHT Tak Ha3bIBaeMbIii aOxa3cKHit 
aHaAMTHYeCcKHH aadaBHt), PeKOMCHAYs €é BMECTE C TEM HB KadeCTBE 6a3bl AAA mpakTH- 
YeCKHX aAaBHTOB OTACADHDIX Hal|MOHAAbHOCTE 


— gakawouaer Cyxorun (1932: 96). 


2.6. MUccaeaopaHua a6xa3cKoro A3bIKa He IIpepbIBaloTCA M MOCAe IPMHATHA TIpoekta 
Ha OcHOBe yHuuyMpoBaHHoro aadasnuta. B “I LaruaetHem maaue pabotsi Mucruryra ade- 
THAOAOPHYCCKHX pasbIcKaHHlt Ha 1929-1934 rr. oT 6 Mapa 1929 1.” (III 129: 216-221) 3a mo0A- 
mMicbio MemyaHuHosa yOMUHaeTCA: 1931 — AMHTBUCTH4eCKOe H3y4eHHe aOxa3scKOrO ASbIKA, 
1931-1932 TO 2Ke, TO Ke Ha 1932-1933, a TakOKe COCTABACHHE CAOBapA CIIpaBOUHHKa M0 KaB- 
Ka3CKUM A3bIKaM (rpy3HHCKOMY, MerpeAbCKOMY, YaHCKOMY, CBAaHCKOMY, a6xa3CKOMy Hi Ap.). 

Cam Mapp, BepoaTuo, y>Ke OTOMIEA OT AAHHOM TembI. KocBeHHbIM NOATBEp>KACHHEM 
ITOFO MOXET CAY2KHTb TOT (pakT, ITO B CBOEM McbMe B AH CCCP 28 mona 1929 ©. yaeHbIi 
IIpOcuT 3aMeHHTb abxa30-YepKeccKyi0 dKCIeAMMMIO Ha 6aaKapo-kapayaesckyw (Ilucbmo 
Mappa B Komuccnto dkcrieAMUMOHHEIX UccAeAoBaHult AH CCCP, Mapp 192.96). 

MccaeaosaHia B HallpaBAcHHH yAyulleHHa abxa3ckoro aAdaBuTa MpOAOKaloTCA 
T1osKe, HO yxe mpu Mucrutytre Bocroxopeacnua AH B Acuuurpaae. Tak B “YrouHéHHom 
mAaHe paborsl HHcTUTYTAa Ha 1936 ©.” (YI136: 57), MpeAAOKeHHOM MeCcTHBIMH KOMUTeTaMH 
HOBOrO aAdaBuTa Ha Kapkase, craBHTCa 3aA ada OCYMeCTBUTb IpeobpasoBaHnue aadaBHTos, 
T. €. IIPOM3BeCTH COKpalljeHve KOAMYeCTBa 6ykKB HM CTaHAapTH3al{Mi0 TpapuyecKHXx 3HaKOB 
AAa abxa3cKoro, aba3sHHCKoro, KabapAHHCKOLO HM aAbirelicKoro a3bIKoB. Bcaea 3a STHM Ha 
Bropott opporpapuyecko KonpepeHunH o6cyxAaeTca TaKOKe BOTPoc 06 yCTaHOBACHHH 
opdorpapuyeckux npaBiA AAd abxa3ckoro a3bIKa. A BeAb KOHELI 1930-X IT. — 3TO NepHoA 
HavaAa pelipeccuii, oT KoTOpplx B A6xa3sHM NOcTpaaaeT MpexkAe BCero MHTCAAMTeHIMA. 


3. Bmuecmo “Oonemuueckot xapaxmepucmuxku abxa3cK020 A3v1Ka” 


3.1. [ly6aukyemaa pyKOMMcbh ABAMeTCA CAMHCTBEHHOM COxpaHMBUlelica paboTor 
E.A. [loausaHosa no a6xa3cKomy a3bIky. Oua, 6e3yCAOBHO, He MOXKET 34MeEHUTb YTpaeH- 
HbIM pasaea “DoneTu4eckad xapakTepMcTHKa aOxa3CKOrO AB3bIKa, MpeAHasHayaBLUIMiicA 
AAA BTOPOro, He COXpaHMBileroca Toma yueOuuka TloauBaHoBa 10 BBeACHHIO B A3bIKO3- 
nanne (Konyesn4 19914: 291, 293)*%, HO MOSBOAMET MpeACTAaBHTb HEKOTOpbIe 3ACMCHTHI 





36 “<'Tom 6nIA> AOBCAGH AO CTAAHH KOppeKTypbI (06 39TOM KOCBCHHO CBHACTCABCTBYIOT 


CCbIAKH Ha CTpaHHIIbI BTOPOTO TOMa B px AC a6or camoro E.A. [Joausanosa » HO AaAbHeMIAaA CYAb- 
y 


208 Aaexcei Buxmoposux Andponos, Encna Macunusna Cumonamo, Bummopuo C. Tomesnepu 





efO KOHIEMIMH, BeAb y2Ke M 10 CAOBaM aBTOpa, OAHOM M3 3aAad MyOAMKyeMOil cTaTbH 
OblAO “oncaTh POHETHYECKy!0 CHCTeMy A3bIKa — XOTA ObI B BUAC MepeyHa pasAM4aeMbIX B 
a6xa3CKOM ASbIKe 3ByKOMpeAcTaBacHuit”” (A. 5). 


3.2. Hanboaee uHTepecHoi mpeacTaBAdetca npobaema “AopcaAbHo-ryOHoro” paaa 
coraacHbIx, noctyaupyemoro I loausBaHoBbiM: 


3nakamu y’ YW w' o6osHauaio pa ryOHbIx CMBIMHBIX Ocoboro O6pa3s0BaHHA: CMBIUKa 
o6pasyetca He KOHYaMH, a Goaee rAy6oKUMU YacTaMu Ty6; MeCTOM CMbIYKH ABASIOTCH, 
CACAOBATEADHO, Te 4acTH ry6, YTO MH Ip Tak HasbIBaeMOM “ry6HOM p” (re. IIpH 3ByKe, 
TlepeAaBaeMoM I10-pyccku wepes “6ppp...”; rAyxoli ero BapvaHT MbI MMeeM B pyccKOM 
“rppp...). B stom cmbicae ry6ubie CMBIYHbIe AaHHOrO psa || MoryT OpITh HasBaHbI 
“AOpcaAbHo-ryOupimu. Pasavyenue Tpéx Bapualuit 10 MOMeHTY ropTaHHoOit paborTsI 
(rayxoit CMBIdHO-ropTaHHbIit HAM “raM3HpoBaHHbIit” y’, sBOHKUI , TAyxoi OTKpBI- 
TOTOPTaHHblit MAM MIpHAbIXaTeAbHbIit y") — TO %Ke, YTO MB APYTHX pxAax CMBIMHBIX 
apppuxar). Acropuuecku atu “AopcaabHo-ry6uble” BOCXOAAT, NO-BHAMMOMYy, K Aabu- 
AAM3OBaHHBIM Mepeane-a3braHpiM (*2"? *d *p’): cp. wamp. a6x. a-yvkan “sapKa <Mara- 
3uH>” < nepc. YIS9o <dakan>. (a. 8-9). 


Tepmux “ryOHo-aopcaabHble” Bcrpeyaetca 1 BO “BsaeacHun B a3bIKO3HaHHe” I To- 
AvBaHoBa (1928: 163; Cp. TaM Ke, C. 176 — 0 3Hakax y” 1 y'’, orcytcrByouyux B M@A), a 
Takxe B “[pammatuke a6xa3ckoro AUTepaTypHoro A3bIKa” AKOBAEBA, HallMCaHHOM B KOHLIE 
1940-X — Hadaae 1950-X TOAOB HW To pyKonucu u3AaHHoli B.D. Apkouya, rae 3THM 3ByKaM 
AaéTca CAcAyIOWad XapakTepHcTUKa: “3ByKH Ma, 04, Ma ABAAIOTCA TyOHO-ryOHbIMM BH- 
6paHTaMH, Ip MpoMsHOWIeHHM KOTOpbIX ryObl KacaloTCa Apyr Apyra CBOeli BHyTpeHHeit 





6a ero Heu3BecTHa. Cxopee Bcero, OH, Kak H paA, Apyrux pabor E.A. Tloausanosa, 6n1A u3baT 13 
TleyaTH B CBA3H C Pe3KO KPHTHYECKUMM BICTYIMACHHAMH aBTOpa 110 MOBOAy APeTHYECKOLi TeOpHu 
H.A. Mappa, aaenrpt KoTopoli TakuM MyTEM paciipaBAAAHCcb C eé MpOTHBHHKaMH, a Mocae apecta 
1937 Tr. W yauaToxen” (Konnesry 19916: 595). 

7 Kak usBecTHO, B cBoux TpyAax E.A. Tloanpanos nocAeAoBaTeAbHO HCMOAb30BaA TepMHH 
“3BYKOIIpeAcTaBAcHHe , CACAYA IICHXOAOTHYECKOM TeopHu PoHemp! cBoero yuunTeasd V1.A. boayaua Ae 
Kypreus, cp.: “Doxema — eAuHoe npeAcTaBAeHHe, NpuHaAA@Kallee MUpy POHETUKU, KOTOPOe BOSHH- 
KaeT B Aye MOCPeACTBOM CAHAHHA BIeYaTACHHH, MOAYYCHHBIX OT MIpOH3HOMIEHHA OAHOFO H TOTO 2Ke 
SByKa — TICHXH4CCKHH SKBUBAACHT 3ByKOB A3bIKa” (Boayau Ae Kyprene 1963 [1895]: 271); “Cymecrsy- 
roulee B AAHHOM ASBIKE IIPEACTABACHHE 3ByKa A3bIKA, COCOOHOE ACCOLNMMPOBATLCA CO CMBICAOBbIMH 
TIPeACTAaBACHHAMH MU AUdepeHUMpoBaTD CAOBa, MbI OyAeM Ha3bIBaTb POHEMOIt” (Tloansanos 1928: 
217). Tak nonumaembrx one (sByKoMpeAcTaBAcHHit) B A3bIKe MOxKeT 6pITh GoAbUte, YeM PoHeM, 
ycTaHaBAHBaeMbIX TIpH TOMO CrpykTypHoro anaanaa (Hampumep, B Tpaxckoit wan Mocxscxott 
dboHoaormueckoli mKOAax) — cp. MHeHHe I ToaupaHona 0 HAAHYHH B PYCCKOM ASbIKe OTACABHBIX 3BYKO- 
mpeacrapaennit /i/ u /p1/, MATKUX 3aAHCASHIMHBIX (I1Qp), a Take “cpeanero” /I/ 3amaaHoesponeit- 
CKOFO THIa B A3bIKe AOPCBOAIONHOHHOM WHTeAAurenyHH ([loausanos 1931: 147-149 (= Toansanos 
1968: 232-234; Polivanov 2014: 115-121); aHTAMHicKuit MepeBos: Polivanov 1974: 216-218). 
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MlOBepXHOCTbIO (AOpcaAbHoO-ry6uas aprukyAduMA). ITUM 3ByKaM TakKe CBOLMCTBCHEH OT- 
TeHOK cmargenna (SkoBAcs 2006: 310). B rabauue THM0B coraacHbix 3ByKoB I loauBaHoB 
(1928: 174.) HOMeLaeT COOTBETCTBYIONIHe CHMBOABI B CTOAGeL, APOKALIUX: 


<...> A@HHBbI¢€ AYHTaHCKue, a C Apyroii cropoubl, u abxascKue ry6uble APOoKaMIHe ABAA- 
IOTCA OAHOYAAaPHBIMH, TOrAa Kak dUrypupylowje B PyCCKOM A3bIKOBOM 6pITy Oppp...u 
mnpp(y) COCTosT U3 HECKOABKUX ApOxKanuit ry6, T. €. SBAMIOTCA MHOTOyAapHBIMH. Ora 
oco6eHHOCTs AaHHbIX AYHTaHcKux (4 a6xa3cKHX) 3BYKOB CAYKHT NIPHHUMMMaAbHOlt AAMT 
HX YepTOM, Tak KaK TOABKO IIpH OAHOYAaPHOCTH BO3MO%KHA UX POHOAOTHYECKaA KBa- 
AMUKALHA B KAYECTBE OAHOTO H3 PxAOB B CHCTEME CMBIYHBIX COTAACHBIX (AYHTaHCKOTO, 
resp. a6xascKoro s3pika) ([loaupanos 1968: 123). 


H.B. FOurmanos (1937: 29) ormeyaer, uTo sByKu f° d?.% “apasiotca ryOHbIMH AporKa- 
mu (mpaBaa, oAHOyAapHEIMH — flapped consonants)”. 

Co,ep>kanne nonatua “AsopcaabHplit” (TpaAuyHOHHO: NpoMsHOcHMbIi c yaacTueM 
CIMHKH A3bIKa) IpHMCHHTeAbHO K paccMaTpHBaeMbIM 3ByKam HeobsraHo. Mo>xHo 65140 
Obl TIpeANOAOKUTb, YTO yHOMMHaeMbIit AKOBACBLIM “OTTCHOK CMATUCHHA, HAM “TOAy- 
MarkoctTs” (AkoBAeB 2006: 312, 313), OTpaxkaeT KaK pa3 yYacTHe CIMHKU A3bIKa, OGecre- 
yuBaloulee boace BhICOKH TeMOp AAHHBIX 3ByKOB (Kak B3PbIBHBIX, resp. APOxKALHX, Tak H 
weaeBbix). OAHaKO, Ha A. 14-15 Ny6ankyemoit pykonucn [loausaHos, BHOBb BOSBpalljastch 
K Bompocy 06 aTHx cneyMpueckux abxa3cKHX 3ByYKaX, YTBEpKAaeT, YTO pH UX Mpous- 
HOWCHHU “TepeaAHA YacTb A3bIKa (apex) He yyacTByeT BoBce”*, PasbacHeHue TepMHHa 
“ry6HO-AOpcaAbHbIi” HaxoAuM B crate I loauBaHosa “3akoH MepexoAa KOAMYECTBA B Ka- 
YeCcTBO B MIpoujeccax HCTOpuKo-houerTHyeckoli sBoAIOWHH”” (3Aecb %x*e HU Goce HOApob- 
HbI/] KOMM€HTapHii OTHOCHTeABHO paccCMaTpHBaeMEIX 3BYKOB — “CMBIYHbIX ryOHBIX OAHO- 
YAapHo-Apoxkaiero O6pa3s0BaHHus ): OHH XapakTepusy!oTCA 


He€CKOAbKO oTAMHEIM (or bu p) Mectom o6pasosanns: pu Pp cmbrixy o6pasy1oT Kpas 
ry6, a npu sBykax Tuna $, p — 6oace BHyTpeHHue 30HbI ry6ubIx MOBepxHocTeit (4TO H 
Aapaao mpod. H.O. Akosaesy mpaBo Ha3blBaTb 3TH aOxXa3CKHe COFAACHbI€ YCAOBHBIM Tep- 
MHHOM “ry6HO-AOpcaAbHble’; Ip ITOM MM€AOCb B BUAY, KOHE4HO, He dorsum a3bIka, a 
umeHHo dorsum BuyTpeHHel MopepxHocTu KaxAoli u3 ry6) (Tloanpanos 1968: 124). 


Murepecuo, 4TO TpaKTOBKy PaCCMaTPHBacMbIxX COFAaCHbIx TloausaHos OCHOBbIBacT 
B IICpBy!0 OYCpecAb Ha HX aPTHKYAAIMOHHDIX XapaKTCPUCTHKax, HacTaHBawA Ha KBaAMOHkKa- 





38 Co ccbraKoit Ha KpaTky1o0 XapaKTepucTHKy COOTBeTCTBYyIOIHX apTuKyAsyuH y A.M. Yo- 


uya (1926: 8): “mpousnectn B... ry6ax, 6¢3 ywacmus Opyeux opeanos pma” (xypcus Tloanpanosa; 
OTMeTHM, 4YTO pu Nepeu3Aanun “CamoyuntTeas pyccKoro, a6xa3cKoro HM rpy3HHCKOFO A3bIKOB” 
A.M. Youya 8 cobpanuu ero couMHeHMii 3aMeyaHMe O MaccMBHOCTH ApyrHx opraHos pa 6p1A0 
onyuyeno (Youya 1969: 157). 

39 Buepspie ony6auKosaHa B 1968 roay 110 MalIMHOMMCHOMy SK3eMMAapy “3 apxusa AH 
Kupruscxoit CCP (Mloausanos 1968: 319; Aapues 1988: 302). 
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UMM MX Kak Ocoboro Tua ryOHbIX, a He AAOVaAM30BaHHBIX MepeAHCASHIYHBIX, MPOMCXO>K- 
A€HHe OT KOTOPpBIX OH IIpeamoaaract. Takoli — uucTo-oHeTH4eCKHLi — MOAXOA B I€AOM He 
cBolictBeHeH IJoausaHosy, o6ujad OpHeHTallMa KOTOpOrO Ha PyYHKUMOHAAbHIe OCObeH- 
HOCTH POHEM NOAyépKUBaAacb HB ANTepaType (cM., HampuMep, Aanaros 1988: 46). Ye 
obuyii BarasA, Ha Tabauuy 3HakoB M®A Aaa abxa3ckoro KOHCOHAaHTH3Ma, IIpeAAaraemyt10 
B my6anMkyemoii pyxonucu (A. 7), HABOAHT Ha MBICAb O TOM, 4TO paccmMarpuBaemble oue- 
MbI (KaK 1 COOTBETCTBYIOWIME WeAeBbIC) MOTYT 3allOAHATb MyCTbIe KACTKU AabMaAH30BaH- 
HBIX lepeAHCASHIYHBIX 3yOHBIX (cp. TAKKE HCMOASOBaHHe AAA HHX OCHOBHBIX HavepTaHHit 
tu d B coueraHun c Kpyxkkom B AAA u mM, O, C, 3B cocTaBe AUTpados Cc a B COBpeMeHHOIt 
a6xasckolt rpapuxe). O Tom xe cBuAeTeAbcTByeT uM HabAlOAaeMbIi B aOxascKHx roBopax 
npouecc AeaabvaAnsajMn, B pesyAbTaTe KOTOPOro paccMaTpHBaeMBIe 3BYKH IIpeBpallja1oT- 
ca B Mepeanesaspranpie (Brax6a 1964: 115, 117; Hewitt 2010: 11). Mnrepecen raxxxe pax 
MopOHOAOrH4eCKHX YepeAOBaHHi AabMAAM3OBaHHbIX HM HeAaOMAAM3OBaHHbIX POHEM B 
6AH3KO pOACTBCHHOM abxascKomy yObrxckom s3bIKe (cM. KoMMeHTapuit Bau. Bc. Mpanopa 
[[loausanos 1968: 331])*°. 


3.3. OrHocureabHo “ray6oxux” vu “Heray6oKux” 3aAHeA3braHbIX B AMTepatype (kak, 
BHAHMO, H B CaMOM aOXa3CKOM A3BIKe HM ero AHaACKTAaX) HET CAMHCTBa. OAHU HCCAeAOBa- 
TeAH (Hampumep, Karen, Uxaaya 1998: 115) OTHOCAT 3aAHCASBIYHBIC WeAeBble K HerAy6o- 
xuM, o6beanuaa [x] u [k] (copspemenusie cumBpoanl M®A), apyrue (Hanpumep, Hewitt 
2010: 10) OTMCYAIOT, ITO 3aAHCASHIYHIC WeAcBbIC ABAMIOTCA yByAMpHbIMH ([X]) H cooT- 
BeTCTBYIOT yBYAAPHBIM B3pbIBHBIM ([q]). [locacaneli TOUKH speHuaA IpHAepxKuBaeTcA 
TloaupaHos, He Ha3bIBad, OAHAKO, COOTBETCTBYIOMIMe 3BYKM YBYAAPHbIMH, a HCIIOAb3yA 
6oace o6 mm TepMuH “rayOoxkue saAHeasbrauble” (MOApobHee oO THMAaX 3aAHCASBIYHBIX CM. 
TloausaHos 1928: 152-154, 172-173). 

B ny6aukyemoii pykonucu AAd 0603HadeHHA THX 3BYKOB MCIIOAb30BaHbI CHMBOADI 
x M3, UTo coorTBetctTByeT ynorpebacnuro A.B. Lep6xr (1912: 172), caeayrousero 3a Bpyr- 
MaHHOM (77am 2Ke: 170) u Cusepcom (mam me: 178). OAHaKo coraacHo Tabanye TUMOB 
COrAACHBIX 3BYKOB B yueOuuKe camoro I ToaupaHosa (1928: 174.), CHMBOA X O6o3HayaeT He- 
TAYOOKHt 3aAHCASHIYHDI Tayxoli cHMpaHT (cooTBeTCTBYIOWHit 3BOHKHiI — y), ray6oKnit 
ke O6O3HaYaeTCA CHMBOAOM ¥ (3B0HKHI — #). [lo ucnpaBAcHHAM B pyKOMHCH MOXKHO 3a- 
Metuts, uro [JoaupaHos McHbITHIBAaA KOAcOaHHA B BbIOOpe OOO3HATeHHi AAA 9TUX 3By- 
KOB: Ha A. 17 1 18 OH ABAKABI UCMpaBASeT MepBOHAYaABHBIM KOMOMHUpOBAHHDIM 3Hak X Ha 
o6pranoe x (06 anaaorm4aHbix 3ByKax B rpysHHcKom co. I ToausaHos 1925: 114-116), a Ha A. 
19 ABOKAbI BDIYEPKMBAeT K M MMUeT 3. 





4° B THMOAOrHYeCKOM KOHTeKCTe ABYXPOKYCHbIX aPTHKYAAUM AAHHbIC 3ByKM paccMaTpH- 


pact Ax.K. Kardopa (Catford 1977: 189-191), cenaAbHo AabvaAM30BaHHbIM CorAacHbiM a6xa3- 
CKOTO s3bIKa HOcBaAMeHa pabora Catford 1972 (cp. Hewitt 1986 o aabvaaM30BaHHbIX CBUCTAIIX B 
yObIxcKo, a TakoKe 0630p 3BYKOBBIX CHCTEM C€BEPOKABKa3CKHX ASbIKOB M COOTBETCTBYIOMIel AVTE- 
parypsi B kuure Colarusso 1988). 
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3.4. [loacnenue k o603HadeHui0 ropTaHHbIx sByKoB Aaétca I loanBaHoBbIM B yaeOHu- 
xe (IloaupaHos 1928: 95-96): 


Oco6as ropraHHasd apTukyAauia HaGA1OAaeTCA B TOPTAHHBIX CIIMpaHTax, Ip KOTOpPbIx 
nipuuuMaer yyactue HaAropranuux (epiglottis) 1 KOTOpble MOXxKHO NOSTOMY HasbIBaTb 
“SIIMTAOTTAADHBIMM 3 CM. HYDKe B Taparpade, MOcBALJEHHOM HaATOpTaHHHKy. 


SByku 3TH B 6O0ABIIMHCTBE ASbIKOB (B TOM YHCAeC BO BCex 3arlaAHO-eBporelickux) OT- 
CYTCTBYIOT, H H3BeCTHbI HaM AHIIb H3 ASbIKOB CCMHTCKHX, XAMHTCKHX H HCKOTOPBIX KaB- 


Ka3CKHx. 


Han6onee uspecruplii mpumep ux — asTo apabcKue ‘a (rayxoit) u & (coorBercrBy1ounit 
3BOHKHi clupaHt). 


‘Takosbl Ke Ap.-eBpelickue 1 u Y. B npaxruke MDA (= MexayHapoauoro DouerTuyeckoro 
Aadapuita) OKOHYAaTeABHBIM BEIGOp 3HAKOB AAS ap. cM € elllé He ONpeAcAMAcs, MB Ha- 
crosujem kypce 4 || moAbsyrocs camBoaamu [H] — Aaa ¢ u [Q] ¢ — anu moromy, ur aTH 
3HaKH ObIAM MIpeAAOKEHBI B OPULMAABHOM MepeaHe cuMBOAOB MPA (cm. A. B. HJep6a 
“K sompocy 0 tpancxpununn” Msp. Org. Pyccx. 93. u ca. XVI (1911) KH. 4. <= Hep6a 
1912: 165>), BIOAHE COSHaBast H€AOCTATKH STHX CHMBOAOB (H3BeCTHOE HeyAObcrBo TpaHc- 
KPHMUMOHHOrO ynorpebscuna 6oabuix 6ykKB, a TAKE HETOCACAOBaTeCABHOCTD B BbIOOpe 
Q Aas 3B0HKOrO HM TIpuToOM criMpaHta). OAHako, B KaYeCTBE BIOAHE yCAOBHBIX (1M BpeMeH- 
HBbIX) CHMBOAOB 4 AOTtycKato H nu Q — nMeHHO AAS AAHHBIX 3ByKoB (apa6cKoro TuMIA, T. €. 
crupaura) [...]. 


3.5. [lockoabky OCHOBHI€ pasAMYHA MExAy rpadHuecKHMU CHCTeMaMH, IIpHMeHABLIM- 
MUCH AAA AOXA3CKOTO A3bIKa B PasHOE BPEMA, COCTOAT B O6O3HAYeCHHM LyMHBIX COFAACHBIX, 
yeaecoobpasHo 06067» Hx B BUAe YeTHIPex Taba, MpeactaBasiownx 1) MexayHapoA- 
Hb oHeTuYecKHit aadaBur, 2) copspeMeHHy!0 abxasckylo rpaduxy", 3) TpaHcKpHMyHi0 
E.A. [loausanosa, npeAaorkKeHHyt0 B nyOAvKyeMoil pyKonNcH, HU 4) aOxascKuit aHaAMTH- 
yeckuit aadaput H.A. Mappa (cm. c. 213-214). Aas yaoOcrBa opveHTauMu TadanUpl 
OpraHH30BaHbl B MOpsAKe, 6Au3KOM K coppemeHHomy M@A (ro ecrb pasBépHyTbI OTHO- 
CHTeABHO Tabanu, AaHHbix [Toampanosp (A. 7 10): MO rOopus0HTaAM MpeAcTaBAcHo Me- 
cTo o6pas0BaHH4, 110 BepTukKaAH — ci0co6; BHyTpu s4eek, Kak B M@A, aesple CHMBOABI 
o6osHayalvT rAyxue, MpaBble — 3BOHKHe coraacubie). [Ipu stom caMu KaTeropHiH COrAaCHBIX 
opraHHsoBaHbl PoHoAorHYeckH (oTparxKaloT pyHKUMOHAAbHbIe 'pyMMHpOBKH M KOppeas- 
Wun): 10 cnocoby o6pa3s0BaHUA MpOTMBOMOCTABACHI B3PbIBHLIe, apppukaTsl HM WeAcBbIe 
— C MOApa3AeACHHeM KaKAOM CTPOKH Ha paAAbI “OOBIHbIX’, 1aAaTaAM3OBaHHbIX VM AabuaAn- 





*  B ra6ante HCMOAB3OBaHBI CHMBOADI 1] Hi 2 (“Cc HIDKHHM BbIHOCHBIM 3ACMEHTOM ), XOTA B 
aOxasckux TeKcTax Bcé emjé Yacro ucoAB3y10TcaA Goace paHHue Mh u § (“c KproKoM mocepeanHe”); 
HEAL3A H€ OTMETHTb MHOTOOOpasHe PyHKUMI STOO AMAKPUTH4eCKOrO dAeMeHTAa: pu N, M u K 
OH O603HadaeT MPHAbIXATeABHOCTS, pH ¥ u € — abpynTHBHOCTS, pu 2 — WeAMHHOCTD, pu X — 
roprannoctps (cp. Chirikba 2003: 15-16). 
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30BaHHBIX*. KOAOHKM TAYXHX COFAACHBIX MOAPa3AeCAMIOTCA Ha aOpylTHBHbIe M acnMpupo- 
BaHHble (3a HCKAIOYCHHeM FOpTaHHBIX, He pasAMYalOWX 9TU pasHOBHAHOCTM). 

Cumpoani B nepsoit Tabaune (M®A) spi6panpi B coorsercrBuu c co6cTBeHHO do- 
HeTH4YeCKMMM OCcObeHHOCTAMH 3ByKOB. Tak, apppukaTbI BKAOUaIOT “OObrdHBIe” 3y6HbIe 
([dz]), perpodpaexcuste ([qz]), mocraappeoaspupie ([d3]) 1 aappeomaaataabupie ([dz)). 
QTO OAH M3 HepeAKHX IIPHMepoOB M3BECTHOM pasHHLbl MOKAY y3KO-poHeTHYeCKUM H Po- 
HOAOTHYCCKHM MOAXOAaMH (MOCTAaABBeOAAPHbIe CUHTAIOTCA MATKHMU Mi MOrAH 651 0603Ha- 
varpcn /d3i/, a aABCOMAAATAABHEIC, ABATACh AAOUAAM3OBaHHbIMH COOTBETCTBHAMH ~OOBII- 
HBIX” 3y6HbIX, MorAH 6p1 O6o3Hayareca /dzZ/). 

Tlocryauposanupiii [loaupaHospiM pA “AOpCaAbHO-ryOHbIX” B COOTBETCTBHH C CO- 
BpeMcHHbIMH MIpeActaBAcHuamn (cM. § 3.2) B TabAMMax pacmpeacaéH MexAy MepeaHes- 
SbIYHBIMH: BSpbIBHbIe (OAHOYAAPHbIC APOoKallje) 3aHHMAaIOT KOAOHKy 3y6ubIx (pxA4om c 
AabvaAH30BaHHBIMH addpukaramn, Koroppie I[loauBaHoB He OTHOCHA K AOpcaAbHo-ry6- 
HBIM M MOMEMIaA B pasAca MepeAHeASbIMHbIX 3y OHBIX, resp. CBUCTALIHX), a LWJCACBbIC — KO- 
AOHKY aAbBeOAAPHBIX (pxAOM Cc AabMaAM30BaHHBIMH UjeCACBbIMH). 

OrnocuteabHo ray 60Kux H HerAy O0KHX 3aAHCASBIYHBIX B TAOAML€ OTPaxKeHO MHEHHe 
TloausaHosa, HO 0 CyleCTBOBaHHH aAbTepHaTHBHOH TOUKH 3peHHA MpH3BaHO CBHACTeAb- 
CTBOBaTb OTCYTCTBHE pa3sACAMTEALHOM AMHUM M@xKAY AYeiKaMM HerAyOoKHXx UM rAy6oKux 
3AAHCASHIYHBIX WeAcBbIX (HerAyOoKHe NOKa3aHbl B COOTBETCTByOUIeH AelKe TAGAMUbI 
M®A 8 cxo6xax). 

CoraacHo Tomy >Ke IpHHUMMy, B CTpoKe AaOvaAM30BaHHDIX WCACBbIX OTCYTCTByeT 
PasACAHTeCAbHad AMHUA MOKAY Tpemsa suelikamn (ry6ublx, 3y6HbIX H AABBCOAAPHBIX), OT- 
paxkaa MHoroo6pasHe MHeHUH OTHOCHTEABHO COOTBETCTBYIOWMX 3ByKOB (“AOpcaAbHo- 
ry6uprx” 10 [loaupanosy). Sueiixa 3yOHbix MepeAHeASbIYHbIX B ITOH CTPOKe COACPKUT 
B3ATHIC B CKOOKM CHMBOABI 6" 4 2" (aBasromHMeca COOTBETCTBHAMH B3pbIBHbIM f why d ¥), 

TopraHHplii 3BOHKHM WeAeBOl B aObxXa3CKOM ABAACTCA OAHOBPeMEHHO MlaAaTaAH30- 
BaHHBbIM H AabvaAM30BaHHbIM, ostomy ero o6osHayenne ([¢"]) nomemjeHo MexAy cooT- 
BeTCTBYIOINHMH CTpokaMi. 





+ Bau OHOAOIHYECKOM OpHeHTayHU TaOAMUbI B Hel HE OTPaxKaeTcA pa3sAH4He THIOB 
y 


AaOuaans3alyun, HallpHMep, ACHTO-AaOHaAbHad APTHKYAAMHA CBUCTAINMX ICACBBIX (cM. Chirikba 
2003: 19). 
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Conocrapureabyas TabAnua 0603Ha4eHHii IIyYMHBIX COTAACHBIX aOXa3CKOFO A3bIKa 
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Conocrasputeabuas Tabanua 0603HadeHHi LIyMHBIX COrAaCHBIX aOXa3CKOFO ASbIKA 
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4. Kus3danuw 


4.1. B my6ankyemoii pykonucu pasavyaetca Tpu noyepKa. boapuiad YacTb HallMca- 
Ha 4éTKUM TOYepKoM (6e3 HAaKAOHAa MAH C HeOOAbIIMM HaKAOHOM BACBO), TEKCT KOTOPoro 
llepemMexkaetca dparMeHTamu moyepka | loauBauosa, a TakwKe YaCTHBIMH MCIIpaBAcCHHAMH 
W AobaBKaMu, CACAaHHBIMH cro pyKoil (cM. bakcuMMuAe HepBOli CTpaHuUbl pyKoMucu — c. 
215). CoaepxkaHie STHX UCIpaBACHUM MO3BOAACT 3aKAIOYHTS, YTO MepBbIit Nepenucauk 
He MMA CIel{MaAbHOTO AMHTBUCTHYECKOrO OOpaz0BaHH4: OH IlyTaeT 3HaKH NPV AbIXaHHA 
TOpTaHHOM CMBIYKH B 3alIHcH MpuMepos (oAHa V3 TaKHX OWIMOOK — Ha A. 12 — OCTaAacb He- 
ucnpapacHHoit I ToausaHosbim), He MOHMMacT HeKOTOPbIX TEpMUHOB HM COKpalyjeHuit — Te 
B OCTAaBACHHOe MecTo Brivcanst I ToauBanospim (“nepeansas yactb a3bIKa (apex)”, a. 143 “op. 
cit.” A. 16), HeyBepeHHo us06paxaert 6yKBpl apabcKoro aadaButa (A. 9) HAM MponyckaerT ux 
(a. 19). MoxkHo npeANoAoxKHTb, ITO MepBbIit MOYepK NpUHaAA@KUT cympyre I loauBaHoBa 
Bpururre Hupx, xoropas, Kak M3BeCTHO, MepelucbiBaAa eFO TeKCTHI Heped My6anKkaLneli 
(Aapues 1988: 27-28). O6pasyp Takoro MoYepKa BCTPeyaloTCA UM B KOAACKUMH pyKonM- 
cert [Toaupanosa B pouae P.O. Sko6coua B AutepatypHom apxupe Mysea HayyHoHaAbHor 
Aureparyppt B IIpare (cM. mKOAbHbIe TeTpaAH B nlanKe 26 “[Studie 0 japonském jazyce]”). 
C a. 19 HadMHaeTCA TpeTHi NOYepK, CKOpe€ BCerO, ABAAIOMIMCA OOAce AKKYpaTHbIM Bapu- 
aHTOM noyepKa I Toanpanosa* (B TOI YacTH pyKOMMCH MpakTHYeCcKH HET AOMIOAHCHHM 
icIIpaBACHHi, 3THM NOYePKOM HaliHcaHo M MMA aBTopa B KOH TeKcTa). 

B wacrosmeli myOaukalMu pasAMuve MoYepKOB He OTpaxkaeTCa: AaH “HTOTOBBII” 
TeKCT paOorTl, a IIpeACTaBAAIOWMeCaA BaXKHbIMM MCMpaBACHHA MU AOMOAHEHMA OFOBapuBa- 
1OTCA B IIpPHMeyaHHAx M3AaTecii. 


4.2. Hexoroppie ucnpapaenua, cAcAaHupie | loauBaHoBbiM B TeKCTe pyKOMMCH, CBH- 
ACTEABCTBYIOT 06 yKpenAcCHHH ero KpHTHYeCKOrO OTHOMICHHA K APeTHYECKOM TeOopHH u 
Aaxe 06 ONpeACACHHOM pa3A,paxKeHHH IpOTHB HEE, Cp.: 


IIEPBOHAYAABHBIN UTOFOBbIN BAPHAHT 


(BBIMEPKHYTHIM) BAPHAHT 


A. 2-3 (CM. TaKOKe akCHMUAe): 


<ApeTHAOAOrHyecKkad TpaHcKpunwHA> 
OCHOBbIBaeTCA, B H3BECTHOHM Mepe, H Ha 
H€KOTOPbIX HCTOPHKO-AMHIBHCTHYeCCKHX 
Hpeanocblakax apeTuyeckon Teopun. Bo 
BCAKOM CAy4ae — STO BIOAHE CTporo H pa- 
UMOHAAbHO paspaboTaHHasr (Ha ocHoBe 





<ApeTuaoaornyeckaad TpaHcKpunuyna> 
OCHOBBIBacTCA, B H3BECTHOHM Mepe, He Ha 
ACHCTBHTCAbHOM PU3HOAOTHYeCKOM CO- 
CTaBe 3BYKOB A3bIKa, a Ha 3ABCAOMO-OLIH- 
GOuHBIX MPeAMOCbIAKaX, XapaKTepHbIX 
Aaa aceTH4eckon Teopuu*, 


*% Cp, raoxe c movepKom pyxonucu Kpamxou ponemuxu snouckozo 13v1Ka [loauBanosa, 
TIpeAHasHayaBUlelica AAA CreKAOrpaduposanua, u3 houAa Ako6coua B I Ipare (nmamKu 14 1 25). 

+4 Kputuyeckue coobpaxeHua 0 MapposcKkom aadasurte E.A. [loaupanos BbIcKasbiBaeT HB 
cBoém yue6uuxe 10 Beedenut 6 1301Ko3sHanue drs Bocmoxkosednelx 6y306 (TloauBaHos 1928: 177; CM. 
pple, § 1.3). 
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CBOMX IIpeAOcbIAOK) HaydHasd CHCTeMa, 
TeOPeTHYECKM MPHTOAHAaA K pOAM yHH- 
BepcaabHoro (‘. e, IpHMeHUMOTO K AW- 
6omy asbiky) aacdapura. HackoapKo Bep- 
HbI CaMH IIpeAMOCbIAKH, KOPeHALIHeECA B 
oco6eHHOcTax apeTH4ecKoli Teopun, — 
9TO yKe APyroH BoIpoc. 


A. 19: 

Ty? Toke MOKHO HaliTH MMHYCBI, H Kak 
MOKa3bIBalOT COBPCMCHHBIe TOAOCA a6- 
Xa3CKOFO YYHTCABCTBA — MHHYCBI y2Ke HMH 
OLyTHMBIe. 


Ty? Tooke MOXKHO HaliTH MHHYCHbI, H Kak 
MlOKa3bIBalOT COBPeMeHHbIe FOAOCA a6- 
Xa3CKOIO YYHTCABCTBa — MHHYCbI BECbMa 
3AOBPCAHOIO XapakTepa. 


4.3. Texcr pa6borsi [loaupaHosa ny6ankyeTca B COBpeMeHHOM Opdorpadun u nyH- 
KTyaujHu (He COXpaHs#IOTCA HalMcaHHMad “Bapualns, “ob eKTHBHBIit , “T.-e.”, “TOBHAMMOMy” 
Hi Ap.*, 6e3 clea ABHBIX OTOBOPOK MCHpaBACHbI ABHbIC OMMCKH, packpbITbI COKpalljeHHA), 
He UcoAbsyetca AUhhepeHyHauuA CKO6OK, IpHMeHABLAAcaA aBTOpoM (pparMmenT TeK- 
cTa, HaXOAMMeTOCA B KPYTABIX CKOOKaxX, 3aKAIOYAACA B KBaAPAaTHbIe CKOOKU), MOCKOABKY 
B OPHIHMHAaAE 3TO HE IIPOBEACHO MOCACAOBATEABHO, pasHoobpasHble NOAYEpKMBAHHA C Le- 
AbIO AOTHYCCKOLO BEIACACHHA TEKCTa YHUOUUMpOBAHHO MepeAaloTca KYPpCHBOM. 

B nepeaate TpaHCKpHMUMOHHEIX CHMBOAOB CACAaHO AHIIb OAHO OTCTYMACHHe OT 
OpHTHHaAa: 3HaK MaAaTaAM3al/M MOCTaBAcH He HaA OyKBOIi (g),a ciipasa oT Heé (g"), Kak 
9TO O6bIMHO AAM 3Haka AaGvaansaynH (g”). Texnwaeckne noacHenns I Joaupanosa (Bpose 
“TIpoaoaxKeHve NOACTpOYHOrO MpHMeyaHHs ¢ I-li CTpaHMUb!” MW 0A.) He BOCIIpOusBOAATCA. 

TlaruHauua orpackaeT apxHBHyIO HyMepallio AMCTOB M AacTCA MCAKHM WIpHdTom 
BHYTPH TeKCTa B YrAOBbIX cKOOKax. B yraosple CKOOKH TaKKe 3AKAIOYEHbI Apyrve Mosc- 
HeHMA TexHWyecKoro xapakTepa. KommMeuHTapuui K COACp2KaHHIO PYKONMCH AalOTCA B BAC 
KOHI€BBIX CHOCOK (Hx HOMepa B TeKCTe, B OTAHYME OT MOCTpaHW4HbIx CHOCOK camoro I To- 
AMBaHOBA, TaKOKE 3AKAIOUCHBI B YTAOBbIe CKOOKH). 





4  CoxpaHeHo AMUIb HcnoAb3o0BaBueeca [ToaMBaHOBbIM HallicaHHe “avHcKHit’. 


E.A. Tloausanos 


Abxa3cKuh ananumureckun anpasum 


<A. I> 


B Komuccapuar Hapoauoro IIpocsenjenua AOxascKxori CCP. 

TIpuaaraemas pykomucb Moero AoKAaAa 06 AOxasckom AHaauTu4eckom AadaBute 
He MIpeAHasHayaeTca AAA TeyaTu. C Apyroli CTOpoHbl!, OHa He paccuHTaHa HM Ha MOMyAap- 
HO€ H8AOXKEHHE; MOITOMY A MpOLly CMOTpeTb Ha HEE MPOCTO KaK Ha H3AO%KEHHE MOETO 
mHeHua 06 AAA - B Toi bopMe, KoTOpasd IpeACTaBMAaCcb MHE BO3MOXKHOI AAA MOTH- 
BHPOBKH MOHX NoAoxKeHUI. B caysae HAAOOHOCTH A FOTOB BbICKa3aTbCA B APyroli, Ooaee 
obuleAocTynHot popme. 

Tloka 2xe 4 cuéa HEOOXOAMMBIM AOBeCTH AO Bamtero cBeacHia COAep»KAHHe CACAAHHO- 
ro MHo1 B Mockze AOKAaAa Ha BbILIeyMOMAHYTYIO TeMy. 

B cayuae, ecav Bcé-Takv Movemy-Au60 Boi couréTe BO3MO>KHBIM HalleyaTaTb 3TOT MOit 
AOKAaA, 4 YOCAUTEABHO OyAy MIpOCHTb O MOCbIAKe MHe KOppeKTypbI — 110 aapecy Mocxsa, 
Boaxonka 18 Mucrutyt Aspixa u Auteparyppr PAH-MOH*”. Tpeaceaarearo Aunrsu- 
cruyeckon Cexyynu mpodeccopy I loausanosy. I lopropai, sro 4 — B cayyae HaAO6HOCTH — 
roros 6yay HampaBurp Bam u Apyrve Mou paborpi 10 Bompocy abxa3cKOii IMMCbMeHHOCTH. 

XI 1927 

C TopapuyjecKHM IpHBeTOM 

IIpodeccop Esrenuit [Toanpanos 

Mocxsa, Boaxonxa 18. 

Mucrutyt Aspixa u Auteparyppr PAH-MOH. 


<A. Ia — O6AO2KKa TeTpaAn> 


AOxa3cxnii AHaANTH4uecKHit AadaBur 
E. A. Tloausanos 


<mramn:> TAMMK*” Ka6uner H. A. Mappa N? E395, 


E.D. Polivanov 


The Abkhaz Analytical Alphabet 


Translated by Grazia Giannetta 


<f I> 

To the People’s Commissar of the ssR Abkhazia 

The attached manuscript of my report on the Abkhaz Analytical Alphabet is not in- 
tended for publication. On the other hand, it is not aimed at a popular exposition for a 
general audience either; so I ask you to consider it as a mere statement of my opinion about 
the AAA in a way that seemed to me possible in order to motivate my position. If necessary, 
Iam ready to explain it in a different and more accessible form. 

In the meantime, I felt it necessary to bring to your attention the content of my report 
in Moscow on the above topic. 

If, for any reason, you will consider it possible to print this report, I will urge you 
to send me the proofs at the following address: Moscow, Volkhonka 18, Institute of Lan- 
guage and Literature of the Russian Association of Scientific Research Institutes of the 


<I> 


Social Sciences”. To the chairman of the Department of Linguistics, Professor Poliva- 
nov. I repeat that, if necessary, I will be ready to send you my other works on the issue of 


the Abkhaz writing system as well. 
X1 1927 
With comradely greetings 
Professor Evgenij Polivanov 
Moscow, Volkhonka 18, 
Institute of Language and Literature of the Russian Association of Scientific Research 
Institutes of the Social Sciences 


<f 1a — notebook cover> 


The Abkhaz Analytical Alphabet 
E. D. Polivanov 


<stamp:> State Academy of the History of Material Culture”, room of NJa. Marr N° £395 
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<A. 2> 


AOxascknii AnaautTnuueckuli AacaBut 
(Onpir KPHTH4eCKOroO aHaau3a) 


TIpeaucaosue 


IIpexae Bcero AOAKEH MpeAocTepeyb YHTATeAA OT MbICAH O TOM, 4TO HacTOAIIaA 
cTaTbA BBOAMT MAM TIpeAmOAaraetT KakOH-AH60 TIPOeKT B 3aMeHy A6oxascxoro AHaAMTH- 
yecxoro Aadasura. Bpicrynatb C TaKMM MpOeKTOM A CUHTAIO METOAOAOTHYECKM HETO3B0- 
AMTCABHBIM 6€3 HCHOAB3OBaHHA OFIbITa, HAKOMACHHOTO aOxa3cKHMH MeAaroramMu. Te xe 
o6o3HayeHHA (Ha OCHOBe M®A), KOTOPbI€ MHOW AalOTCA AAA a6xa3cKHXx 3BYKOB, OTHIOAB 
He AOAOKHbI pacCMaTpMBaTbCaA KaK TIpeAHasHayaeMbIM K WpakKTW4YeCKOMy ynorpebacHu10 
aadaBHT: ITO — TpaHCKPHMIMA HCKAIOUHTEABHO AAA AMHTBUCTHYCCKHX pa6or. 


CpeaM HOBbIX Hal|MOHaAbHbIX IMCbMeHHOCTEH y KaBKa3CKHX HapOAOB MCKAIOUMTEAB- 
HO€ BHHMMaHHe BbI3bIBacT aOxa3CKHi, TAK HasbIBaeMbIit “AHAAMTHYeCKHi aApaBHT, paspa- 
60TaHHbI akaaemuxkom H.&L. Mappom. McxatountTeabHoe noaoxKeHHe 3TOH rpaduyeckolt 
CHCTeMbI’ HM€HHO H COCTOHT B TOM, YTO 3A4€Cb ABTOPOM aAaBHTa ABAACTCA KpynHenuiMli 
YUCHIN, UCXOAMBIIMH B Bblbope 3HaKOB H3 CBOeHM HayYHOH TpaHCKPHMWMOHHOM CHCTeMBI 
(= “ad €THAOAOTHYECKON TpaHckpunyyn’*). V, noxaayli, <2. 3> BO Bceli HCTOpUH “3apor%xK- 
ACHHA HW BO3POKACHHA HANMOHAAbHBIX MHCbMeHHOcTeli CCCP (3a BPeMA C 1917 r.) MOK- 
HO Ha3BaTb TOABKO ABa CAY4AaA, KOFAa CO3AaTEA MpakTHYECKOLO Hal|HOHAaABHOTO aadaButa 
HCXOAHA M3 TeOpeTHYECKOM CHCTeMbI POHETHYECKOM TpaHCKpHMUMM yHUBepCcaAbHOro xa- 
pakTepa’: 9TO — BO-IIepBbIX, COBPeMeHHOE AKYTCKO€ IMCbMO, HAM Tak Ha3biBaemas “Hos- 
TOPOAOBCKasd TpaHCKpHnyHA, rae aprop (noKoliHprit C.A. Hosropoaos) uMea B BHAy TIpu- 
AOKUTh K AKYTCKOMY A3bIKky cHMBOABI “MexayHapoaHoro MoxneTuyeckoro Aadasuta’* 
(— KoHe4yHo, nyTém oT6opa HyKHbIX AAT AKYTCKOM 3BYKOBOH CHCTEMbI 3HaKOB, a TaKKe C 
AOMYIWCHHeM HEKOTOPbIX TEXHUYECKUX </. 4> YIpOueHHit U yCAOBHOCcTEe!i); BO BTOpbIXx 
2Ke MMCHHO AaHHbIi (— HoBeltMMi, MpHHATEI B 1925 <4 roay) AOxascKnit AHaAMTH4ecKHi 





Coxpaménno 6yay o6osnauarp eé uepe3 AAA (A6xascxnit Anaantuyeckuit Aadasut). 

A ne 6yay OcTaHaBAMBaTBCA Ha TOM, YTO “adeTHAOAOCTH4eCKad TpaHCKpHMYMA” He ABAA- 
eTca (POHETHYCCKOM — B MOAHOM CMbICAe STOTO CAOBa — CHCTeMOit (B MpOTHBOMOAOXKHOCTb APyTHM 
YHMBepcaAbHBIM TpaHcKpHnunam — Hamp. “MexayHapoaHomy DouetTuseckomy AadaBuTy” u 
“Pycckori AAMHIBHCTH4eCKOH As6yxke”), a OCHOBbIBaCTCA, B H3BECTHOH Mepe, He Ha ACHCTBHTCABHOM 
U3HOAOrH4eCKOM COCTABE 3BYKOB A3bIKA, a Ha 38BEAOMO-OMIMOOUHBIX MIpeAMOCbIAKaX, xapakTep- 


HBIX AAA AcpeTH4eECKOH Teopuu®”. 


3 Kakozoii nyt», CO6CTBEHHO, AOAXKCH CUHTAThCA CAMBIM TIpaBHAbHBIM C HayYHOH TOUKH 


3PeHHA IIPHEMOM A3bIKOBOM MOAMTHKH. 


+ CoxpaménHo — M®A. 
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<f2> 
The Abkhaz Analytical Alphabet: 
An Attempt at Critical Analysis 


Introductory Note 


First of all I have to warn the reader that the present article does not introduce nor 
implicate any project aimed at replacing the Abkhaz analytical alphabet. In my opinion it 
is methodologically inadmissible to present such a project without using the experience 
gained by Abkhaz pedagogues. As regards the symbols, based on the 1p, which I give here 
for the Abkhaz sounds, they are by no means to be considered as an alphabet intended for 
any practical use: it is a transcription for linguistic works only. 


Among the new national writing systems of the Caucasian peoples, the so-called 
Abkhaz “analytical alphabet”, elaborated by the Academician N.Ja. Marr, arouses exclu- 
sive attention. The exceptional position of this graphic system' consists precisely in its 
author being a very prominent scholar, who based his choice of symbols on his own sci- 
entific transcription system (“Japhetidological transcription”)*. And, perhaps, <f 3> in 
the whole history of “birth and rebirth” of the national writing systems of the UssR (in 
the period after 1917), only two cases may be mentioned, in which the creator of a practi- 
cal national alphabet started from a theoretical system of universal phonetic transcrip- 
tion’: the first one is the contemporary Yakut alphabet, or the so-called “Novgorodov 
transcription’, whose author (the late S.A. Novgorodov) meant to employ the symbols 
of the “International Phonetic Alphabet” for the Yakut language‘ (of course, by choosing 
the signs required for the Yakut language system, but also by allowing a number of tech- 
nical <f 4> simplifications and conventions); the second one is the Abkhaz analytical 





[will refer to it as AAA (Abkhaz Analytical Alphabet). 
* Twill not linger on explaining how the “Japhetidological transcription” is not a phonetic 
system in the full sense of the word (contrary to other universal transcriptions, for example, the 
“International Phonetic Alphabet” or the “Russian Linguistic Alphabet”), but it is based, to some 
extent, not on the actual physiological properties of the sounds of the language, but on obviously- 
wrong assumptions, characteristic of the Japhetic Theory*”. 

3 This path must be considered essentially as the most appropriate, from the scientific point 
of view, in the practice of language policy. 

4 Shortened in rpa. 
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AagaButT’, BbIPOCIIM (HAM BBIBCACHHBIM akaaemuKom H.4. Mappom) 43 eFo “apeTHAo- 
AOTHYeCKO TpaHcKpunwH . 

Ho xpome sroii cBoeli oco6enHoctn (— B oTAMMHE OT aAdaBuToB “obprlBaTeABCKOTO’, 
€CAM TaK MO%KHO CKasaTb, a He “akaACMHYECKOTO” MpOHCXOKACHHA), abxascKHit rpapuse- 
CKHH BOMpOc MOXKET 3aCAYKUBATb OCObeHHOTO BHUMAHHA yoKe OAarOAapA MCKAIOUMTEAB- 
Homy douHeTHyecKomy borarcrBy a6xa3cKoro s3bIKa (c KOTOPbIM B STOM OTHOMICHMH He 
MOET CpaBHUTbCA HH OAH V3 APYTHX A3bIKOB), — YTO ACAacT 3aAayy COCTAaBACHHA abxa3- 
ckoro aaaputa <J. 5> He B UpwMep ApyruM (AarxKe APyTHM KaBKa3CKHM) IMCbMCHHOCTAM 
— BECbMa CAOKHOMi HU TpyAHOHi. 

Ognako, mepea Kputuaeckum pasbopom AAA HeobxoAumo: 1) AaTb O6beKTHBHOE 
onucanue AAA (1. ec. nepeyens ynorpebasempix B AAA 6yxs) u 2) onncat poneru4e- 
CKY10 CHCTeMy A3bIKa — XOTA 6bI B BHAe MepeyHaA pasAM4aeMbIX B aOXa3CKOM ASbIKE 3BYKO- 
mpeactapaenui<*”. EcrecrBeHHee Bcero HauaTb, Ip ITOM, CO BTOporo BoMpoca, — T. €. C 
onvicaHusa aOxa3cKoii 3ByKOBOM CHCTeMBI, K KpaTKOMy H3A02%KCHHIO KOTOpPO! 4 celiyac 
nepexoxy (Bo II raase). 

Aas o6osHauenua abxascKux boxe (B aTOM omucaHHH) 4 6yAy MOAB3OBaTBCA, KO- 
HeuHo, He AAA (Tak kaK HeAb3a OMpeAcAATh HEH3BECTHOE Yepes HeH3sBecTHOe; AAA >xe 
ABAACTCA MOKa HEH3BECTHBIM: OH 6yAeT onucaH B III raase), a MA, Koropsim 1 Boobule 
BCeTAa IIOAB3y!0Cb B MOHX AMHIBMCTH4eCcKHX padorax. 


<A. 6> 


II 


TaaByy!0 TpyAHOCTb aOxa3cKOro A3bIKa COCTABAAeT ETO KOHCOHAHTH3M (cucrema co- 
TAACHBIX): B TO BPeMA Kak B OOAbIIMHCTBe APYIMX A3bIKOB KOAMYECTBO COrAacHbIX :bOHEM 
KOACOAETCH OT 10 HAH 2.0 AO 30-40 (HanpuMep, HEMHOTHM Go0AbIlle ACCATKA COrAACHBIX Po- 
HEM MME€TCA B aMHCKOM HM B MOAMHE3HHMCKMX A3bIKaX, B Y30€KCKOM — 22, B pyCCKOM — 37° 
COrAaCHBIX ouem), B aOXa3CKOM AMTepaTypHOM AMaAeKTe*”” YHCAO 3TO AOXOAMT AO 56 (He 
CUHTad He-CAOTOBBIX FAACHBIX ZH #4). OAHaKo AMTepaTypHbIi (a6oxyiicxuit) AWaAeKT elle He 
IIPeACTaBAAeT MAKCHMAABHOTPO YHCAa pasAH4eHHit: B O3bIOCKOM AMaAeKTe UMEETCH y>Ke 56 
+ 9 = 65 COrAaCcHBIX. 

Taacubie, Haobopor, He MpeAcTaBAAIOT 3aTpyAHEHHit: TAacHbIxX OHEM B OCHOBHOM 
cAoe aOXa3CKOFO A3bIKAa BCETO 4: ABE CAOTOBBIX M ABE H€-CAOTOBBIX [AACHBIX POHEMBI. 

AlcHO MO3TOMY, 4TO B BOIIpOce OWeHKUM aAdaBHTa AAA Hac BaxKHBI OyAyT MOUTH Uc- 


KAFOUHTCABHO COLAacHBIe. 





> Onucanue u MoTuBuposKa Anaautuyeckoro Aadasura jana camum H.A. Mappom B 
6pounope «Abxascxuit Anaantuyeckuit AadaBuT> 113A. 192.6%”. 
6  B Moém, nanp., HHAMBHAYaAbHOM MpousHomenun (c deyms npomovHolMmu Ui OByYMA CMbL4- 


Hout “Tr”: B CAOBAX 602A, 0 Hoe, 2opod, 21yp, c Tpema “a” — Bzamna, la, Aéd, HO 6e3 36yKa 4). 
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alphabet itself (the latest, approved in 1925<*), arisen (or extrapolated by N.Ja. Marr) 
from his “Japhetidological transcription”. 

But beyond this peculiarity (in contrast to the alphabets of ‘simple’, if you can say so, 
not ‘academic’ origin), the Abkhaz graphic question may deserve closer attention precisely 
because of the exceptional phonetic richness of the Abkhaz language (to which no other 
language can be compared in this respect), making the creation of an Abkhazian alphabet 
<f s> imore difficult and complex if compared to other writing systems (even other Cau- 
casian ones). 

However, before starting the critical analysis of the AAA it is necessary to: 1) give an 
objective description of the AAA (ie. a list of the letters used in the AAA) and 2) describe 
the phonetic system of the language, at least as a list of the sound representations*® which 
are differentiated in the Abkhaz language. At the same time, it is most natural to start from 
the second question, i.e. from the description of the Abkhazian sound system and I shall 
now come to a short presentation of it (in chapter 11). 

‘To represent the phonemes of Abkhaz (in this description), I will not use the AAA, of 
course (as it is not appropriate to define the unknown through the unknown and the AAA 
still is, so far, unknown: it will be described in chapter 111), but the rpa, which I always use 
for my linguistic works. 


<f 6> 
II 


The main difficulty regarding the Abkhaz language is represented by its consonan- 
tism (its consonant system): while in the majority of languages the number of consonant 
phonemes ranges between 10 or 20 to 30-40 (for example the Ainu and the Polynesian lan- 
guages have little more than ten consonant phonemes, Uzbek has 22 and Russian 37°), in 
the standard*”*dialect of the Abkhaz language this number amounts to 56 (not counting the 
non-syllabic vowels i and ~). However, the standard dialect (Abzhywa) still does not provide 
the largest number of distinctions: the Bzyb dialect has already 56 + 9 = 65 consonants. 

Vowels, on the contrary, do not raise any problem: in the base layer of the Abkhaz 
language there are only 4 vocalic phonemes: two syllabic and two non-syllabic vocalic 
phonemes. 

This makes it clear that, for the evaluation of the alphabet, almost exclusively conso- 
nants will be relevant to us. 





> A description and motivation of the Analytical Alphabet is provided by N.Ja. Marr him- 
self in the brochure “The Abkhaz Analytical Alphabet”*. 
For example, in my personal pronunciation (with two fricatives and two occlusives “g”: 
in the words 60za, 0 60ze, zopod, 22yp, with three “a” in the words zamna, la, 2é0, but without the 
sound 14). 
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Tlocrapatocs u3s06pasuTb coraacuble PoHeMbI AUTepaTypHoro (a6oKyiicKoro) AMaAeK- 
Ta PoHeTH4ecKOli TpanckpunyHel Ha ocHoBe M@A (c AONOAHCHMAMH, yKa3aHHbIMH TIpo- 
deccopom A.B. LJep6oii B ero crarne “K sonpocy o rpanckpunyun” Mss. Ors. Pyc. As. u 
Caos. Ax. Hayx 1. XVI roir r. kn. 4)“. 

















<1. 7> 
<Coraacuple a6xa3cKOro A3bIKa B TpaHcKpumuun Ha ocHope MPA> 
S 
a a yas} 
a rc] cI 
Vv a ‘a S 
— i= os Q 
cy g 
r = a g 4 A 
z a. a. § & 
a oH =] 9 2 ° 
a oH = 2 3 ou 
1o) <q Oo a0 < < 
Ty6uvte 
ry6upie o6prmHoro TuMa pbp' fv m 
AOpcaAbHo-ry6ubIe yeu ow 
Tlepednessvrunote 
dt n t r 
CBUCTALIHE esc SZ 
CBUCTAIe-AabHaAH30BaHHbIe cw? 3W cw" 
munaue “rBépabie” esc SZ 
WIMTMAWHe “Markie” Cc? 3c" siz! 
He-zayboxue 3adnes3o1unole 
kegk 
TlaAaTa AM30BaHHBIe kh? otk" 
AabvaAM30BaHHbIe kw? gw kw" 
Luyboxue 3adnes3v1unote 
q’ x3 
TlaAaTaAM30BaHHbIe q” x's! 
AabuaAM30BaHHbIe q’’ aw gi 
Topmanuoie (Tuna apaOckux ce = Hug =Q) 
H 
Aa6va AM30BaHHbIit HY 


AaOHaAM30BaHHbIii M WaAaTaAH30BaHHbIi 


Ou 
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I will try to represent the consonant phonemes of the standard dialect (Abzhywa) 
with a phonetic transcription based on 1pa (with the additions showed by professor 
LV. Séerba in his article On the Question of Transcription, “Transactions of the Section 
of Russian Language and Literature of the Academy of Sciences”, XVI, 1911, 4)**”. 


<f7> 


< Abkhaz Consonants in IPA Transcription> 

















2 g 2 
3 § 5 =z 
g ce . s¢ & & 
io) xq 7) Z 4 BR 
Labial consonants 
Regular labial pbp' fv m 
Dorsal-labial weyy gow 
Coronal consonants 
dt n t r 
Hissing 3c $zZ 
Labialized hissing Creag 
“Hard” hushing C3 SZ 
“Soft” hushing CP ee sz! 
Velar consonants 
kegk 
Palatalised kh? otk" 
Labialized Kew? gw few" 
Back velar consonants 
q’ x3 
Palatalised e x'3! 
Labialized q’’ a gi 
Laryngal consonants (Arabic type ce = H and ¢ = Q) 
H 
Labialized HY 
Labialized and palatalized OU 


226 Aaexcei Buxmoposux Andponos, Encna Macunusna Cumonamo, Bummopuo C. Tomessepu 





<a. 8> 


3uaxamu p’ b p' (kak u coorsercrsenupimu pasamu ft’ d t',c? 3c’... k’? g k' aaa 
APYTHX paA0B CMBIYHBIX H addpuKat) o60sHayalo Tp BapHauHH CMBIYHIX (ry6HbIx) 10 
MOMEHTYy ropTaHHOli <B pykonMcv omM6o4HoO: ryOHoN> padorni: 1) TAyYXOM CMBIYHO-rop- 
TaHHbIii MAM “raMsupoBaHubtit’ (p’), 2) ss0HKuit (b), 3) rayxoli OrKpbITO-ropraHHbIii HAM 
NIpHAbIxaTeAbHbIii (p'). 

3uaxamu y’ Wy y' o6osHayato psa ryOHbIx CMBIMHDIX Ocoboro O6pasoBaHUA: CMBIMKa 
o6pasyerca He KOHWaMH, a Goace rayOOKHMH YacTAMH ry6; MeCTOM CMBIYKHM ABAAIOTCA, CAC- 
AOBaTCAbHO, Te ¥acTH ry6, 4TO HM MIpH Tak Ha3bIBaeMOM “Ty6HOM p” (re. IIpH 3ByKe, epeAa- 
BaeMOM II10-pyccku Yepes “6ppp...’; ryxoli ero BapHaHT MbI HMeeM B pyccKoM “rTnppp...’). 
B atom cmbicae ry6uble CMBIMHbIe AAHHOTO paAa <1. 9> MOFYT ObITb Ha3BaHbI “AOPCaAbHO- 
ry6upimu’. Pasauyenue Tpéx Bapvaluii 10 MOMeHTY ropraHHoit paborsi (rayxoit CMbr4HO- 
TOpTaHHbIii MAM “raM3MpOBaHHbIit’ y’, 3BOHKHit Vv, TAYXOM OTKPbITOrOpTaHHbI HAH IIpH- 
AbIXaTeAbHbIit Y/") — TO Ke, YTO VB APYTHX psAax CMBIMHBIX HU adpukar. Mcropwyeckn 3TH 
“AOPCAAbHO-TyOHbIe” BOCXOAAT, II0-BHAMMOMY, K AaOvaAH30BaHHBIM [epeAHe-A3bI4HbIM 
(*2"? *d» *t¥"): cp. amp. a6x. a-ykan “sapKa <marasuH>” < nepc. YS 95 <ditkan>. 

AatepaabHas douema — Tuma “A” — 0603HaYeHa MHOW 3HaKOM E(t. “a” TBEPAOTO, Kak 
B PyCCKOM 47a); 3TO CACAaHO NOTOMY, 4TO B HesaBHCMMOli NOSMYMH, Kak UB OOABLIMH- 
cTBe CAy4aeB BOOGIE, STOT COrAACHbIi MPOM3HOCHTCA B AOXa3CKOM MMEHHO Kak “TBEpAoe” 
(Bpoge pycckoro) Z, a He Kak cpeaHee 3allaAHO-eBponelicKoro Tuma / (Hamp. B pyCCKOM IIpo- 
M3HOUICHMM Ha3BaHiA MY3bIKAAbHOM HOTHI la®”), 

CumBoaom C ob6o3HayaeTca rAyxad CBUCTAMIAd apdpukara — TuMAa “1” = t5 a CHMBO- 
AOM 3 COOTBETCTBY10MIA‘ eit 3B0HKas — dz. Tpu Bapvannu — C’3 Cc’, — KaK MB Ipounx paaax 
CMBIYHBIX H addpukar, npeacraBamwor co6ow 1) rayxoe “ramsupoBaHHoe” (cMbraHo-rop- 
TaHHOe) 4, 2) 3BOHKyW apdppuxary — dz u 3) NpHAbIxaTeAbHOe 4. 

cw? 3” ce’ — coorBeTcTBy1ouMe AabvaAM30BaHHble :OHEMBI, T. €. 3ByKH, IpHbausu- 
TCABHO BbIpParKaeMBIe B BUAC “IB, “A3B, IB". <1. 10> 

Cu 3 — CMMBOABI AAA WMTaHx (rayxoii H 3BoHKOI) apdpukar: “a” = 3 u “AK” = dz. 

§uZ— wunauye crmpantet: “ut” u “x”. B abxa3cKoM A3bIKe, KaK MbI BAAMM, ABa paAa 
munsauyux: “rBépapie” (anmKaabunie) — €?3C" § Z, u “Markue” (aopcaapupie) — C3! 6" §' 2". 

Heray6oxne 3aAHea3bIdHble 10 yKAaAy A3bIKa COOTBETCTBYIOT TYpeyKUM SS, a ray6o- 
KHe 3aAHea3braHble (CMBIHbIe: GY’ UT. A.) — TypeyKoMy 8. 3HayKkom ‘ o6o3HayaeTca MaAa- 
Taausayna (“cmaruenue”), cacaoBareabHo kK" sByunt Bpoae pycckoro xo (uau xB Kaxma). 
A 3Haukom “ — aa6vaansayua (axruBuas ry6Hasa pabora), mostomy k"’ vu gq"? CKAOHHBI 
BOCIIPHHUMaTBCA PyCCKHM YXOM kak “Ky”. 

X osHayaeT 3aAHeA3braHbiit (IpuTOM ray6oKuit) rAyxoli cMpaHT — BpoAe pyc. x, TOI- 
Hee Bpoae apabcKoro uAu TypeuKoro ¢. A J — COOTBeTCTBYIOMIMi 3BOHKH (apa6ck. Han 


TYpeuk. a ae 
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<f 8> 

With the symbols p’ b p’ (as with the corresponding series for td t', c? 3c’... k’ g 
K for the other series of occlusives and affricates) I denote three variations of the occlusive 
(labial) according to the laryngeal <in the manuscript, erroneusly, ‘labial’> activity: 1) un- 
voiced with constricted glottis or “ejective” (hamza-onset) (p’), 2) voiced (b), 3) unvoiced 
with spread glottis or aspirated (p’). 

With the symbols y’ yf w' I denote the series of labial occlusives with a special articu- 
lation: the closure is formed not with the ends of the lips but with deeper parts of them; 
the closure takes place, consequently, in the same parts of the lips as in the case of the so- 
called “labial r” (in Russian the sound is “brrr...”; we have its unvoiced variant in Russian 
“tprrr...”). In this sense, the labial occlusives of the given series <f 9> may be called “dorsal- 
labials” . The distinction of the three different variations according to the laryngeal activity 
(unvoiced occlusive constricted glottis activity or “ejective” y*; voiced , unvoiced with 
spread glottis or aspirated y’), is the same as in the other series of occlusives and affricates. 
Historically, these “dorsal-labial” seem to go back to labialized coronals (*t"” *d” *t”"): 
compare e.g. Abkhaz a-ifkan ‘shop’ < pers. (IS 95 <dikan>. 

I have denoted the lateral phoneme — of the type “a” — with the symbol / (hard “a” 
like the Russian ana); I did so because when in independent position, like in most general 
cases, this consonant is pronounced in Abkhaz exactly like the “hard” / (as in Russian), and 
not like the average West-European type / (for example the Russian pronunciation for the 
musical note /a*”). 

The symbol c denotes the unvoiced hissing affricate of type “nu” = ts, while its voiced 
counterpart is represented by the symbol 3 = dz. The three variations c’3 c’, like in the oth- 
er series of occlusives and affricates, represent 1) the unvoiced “ejective” (with constricted 
glottis) 4, 2) the voiced affricate dz and 3) the aspirated y. 

The symbols c’ 3” c”' are the corresponding labialized phonemes, namely sounds 
which can approximately be expressed as “yy”, “ass”, “up”. <f 10> 

¢ and 3 are the symbols for the hushing (unvoiced and voiced) affricates: “a” = t§ and 
“aK” = dé. 

§ and Z are the hushing spirants: “m” and “x”. In the Abkhaz language, as we can see, 
there are two series of spirants: “hard” (apical) ¢? 3c § Z and “soft” (dorsal) &” 3’ é" §'2'. 

The non back velars correspond, according to the position of the tongue, to the Turk- 
ish S 5, while the back velar (the occlusive g’ and so on), to the Turkish &. Palatalization 
(softening) is indicated by the symbol ', therefore k” sounds more like the Russian xo (or 
x in the word K2xma). The sign ” marks labialization (active labial effort), so k"” and q”” 
tend to be perceived by the Russian ear as “Ky”. 

x denotes the unvoiced velar (moreover back velar) spirant, like the Russian x, more 
precisely like the Arabic and the Turkish ¢. While 3 is the corresponding voiced (Arabic 
or Turkish ¢)*°. 


228 Aaexcei Buxmoposux Andponos, Enrcna Mavunusna Cumonamo, Bummopuo C. Tomessepu 





H — oco6oro poaa ropranubiit crmpaHt, Tuma apabcKoro ¢. H” — To xe c Aabuaausa- 
unelt. O" (wan, uTO To xe, Ow") — cocraBHolt 3BYK: THMa apaOcKoro ¢, HO C AObaBAcHHeM Hi 
TlaAaTaAH3aljHu, HW AabvaAnsalyHn. 


Ill 


IIpuseay renepp 3Haxu AAA B TouHOM coorBeTcTBuM MopsAKy 3HaKos (M@A) zs 
TOAbKO YTO paccMOTpeHHOH Tabane: 


<Coraacuble a6xa3cKoro a3bIKa B TpaHcKpunHuM Ha ocHope MPA> 

















os 
i) a oS 
= a = 
= x ra 2s a x 
a g 
r = a g 4 FI 
rz ae a ° oH K 
a = = iy) B fe) 
z oH =| ° 3 [ov 
O < O aa < < 
Ty6uwe 
ry6upie o6praHoro TuMa pho fv m 
AOpcaAbHo-ry6uble pm & uP pP 
Tlepedneszvrunote 
td? n i r 
CBUCTAMIHE td SZ 
CBU CTAIe-AabHaAH30BaHHbIe <0 cb > 
munaMe “TBEépapie” td? wu J 
IMMAWHe “Markie” tdg us J 
He-zayboxue 3a0nes3bl4unole 
keq 
TlaAaTaAH30BaHHbIe kg 
' 
AaOvaAH30BaHHbIe je 
See 
Luyboxue sadnessorunote 
k gg 
MaAaTaAH30BaHHble k, gq g 
Aa6va AH30BaHHbIe jo eo 
GF g° 
Topmanuote 
h 
Aa6via AM30BaHHbIit h, 


AaOHaAM30BaHHbIil MW WaAaTaAV30BaHHbIit w 


Eszenuti Amumpuesuz Tlosusanos, Abxascxun Anaaumureckut Aapasum 229 





H is a peculiar type of laryngal spirant, of the type of Arabic ¢. H” is the labialized 
one. Q" (or also Q"") is a compound sound of the type of the Arabic ¢, but with the addi- 
tion of both palatalization and labialization. 


Ill 


I will now give the AAA symbols in the same order of the 1ra symbols in the table 
examined so far: 


< Abkhaz consonants written in IPA> 


<Row and column names, omitted by Polivanovy, are taken form his previous table of the IPA signs> 














2 g 

a a PI _ c= 

o) < oy cA ha BR 
Labial consonants 
Regular labial pbho fy m 
Dorsal-labial 2 ce ue p 
Coronal consonants 

tdd n i r 
Hissing id. g SZ 
Labialized hissing <io ce b> 
“Hard” hushing td$ uj 
“Soft” hushing td9 us J 
Velar consonants 
keq 

Palatalised kg q 
Labialized k® go go 
Back velar consonants 

k qg 
Palatalised k, 48 
Labialized jo p © 
Laryngal consonants 

h 

Labialized h, 


Labialized and palatalized 


230 Aaexcei Buxmoposux Andponos, Enxcna Macunusna Cumonamo, Bummopuo C. Tomessepu 





<A. 12 (a. Il COACP2KHT UCpHOBHK ra6auupi 3HaKos AAA, jaHHOli B KOHL A. 10) > 


IV 


B ¥ém 2Ke MOXKHO BHACTb HeEMOcAeAoBaTeAbHocTp B AAA c 4HcTo-TeopeTHyecKoH 
(— moka), 7. e. c honeTHYECKOH TOUKU speHuA? 


1) Ecau CMOTPpeTb — B AaHHOM cayyae — Ha AAA, kak Ha doHeTHYeCKyIO HM pHH- 
WMMHaAbHYy! CHCTeMy, HMeloUly10 3aAarelt (10A406HO M®@A) uso6pasurp anaaus KaxKAolt 
poHeMbI, a He KaK Ha IIpaKTH4eCKOE MHCbMO, TO HelIpaBMAbHbIM byaeT ynorpebaeHne mpo- 
crpix 6yxs p t k aaa p’ t’ k’ <B pykonucu ommbouno: p' t' k'> 7. e. rayxux CMbIMHbIX 
c coup de glotte (uau c “HaaropranHoi akcnupaunent” no H.®. Akosaesy)<"”. Bean 970 
— mpoctie (— “crep»kHeBbIe”) 3ByKH, TOABKO C KaBKa3CKOM HM B YaCTHOCTH C Tpy3HHCKOilt 
(npucymeit, ecrecrBeHHo, Mappy), Ho He c o6uyje-cboneTHYecKoH TOUKH speHus. KonedHo, 
C TOUKM 3peHHA MpakTHYeckoH 3a4auM MOcTapaTbca ObolTHCh 6e3 AMMIHETO 3HadKa AAA 
o6osHayenua coup de glotte (’? 3B M@A) u 6n1A0 651 BEITOAHEe, HO MBI BeAb YCAOBMAMCb 
paccmatpuBatp 3Aecb AAA uMeHHO kak o6pas3erl poHETH4eCKOH TpaHCKpHNWM, T. €. KaK 
Hay 4Hyt0 CHCTeMy. <1. 73> 

[[puuap oKe — Tax MAM MHaye — mpoctpre 6yxBpI p t k vas p’ t’ k? (M®@A), mot Tor- 
Yac HaTaAKMBaeMCA Ha HEIOCACAOBAaTeCAbHOCT B BbIOOpe byKB AAA COOTBETCTBYIOWIMX MM 
“TIpHAbIxaTeAbHBIx” (— “rayxHx c MOAropTaHHoH <B pykKonMcu ommM6ouHO: HaAropTaH- 
Hou> skcnmpauuent” no H. ®. Axosacsy): 9 8 g. 

B nepspix aByx paax (ry6HoM u MepeAHe-A3bT4HOM) B3ATHI Tpereckue 6yKBBI, a CACAO- 
BaTCAbHO, aHaAora Tpe6osaaa 6b HB TpeTbem pay (Aan k’ (M®@A)) ssate rpex. y (“xu’)’. 

Bmecro 3Toro MbI HaxOAHM 3Aecb aOCOAIOTHO HeObOcHOBaHHYy!W0 HM HUKYEMHYW 1d- 
muuckyn byxsy gq (aan k' (Bs M®A)), sro B KopHe myTaeT TpaAMMOHHbIe accouMaynn, 
CBASbIBACMBIC C TOM GyKBOI (AyMal0, YTO HH y OAHOTO YeAOBEKAa, He MOATOTOBACHHO- 
TO TIpeABapHTeAbHO K sTOMy MapposcKomy 3HayeHuio g — GyKBa 91a (q) He BbIsOBeT 
TIpeAcTaBae-<4. 14>HHA O MIpHAbIxaTeAbHoM (-— “rayxo, c MOAropTaHHol SKcrMpaynelt’), 
IIpHTOM He-ray60Ko3aAHeASbIYHOM). 

Dro *Ke MpocTupaetca Ha BCe OCAOXKHEHUA 6yKBBI g (T. €. Ha BbIPAKEHHA BCEX He- 
TAYOOKO- 1 TAYOOKO-3aAHCASBIYHBIX — MPHAbIXATEABHEIX: g (G G PEK kh" xxx" a 


M®A)). 


2) <B pykonucn ommbouno: 3)> Usymaser ynorpebacnue puryp t d 3 B KayectBe 
OCHOBHBIX YyacTelt 6yxs fo d& & (= w’ W y’)* Tak Kak cumBoasi t d 3 npuHaTo accoun- 
upoBaTb c UAcel MepeAHe-ASbIYHBIX CMBIYHBIX (a CACAOBaTEABHO, fo & & ecTecTBeHHO 
xoueTca pacummposarp kak “aabvaansosanuple” t d ft’). Mexay Tem B sByKax y’  y/ 





7 Apesue-rpeyeckoe sHauenue Koroporo (— k* (Bs M@A)) croab xe ompaBabiBaer ynoTpe- 


6aenne y AAs aOx. (resp. rpys.) k' (M®A), kak ny — Aan p' (M®A), 39 — vas (M@®A). 


: <TCKCT CHOCKH OTCYTCTByeT>. 
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<f 12 (f. 11 contains a draft of the table with the AAA signs, given at the end of f. 10)> 


IV 


In what can we see the incoherence of AAA from a purely theoretical (for the mo- 
ment), namely phonetic, point of view? 


1) In this case, if we consider the AAA as a phonetic and principled system, aiming 
(like the 1p) at representing the analysis of each phoneme, and not as a practical writing 
system, then the use of the simple letters p ¢ k in order to represent the sound p’ ¢’ k’ <in 
the manuscript, erroneously, p' t’ k'>, that is the unvoiced occlusives with a glottal stop (or 
with a “supraglottal expiration” according to N.F. Jakovlev‘"”), will be improper. In fact, 
these are simple (“fundamental”) sounds only with regard to the Caucasian languages and 
particularly Georgian (natural to Marr, of course), but not from the point of view of gen- 
eral phonetics. Of course, from the point of view of a practical task, trying to do without 
any unnecessary sign to mark the glottal stop (’in IPA) would be more convenient, but here 
we agreed to consider the AAA exactly as a sample of phonetic transcription, namely as a 
scientific system. <f 73> 

Having accepted, either way, the simple letters p t k for p’ t’ k’ (tPA), we come 
across an incoherence in the choice of letters for their corresponding “aspirated” (“un- 
voiced with subglottal <in the manuscript, erroneously, supraglottal> expiration” ac- 
cording to N.F. Jakovlev): g 3 q. 

In the first two series (labial and coronal) Greek letters have been taken, and, conse- 
quently, analogy would have required to take the Greek letter y (“xn”)’ for the third series 
too (for A’ of the rp). 

Instead of this we find here the completely odd and useless Latin letter g (for k’ in 
1PA), which basically confuses the traditional associations linked to this letter (I think that 
for no one who is not preliminarily prepared for Marr’s meaning of the letter g this letter 
q would inspire some notion <f 14> of aspiration (“unvoiced with epiglottis expiration’), 
moreover not back-velar). 

This extends to all the complications of the letter g (namely to the graphic representa- 
tion of every non-back-velar and back-velar aspirated consonants: q @°q q @(= k" kw" x x! 
x” in IPA)). 


2) <in the manuscript erroneously written 3> The use of the figures t d as basic parts 
of the letters ° & & (= yw’ W y)}, is surprising, as the symbols ¢ d 9 are usually associated 
with the idea of coronal occlusives (and subsequently, of course, f° d & tend to be inter- 
preted as “labialized” ¢ df’). In the meantime, in the sounds y’ w y’ the anterior part of the 





7 Similarly its Ancient Greek meaning (— x’ in 1pA) justifies the use of y for Abkhaz (resp. 
Georgian) k' (IPA), as well as g for p' (1rA) and 9 for f' (IPA). 


8 <no text>. 
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epeAHAA YacTb AsbIKa (apex) He yyacTByeT BoBCe (cpaBHu y Uouya: Camoyunteab pyc- 
ckoro, a6xa3cKoro M rpy3HHckKoro s3bIKoB, Cyxym 1926 r.<"*: crp. 6: m0 moBoay & (AAA): 
“pous-<u. 15>HecTH B ry6ax’; crp. 8: m0 moBoay & (AAA): “npousHectu B cAabo oxKaTBIX 
ry6ax, 6¢3 ywacmus Opyeux opeanos pma (xypens moi. E.I1.); ibidem, no nosoay ¢ (AAA): 
“TIPOH3HECTH B CHABHO OKaTBIX ry6ax”?), 

To >Ke CAeayeT cKagaTb 110 MOBOAy ryOHBIX cnupaHTos (— ocobprx Bapuaunit) @ W 
(M®A), o60sHayaemprx Mappon kak “aa6vaav30BaHHble Nepeane-asbranpie”: We f°(AAA). 


3) Uéprouka _ no, 6yKBoii B td $< ynorpe6sena H.A. Mappom oueBuAHo B pesyab- 
Tare HeMpaBHAbHOM TpakToBKH C’ 3 C’ — B oranaue oT C”? 3’ C" (rae, Mo Haba1oAcHHaM H.O, 
SIkopacsa u Moemy (Had MpovsHomeHuem Tr. Ko6axua u Boramma) orawave sTux mocae,- 
Hux, T.e. 6" 3'E" (=td9 B AAA) oré?3C' (=td 9B AAA) - He B Momeute <u. 16> MHTeH- 
cuBHoctTn (— remuHaynn, koTopy1o H.A. Mapp u ycaaBauaetca” o6osHayaTb MOACTpo4- 
HOH yéptouKoit_), a B TOM, 4TO MbI YCAOBHO IIpHBBIKAH Ha3bIBaTb © MATKOCTBIO” COrAaCHOrO 
(uAu “Ta AaTaAbHOCTbWO, AOPCAAbHOCTbIO, “CpeAHCASbIYHOCTbIO")) <5”, 


4) Han6onee cymyecrsenusim Heaocrarkom AAA (u Adberuaoaoruyeckoit Tpaxc- 
Kpunyuu BoobuIe) sBAKeTCH yoTpeOacHue HaAcTpoyHo Touku ‘Bk g (— aan ray6oKo- 
saAneaspranpix g? x (M@A)). Beap m0 rpaxrosxe Mappa ‘naa 6yxsoit (kak Hamp. BEG = c? 
c’) osHayaeT onpeAcaéHHblit copt apppuxam (- B psay MepeAHe-A3bIYHBIX, — CBUCTALIHE 
adpukatnt). <4. 77> Ho aro xe o6mero c abppuxaramn™ Bk G (AAA) = g’ x (M®A)? 
OuesnAHo, Mapp coseputenuo ynyckaer pasHuuy Mexay ku k (AAA), 7. e. Mexxay k’ u 
q’ (M®A) no mecmy o6pazosanu.s (B nepBom cayyae — He-21yb0Kuzl, BO BYOpOM — 21yboKutl 
3aAHCASBIMHBI PAA), 3aMeH AA C€ MemapusurecKUuMm (— AAT AAHHOTO CAyYAs) MOHATHEM ad- 
:bpukaTHOcTH. 

Ecau Ha 3TOT CuéT ecTb KaKHe-HHOyAb MOTHBbI MCTOpUKO-OHETHYECKOrO XapakTepa 
(Hanp. KoppecnoHacnunu Tuna: x*'® || ts (M@A) = ¢ || t (AAA) MOKAY ABYMA A3bIKa- 
Mu”), TO B pouemurxeckou TpaHCKpHNWHH, CTpOMMOM <4. 18> Ha aHaAH3e dboHeTH4eCKuXx 
apTHKYAAUMi, a He M3 ITAMOAOTHYeCKUX COOOparxKeHHi, MM HET MECTa. 





<T€KCT CHOCKH OTCyTCTByeT>. 

<T€KCT CHOCKH OTCyTCTByeT> “4”. 

<T€KCT CHOCKH OTCyTCTByeT>. 

<T€KCT CHOCKH OTCYTCTBYeT; B pyKOMMCH, 10-BHAUMOMY, Ipous0meé COOl B CCbIAKe Ha 

TOACTPOuHOe NpuMeyaHHe: TeKcTa, KOTOpbIit OTHOCHACA 61 K 9TOMY MecTy, O603HaYeHHOMY OAHOIt 

3BE3A0UKOM, B MOACTPOUHOM MIpHMeyaHHH HET, a HMEIOM Ceca MOACTPOUHOE MpuMedaHHe OTHOCHT- 

Ca K MecTy, 0603HaYeHHOMY B TEKCTE ABYMA 3Bé3A0UKAMH — CM. CACAYIOLY1O ABTOPCKy10 CHOCKy>. 
8 Hanp. Mexay rpy3HHcKHM M cemuTHueckuMn (8 BAe rpys. fy || cemuTH4. é) — cm. “TIpea- 

BapHTeAbHOE COOOMIEHHE O POAcTBe...” (nepertevaraHo B COopHuke “Ilo sranam pasBurua adpetu4e- 


<17> 


ckoit reopun” H.s1. Mappa) 
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tongue (apex) does not participate at all (see Chochua’s Teach yourself Russian, Abkhaz 
and Georgian, Suchumi 1926*””, p. 6, about & (AAA): “pronounce <f zs> on the lips”; page 
8, about % (AAA): “pronounce with a weak compression of the lips, without participation 
of other organs of the mouth (my italics, E.P.); ibidem, about f° (AAA): “pronounce with a 
strong compression of the lips”?). 

The same thing must be said about labial spirants (particular variations) too $7 (IPA), 
denoted by Marr as “labialized coronal consonants”: uo p (AAA). 


3) The dash _ under the letters ¢ d 9“ is used by N.Ja. Marr evidently as a conse- 
quence of his wrong interpretation of ¢’ 3c" in contrast to €" 3’ &" (where, as observed by 
N.E Jakovlev and by me [upon the pronunciation of the comrades Kobachija and Bogap3] 
the difference between ¢” 3’ €" (=td 9 in aaa) and é? 3c (=td 9B aaa) does not lie 
in the moment <f z6> of intensity (the gemination which Marr establishes’? to mark with 
a sublinear dash _), but in what we are accustomed to call “softness” of the consonant (or 
“palatal, dorsal character’, “middle tongue””))*"”. 


4) The most significant shortcoming of the AAA (and in general of the Japhetidologi- 
cal transcription) is the use of the supralinear dot ‘in k ¢ (for the back velar q’ x of the 
1PA). In fact, according to Marr’s interpretation the dot above the letters (like in the case of 
i 9 =c?c') marks a certain kind of affricate (in the series of the coronal, hissing affricates). 
<f 17> But what do k ¢ (AAA) = g’ x (IPA) have in common with affricates*? Apparently, 
Marr completely overlooked the difference between k and k (AAA), namely between k’ and 
q’ (1pA) depending on the place of articulation (not back velar series in the first case, back 
velar in the second), and replaced it with a metaphysical (in this case) notion of affricate. 

If, in this regard, there are some reasons of historic-phonetic nature (for example, the 
correspondence as x*'® || ts (1PA) = || f (AAA) between two languages”), there is no place 
for them in a phonetic transcription, built <f z8> on the analysis of the phonetic articula- 
tion, and not on etymological considerations. 





9 <no text>. 
<no text>“, 
<no text>. 
<no text. In the manuscript a failure occurred in the reference to the footnote: the foot- 
note text does not correspond to the passage marked with one asterisk; it refers to the passage 
marked in the text with two asterisks — see the next footnote>. 

8 For example, between Georgian and Semitic (like the Georgian fs and the Semitic é), 
see “A preliminary report on the kinship of Georgian with the Semitic languages” (I copy from 
N Ja. Marr’s compendium Along the Stages of Development of the Japhetic Theory*”’. 
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V, nakoneu, Kak AonycTuT ynoTpebacHue OAHOTO Hi TOFO %Ke AMAKPUTHYECKOTO 3Ha- 
ka — ‘Had 6yxBoit u Bk (AAA) = q’ (M®A), 7. ec. B cmpraHo, u Bg (AAA) =x (M®A), 
T. €, B CIIMpaHTe? 

TyT yxke HaHH3bIBaeTCA OAHA IlyTaHHa Ha APYTY1, HB pesyAbTaTe YHTATEAI, MOAXO- 
Asujemy kK AAA c amnrBuctuyueckumn (poneTHaeckuMn) 3anpocamu, 6yKBaAbHO HHO 
HEAb3A YACHT Cebe HU M3 STOM TpaHcKpunyMH, HH 43 coobméHHEIx Mappom o6bacue- 
nuit (op. cit.) <** — orHocuTeAbHO xapaktTepa 3ByKoOB, U306paxKeHHBIX B Bue KG (AAA). 
Cxa3aHHoe paciipoctpaHaeTcs, KOHCYHO, HM Ha peryAAPHble OCAOXKHEHUA THX CUM- 


BOAOB: kK, g k° P<. 19>. 


5) Tloao6naa 2Ke HeMOcAcAOBaTeAbHOCT B ynoTpebacHun *B CocTaBe & — AAA 3BOH- 
Koro rAy60Ko-3aaHeasbraHoro cimpanta (3*" B M@A = apabcKo-rTypeyKoe ¢). 

Stor 3Hayok (") onaTb-Taku B paAy MepeAnesSbrHbIx OF6OsHayacT 3BOHKYWO abdpu- 
katy (uv — 6aarogaps HaACTpO“HOCTH HMCHHO CBHCTALLYS, T. €. d=3 (dz) s M®A). Ho me 


ake a puKaTHocTs B 3 (¢)? 


Tlepeviaém Tenepp kK Apyroi TouKe 3peHua — Wpaktuueckon. HackoabKxo xopom AAA 
B CMbICAe yAOOCTB rpabueckoro M NOAMTpapuyecKoro MCHOAL30BaHMA. 

TyT Tooke MOKHO HaiiTH MHHYCHI, M KaK 1OKa3bIBalOT COBPeMEHHEI€ FOAOCA aOxa3scKO- 
TO yUHTEABCTBa — MHHYCbI BECbMa 3AOBPeAHOLO XapakTepa. 

Orpannuycb cHadaAa ABYMA YaCTHbIMH MyYHKTaMH: 


1) Ecav ynorpe6aenne Touek * 1 B paAy MepeAHesSbIUHEIX (Aa 3BYKOB THM YH 4) 
M MOXeT ObITb ONpaBAaHO TeopeTHYEeCKH, Kak CBOcOOpasHbIli AHAAMTHYECKHI pve, TO 
TeXHHYCCKH — 3TO NIpHeM yOulicrBeH-<z. 20> HI (KOMMeHTAapH, AYMalo, H3AMIIHH: 3a4eM 
B IIpaKTHY€CKOM IIMCbME 3allyTbIBaTb Tak ACAO, KOAa MOXKHO AAA 3BYKOB AAHHBIX THIOB 
HalirH oco6pie 6yKBbI?) 


2) Ecau reoperuuecku nepeyépxusane 6yxsnt h, B i (= H 8 MA = apabckxoe ¢) u 
IIPpaBHAbHO, TO IIpakKTHYeCKH 3Ta YépTOUKa COBCEM M3AMIWHAA, MOKyAa B AOXa3CKOM ASbIKe HE 
HaWAOCb Apyroro — upocroro h (apa6cxoe 0). VM ecau, Kak 4 TOBOPMA BBIILe, BOSMOXKHO 
A@Ke XOPOMO — 43 MpakTHyeckHx coobpaxkKeHUi — He yHOTpeOAsTb AMaKPUTH4eCKOrO 3HaKa 
pp tk(AAA) =p’ t’ k’ (M®A), To tyr (8 6yxse /) mpi craaKuBaeMcs Kak pas c O6paTHBIM: 
C H€HyKHOM AAA TIpakTH4ecKOrO McbMa Hay4HocThID. Emé Goaee 6pocaerTca B rAagza 3TO He- 
2KeAaHHe CUMTATbCA C MHTepecaMH WIKOABI H I1pakTHKH B TOM, uTo B AAA BBOANTCa 3aMeya- 
TeAbHaA M10 CBoeli TpyAHOcTH 6yxBa W (Aaa O" (Bs M@A)) - B To Bpems Kak mpocras 6yKBa 
w OCTaéTCA HEHCHOAB3OBaHHOM. MoxkHo moaymats, uto H.4. Mapp cosHaTeAbHo CTaBHA B 
YHCAO CBOMX 3aAa4 He MIpocTorty, a HaObOpoT — CAO2KHOCTD 6yKB CBOEro aAdaBHTa. <4. 21> 


Hakouey, yKaxky Ha rAaBHbIi HeaoctaroK AAA-Ta, Kak MIpeAHasHayeHHOrO AAA 
1pakTHYecKOH POAH MHCbMa: OAHa Hi Ta Ke OCcHOBHas durypa (Hamp. ft, d, 9, k, g, q) Bxo- 
AMT B HavepTaHue BecbMa COAMAHOrO uncAa 6yxs. Takum o6pasom ourypa “t” (uau “T”) 
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And, finally, how can we admit the use of the same diacritical sign - supralinear * for 
both the occlusive k (AAA) = g’ (IPA) and the spirant g (AAA) =x (IPA)? 

Here the errors accumulate one after another and, asa result, a reader who approaches 
the AAA with linguistic (phonetic) requests, can understand literally nothing from this 
transcription nor from Mart’s explanatory reports (op. cit.) regarding the nature of the 
sounds represented as k and g (AAA). 

What has been said applies, of course, to the regular complications of these symbols 


too: kqle & <f 19>. 


5) A similar incoherence is seen in the use of “ in g for the voiced back-velar spirant 
(3** in pa = Arabic/Turkish ¢). 

Again, this sign (”) in the series of the coronal consonants means a voiced affricate 
(and, due to the supralinear character, the hissing, namely d= 3 (dz) in 1a). But where is 
the affrication in 3 (¢)? 


Now let us move to the other point of view: the practical one. How good aaa is with 
respect to its commodity in graphic and polygraphic use. 

Certain shortcomings can be found here too and, as contemporary comments by the 
Abkhazian teaching staff show, they are of a very negative nature. 

I will limit myself firstly to two particular points: 


1) Even if the use of the supralinear * and sublinear | dots in the series of the coronal 
consonants (for sounds of the type y and 4) can be justified theoretically, as a peculiar ana- 
lytical method, still this method is technically deleterious <f 20> (I think that comments 
are unnecessary: why complicate things in practical writing when special letters can be 
found for these types of sounds?). 


2) If the stroke on the letter h in i (= H in 1pa = Arabic ¢) is theoretically correct, 
practically this stroke is unnecessary, since in Abkhaz no other simple can be found (Ara- 
bic 0). And if, as I said before, it is possible and even positive — from practical consider- 
ations — not to use the diacritical sign in p t k (AAA) = p’ t’ k’ (1Pa), there again (in the 
letter i) we meet the opposite: a scientific character which is unnecessary for a practical 
writing system. Even more evidently appears the unwillingness to take into account the 
interests of the school and of practical usage in the fact that in the AAA the exceptionally 
difficult letter w (for Q" (in rpa)) has been introduced, while the simple letter w remains 
unused. One may think that N Ja. Marr deliberately established, among his goals, not the 
simplicity but the complexity of the letters of his alphabet <f 27>. 


Lastly, I will show a large inadequacy of the AAA, as a writing system destined for a 
practical use: the same basic form (for example ¢, d, 3, k, g, g) recurs in the typeface of a 
very great number of letters. Therefore, the figure “t” (or “T”) is repeated through the al- 
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MOBTOpsAeTCA B cocTaBe aAdaButa 6 pas: t fer f 7 ic, PasHbim o6pasom M10 6 pas NOBTOpsIOTCA 
u puryppr “d” (“D”), “9” (“9”), “k” (“RK”), “g” (“G”), “q? (“Q”). Pasawane xe MeExAy Ue- 
cTb10 6ykBaMH, COAepKaluMu OAHy u Ty xe hurypy (Hamp. Mexay 6yKBamu F Je G8 3 i) 
HAW M@KAY J g P qq @) 3YOKAeTCA Ha AMAKPUTHYECKHX 3HayKaX, B OOABIIMHCTBE CAyyaeB 
Ha TOUKe (HaA MAH 110A, 6yKBoit). Orcioaa H BbITeKaeT H OCHOBHOE HeyAo6cTBo aadaButa. 
Bo-nepsbix, TH TOUKH UpesBEIYaHiHO 3aTPyAHMAIOT MMUIYUeTO M YHTaLolero — MIpHxXOAuT- 
ca becnipepbIBHO OTPHIBaTb MepO OT CTPOKH; BO-BTOpbIX, TOUKA HaA OyKBOI <4. 22> HOA 
OyKBOIi BECbMa A€rKO MOFYT 6bITb BOCIIPHHATHI KaK OTHOCALIMECA He K TOM CTpoKe: Ta- 
KUM O6pasom, BMecTO f AerKO MOxeT 6bITb NpounTaHo fu T. M1. (HM TakHe CAyYaH CHAOUIb 
HM pAAOM O6prBaioT, KaK MHe coo6uua T. boramm). Ms rpersux — u 3T0 camMoe rAaBHoe — 
9Ta cucTema Touex (M Apyrux 3Ha4KoB, OcobeHHO “H , _M ee) 3allOMHHaeTcs C GOABIIMM 
TPyAOM uM TpebyeT KOAOCCAAbHBIX YCHAMM KaK CO CTOPOHBbI y4aleTOCa, Tak HM CO CTOPOHBI 
npemoaaBateas. AocraTouHo yka3aTb, YTO Kpy2KOK aOxa3cKoro a3bika B Cexyun PoaHpix 
Aspikos np CraauHckom Kommyxucruyeckom YuuBepcutere Bech yueOHbIli rod, 3aHAT 
6blA MpoxoxAeHuem AAA-Ta, HM B pe3yAbraTe CTYACHTbI TaK M He YCBOMAH €f0 B HYKHOIi 
CT€IICHH: NOCAe ABYXHCACABHOMI Nay3bl B 3AHATHAX POAHBIM ASBIKOM pacripeAcAcHHe TOUeK 
OKa3bI-<1. 23>Ba€TCA CHOBA 103aObITBIM HM MIPHXOAHTCA HOBTOPAT aAdaBu«. 

KoueyHo, B 3alllMTy STON CHCTeMbI TOUCK MO%KHO ObIAO Ob! CKa3aTb TO, YTO OHM BBI- 
PpackaroT MOAAMHHBIM PUSHOAOTHYeCKHH COCTaB COOTBeTCTBy10NMx pouem. Ho sroro-To u 
Het — 160 B BUAY BbILIeyKagaHHbIx TeopeTHYeCKHX HeAOpasyMeHHii ( * B tusk q B CBA3H C 
MHUMBIMH “3aAHea3bMHbIMU abppukataMM, UT. A. HT. A.) AHAAM3 OKa3bIBACTCA B KOpHE 
oum604HbIM UM Takum OOpasom AAA Tepser cBoé sHayeHue Ananumurecxozo Aadasura. 
Oru oTHUMaeTca BCAKas raison détre CHCTEMBI TOYEK: UX, CTAAO OBITS, IPUXOANTCA 3al10- 
MMHAatTb y2Ke H€ CO3HATCABHO — He HCXOAA M3 B KaXKABIL MOMCHT AOCTYIHOTO aHaAH3a CBO- 
ero coOcTBeHHOrO Mpov3HOUleHHA, — a Mexanuuecku. Hampumep, byxKBbI tk gG (aas “1”, 
ray6oxoro “k” u “x”) IIPHXOAMTca 6paTb Ha MaMsATb 6€3 BCAKOM B3aHMMHOM CBA3M MeXKAY 
AaHHbIMH 6ykKBamu (TOrAa Kak HCXOAA H3 MOHATHA AHAAMTHYECKOTO AAaBHTA, STY CBASb H 
AOAKHa OblAa 3HAMCHOBATH TOUKA Had KAKAOM U3 STHX 3 OyKB). M ryt aaa BcaKoro byaeT 
MOHATHBIM, 4TO 6bIAO ObI ropasao BbITOAHee O6OLTHCb (AAT AAHHBIX <1. 24> 3 3BYKOB) 6e3 
TOUEK, B34B, HalIpUMep, TPH COBEpLICHHO pasAM4HbIX OyKBbI; xOTA ObI C q X. 

Mrax AAA ue BblAepkuBaeT HM Tex TpeO6oBaHUli, KakHe MOryT ObITb IPeAbABACHDI 
K TeopeTH4eckol cucTeme poHeTH4eCKOi TpaHCKpHNUMH, HH, TeM Goaee — Tex, KOTOpHIe 
WIKOAa H 2KH3Hb IIpCAbABAAIOT K IpakKTHYeCKOMy IIHCbMy. 

Kakoli Ke BBIBOA? 

A BbIBOA TOT, 4TO 4eM CKOpee byAeT AMKBUAMPOBaH 9TOT onbIT c AAA B Abxasun, 
Tem Ayule 4 AAd A6xa3un, CAcAaBlleiica OObeEKTOM AaHHOLO AcpeTHAOAOTMYECKOLO SKCTIe- 
PUMCHTA, H AAA APyrHX HapOAHOCTeH, CTOAIUX Hepes pepopMoli cBoel MMCbMeCHHOCTH: 
AMKBHAallM4 aOxascKOrO NIpeL|eACHTAa AaCT MM BO3MO%KHOCTb H30e2KaTb ONACHBIX peLlelTOB 
“ap eTHAOAOTMYecKOl TpaHcKpHmyHn » 

E. Tloaueanoe 
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phabet six times: ¢ fof f t /. Similarly, the figures “d” (“D”), “9” (“9”), “k” (“K”), “g” (“G”), 
“q” (“Q”) are repeated six times. The difference among the six letters containing the same 
fae (like between 9% 9 9 g & orq GP 44 @) lies in their diacritical signs, in most 
cases a dot (above or under the letter). From this the main inconvenience of the alphabet 
is clear. Firstly, these dots make it extremely hard for the writer and the reader, because it is 
constantly necessary to lift the pen from the line; secondly, the dots above <f 22> and un- 
der the letters can very easily be misinterpreted as not linked to the proper line: therefore, 
instead of f one may easily read ¢ etc. (and these things happen all the time, as I was told 
by comrade Bogap§). And thirdly — and most importantly — this system of dots (and other 
symbols, especially “and |, _ and _) is very hard to remember and requires a colossal effort 
from both students and teachers. Suffice it to say that the circle of the Abkhaz language of 
the Section of Mother Tongues at the Stalin Communist University for the whole academ- 
ic year was involved in the learning of the AAA and, as a result, students did not reach the 
level required: it has turned out that, after a two week break from lessons, the distribution 
of dots is <f 23> forgotten and the alphabet has to be repeated once again. 

Of course, in defense of this system of dots one could say that they express the authen- 
tic physiological composition of the corresponding phonemes. But exactly this does not 
hold true — for in view of the above mentioned theoretical misunderstanding (the dot ‘in 
tand K g linked to the alleged “velar affricates” etc. etc.) — the analysis proves to be wrong 
at heart and thus the AAA loses its meaning of analytical alphabet. This deprives the dot 
system of every raison détre: consequently, the dots have to be remembered no longer con- 
sciously — through the introspective analysis of one’s own pronunciation, — but mechani- 
cally. For example, the letters ¢ K ¢ (for “1”, back-velar “x” and “x”) must be learnt by heart 
without any mutual link between the given letters (while, from the concept of the analyti- 
cal alphabet, this dot on each of these 3 letters was intended exactly to mark this link). And 
for everybody it would have been clearly more profitable to do without the dots (for these 
<f 24> three sounds), taking, for example, three completely different letters; at least c q x. 

So the AAA bears neither those requirements which may be imposed on a theoretical 
system of phonetic transcription, nor, especially, those which school or the everyday life 
may impose to a practical writing system. 

What is the conclusion? 

The conclusion is that the faster Abkhazia will rid itself of this experience with the 
AAA, the better it will be for both Abkhazia, being the object of this Japhetidological ex- 
periment, and for other nationalities facing the reform of their own writing system: the 
deletion of the Abkhaz precedent will give them the possibility to avoid the dangerous 
solutions of the “Japhetidological transcription’. 

E. Polivanov 
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KOMMEHTAPHH H3AATEAEHM K TEKCTY PYKONMCH 


I 


Poccuiickaad accoumalluaA Hay4HO-MCCACAOBaTeCABCKUX MHCTHTYTOB OOUIeCcTBeH- 
HbIX HayK — Russian Association of Scientific Research Institutes of the Social Sciences 
(1926-1930). At this institution, whose Presidium included N.Ja. Marr himself, Polivanov 
was carrying out research work on “social dialects, language theory, and Marxist ideology” 
— and their triple impact on contemporary Russian (Smith 1998: 67). 


2 


TocyaapcrBeHHad akaAeCMHA HCTOpHu MaTepHaAbHoli Kyabtypbi (see YH35: 223- 
235), HbtHe — Mucruryr ucropuu MarepuaabHoit kyabryppt PAH — The State Academy 
of the History of Material Culture, today’s Institute of the History of Material Culture of 
the Russian Academy of Sciences (Kennedy Grimsted 2015: 499-504), was for many years 
headed by N Ja. Marr (Cuaopuyxk 2016). 


> See [loausanos 1928: 177 (English translation: Thomas 1957: ix). 


+ While the communis opinio holds that the Abkhaz analytical alphabet lasted only 
two years, namely from 1926 to 1928, N.F. Jakovlev affirms that it was adopted already in 
1924 and practically introduced in schools and the press one year later (SIkoBacs 1931: 49). 


> See Mapp 1926a. 


° In defining the phoneme as “sound image” Polivanov followed his teacher J. Bau- 


douin de Courtenay: “Das Phonem = eine einheitliche, der phonetischen Welt angehéren- 
de Vorstellung, welche mittelst psychischer Verschmelzung der durch die Aussprache eines 
und desselben Lautes erhaltenen Eindriicke in der Seele entsteht = psychischer Aequiva- 
lent des Sprachlautes” (Baudouin de Courtenay 1895: 9; Russian translation Boayou Ae 
Kypreuo 1963: 271, English translation Baudouin de Courtenay 1972: 152). For more details 
see fn. 36 on p. 207. 


7 The standard language is based on the Abzhywa dialect, whose consonant system 
is simpler than that of the Bzyb dialect. 


8 


See Iep6a 1912. 


® On the third, middle phoneme / of the Western European type see also Tloausanos 
1931: 147-149 (= [loaupanos 1968: 232-234; English translation: Polivanov 1974: 216-218). 
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The symbols 3 and x with this meaning are proposed by LV. Séerba (ILep6a 1912: 
172), following Brugmann (bid.: 170) and Sievers (ibid.: 178); now in the 1pa the symbols 
Zand # are used. However, according to the table of consonants in Polivanov’s handbook 
(1928: 174.) the symbol x denotes the non-back velar unvoiced spirant, while the back one 
is expressed by the symbol y (see also the notes 16 and 19). For more details see § 3.3. 


II 


See Tloausanos 1928: 108. 
" See Youya 1926; cfr. fn. 37 on p. 208. 


The dot and the “angle”, according to Marr’s terminology (Mapp 1926a: 33), are 
in complementary distribution in the system of the Abkhaz Analytical Alphabet: the dot 
is used with voiceless consonants, the angle with voiced. As the phonological opposition 
voiced-voiceless is already distinguished by the basic characters, the use of both the dot and 
the angle does not make sense (Matthews 1953: 68). For more details see § 1.2. 


See Mapp 1926a: 42-43. 


'’ After the semicolon the following text has been deleted with a pencil: “raxum 06- 
paso, t d 9 (= é? 3c’ Bn M®A) nporusonoaarawrca sBykam f d 9” (“Thus, td 9 (= 6? 3e 
in IPA) contrast with the sounds f d 9”). Instead of the latter symbols the “soft” td 9 (= é” 
3'é&" in pa) should be used. 


16 


Here and at the end of the following paragraph the sign y above the symbol x has 
been deleted by Polivanov (see notes 10 and 19; cfr. [loaupanos 1925: 114-116). 


7 See Mapp 1908: 2 (reprinted in Mapp 19266: 10 and Mapp 1933: 2.4), cfr. Dpanxk- 
KaMmeHelkul 1937: 172. 


18 


See Mapp 1926a: 43. 


°° Here and at the end of the following paragraph Polivanov has deleted the symbol 
8, replacing it with 3 (see notes ro and 16). 
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Coxpamenus 


AAA: Aéxascxuit Anaautuyeckuit Aadasut 


MOA: MexayHapoaupiit Donetuseckuii AAdaBuT 


AAA: Abkhaz Analytical Alphabet 
IPA: International Phonetic Alphabet 


ABC: Abxasckul buozpapureckui caosapo, nos pes. BIW. Asuas36a, 
A6HTH, Mocxsa-Cyxym 2015. 


O326: Oboacnumenouas sanucka K “Cueme na pabomy axcneduyuu na Kas- 
Ka3 u 6 3aKkasKa3ve, opeanusyemon Apemureckum Hucmumymom” na 
1920-1927 22., 27 Hops 1926 2., “Acta linguistica petropolitana. Tpy- 
Abt Mucruryra AMHrBUCTHYecKHX UccAeAoBaHuit , LX, 2013, 1, c. 165- 


166, cp. <https://alp.iling.spb.ru/static/alp_IX_1.pdf> (29.05.2017). 


TIB26: Tlepeoui Beecowsnvui mwpKoaoeureckuu coe30 26 pespara-5 mapma 
1926 2. (Cmenoepapuxecku omuem), Baxuuckuit pabounii, Baxy 
1926. 


TIQp: E.A. Tloausanos, Peyensus na xuuzy: P.O. Axobcou. K xapaxmepucmu- 
Ke ebpa3zuticKoz0 13b1K06020 C0134. 1931. PyKonMch B pouge P. Akobcona 
B AuteparypHom apxupe Mysea HayMonaabHol AuTeparyppi B I Tpare 
(xopo6xa 17/C/15, namka 21 — 11 Terpaaeli, boace 130 HeHyMepoBaH- 
HbIX AHCTOB). 


TIT 29: TIamuaemuui naan pabomot Hucmumyma apemudorozureckux pa- 
3bLCKAHUIL Ha 1929-1934 22. 0m 6 Mapma 1929 2., Pond 77, On. 1 (192I- 
1929), A. 34, A. 27-29, “Acta linguistica petropolitana. Tpyan Mx- 
CTHTYTa AMHTBUCTHYeCKUX UccaeaoBanuit, IX, 2013, 1, C. 216-221, cp. 


<https://alp.iling.spb.ru/static/alp_IX_1pdf> (29.05.2017). 


COr: Cmenoepagurecku omuém Llepeozo naenyma Bcecowsnoz0 Len- 
mpaavnozo Komumema noeoz0 miopKckoz0 anpasuma, 3acedasusezo 6 
Baky ¢ 3 no 7 uns 1927 200a, Vissanue BLIKHTA, Mocxsa 1927. 


COz: Cmenoepagurecxut omuém Bmopozo naenyma Beecowsnozo Llenmpaao- 
noeo Komumema noe020 miopKceKozo anpasuma, sacedasuezo 6 Tauxen- 
me om 7 no 12 anbaps 1928 200a, Vissanue BLIKHTA, Bary 1929. 


COs: Cmenoepapurecku omuém Tpemoezo naenyma Bcecowsnozo yen- 
Mpadvuo20 KOMUMEMA HOb020 MIOPKCKOZ0 AaAasuma, 3acedaBuLe20 B 
Kaszanu om 18-20 no 23-e dexabpa 1928 2., Vissanue BLIKHTA, Mo- 
CKBa 1929. 


Yu35: Vuusepcumemot u naytnote yepemodenus, Hapxomupoc PCOCP, 2-e 
u3AaHHe, lepepaboraHHoe M AOMOAHeHHOE, ObneanH. Hay4.-TexH. 
u3A-Bo, Mocksa-AecHuurpaa 1935. 
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YII36: 


HW30: 


Aumepamypa 


A6u,36a 2015: 


Aamaros 1988: 


AAmiaTos 2.012: 


AXBACAMaHH 1926: 


AXBACAMaHH 1937: 


AXBAeAMaHH 1938: 


Vmounénno naan pabomo Hucmumyma ua 1936 2., Apxus Vucru- 
tyta Bocroxopeaenua PAH, Cauxt-I lerep6ypr, . 152, OM. 1a, A€AO 
348. Marepuaani 06 yaacruu Mucrutyra Bocroxosesenua B pabote 
m0 HoBomy aadasury, 15/II 1934 — 16/X 1936, c. $7. 


Hay4no-uccacdosamerrcKui UnCMUMYM IMHUXECKUX U HAYWOHAAL- 
nox Kyaomyp Hapodos Bocmoxa, “Yuéuvie sanucku. Mucruryt sTHu- 
4eCKMX M HaL|MOHAAbHBIX KyABTyp HapoAos Bocrokxa, PoccuiicKas ac- 
COUMANMA HayYHO-MCCACAOBaTEABCKUX MHCTHTYTOB O6meCTBeHHBIX 
yayk’, IT, 1930, c. 233-263. 


B.I. Asua36a, Xdmba Mymwnu Aaspenmoceut, s: Abxazcxui buo- 
2papureckut caosapo, no, pes. B.I1. Asuas6a, AGMTV, M.-Cyxym 
2015, C. 695-696. 


B.M. Aanaros, M3yzexue anoncxoco 1301xa 6 Poccuu u CCCP, Hayxa, 
Mocxgsa 1988. 


B.M. Aanaros, 30:xosedot, socmoxosedvl, ucmopuku, A3bIKU CAaBAH- 
ckux kyastyp, Mocksa 2012. 


3. 963%) C0560, 45U507IBO 5965 BAO 63905095 BO BOMCM- 
3006500301, “d0dM060~39M0. bafsHaggwomb Lsobammom 
Cd L59MHMAMdR0M L5Dmas~mgdob MHasbo” / “Obospesa- 
teab. Opran Mcropuxo-srxorpapuyeckoro Obmectsa Ipysun” / 
“L’observateur. Journal scientifique de la Société d’ Histoire et d’ Eth- 
nographie de Géorgie’, 1, 1926, c. 195-197. 

HOB 9HO0Z9OO MOGI AAG SbHoAoAH7IB4@o B08j~o- 
3059305. I. Js@o039myG0 96980, ab. sbge@ gcosbob 
M9@5J3000 / Axnnomuposannaa bubsuoepapua ponemuxe- 
cKok Aumepamypot. 1. Kapmeeaockue asvixu, roa, pea. TC. Axsae- 
Avan, LLL dAXGQgbo0gM]d5E sS3S5~gd00L LsJsMagge@ob 
ZOMOSWOL 35dMdQII@Mdd, HRo@obo 1937 / VsaareanctBo 
Ipysuucxoro Puanaaa Axaaemuu Hayx CCCP, T6vancu 1937 [Ha 
Tpy3HHCKOM HM pyCcKOM A3bIKax]. 


3. sbg@ge@osbo, Gmg5@O ©d yGa7e@o gbol 
3695030) 53006980, bsbyw@wdG0\3m vybogqMbLo®gy Hob 
39dMd39dcmds, MO~obO 1938. 
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AXBA€AMaHH 1940: 


AXBACAMaHH 1949: 


Brax6a 1958: 


Brax6a 1961: 


Brax6a 1964: 


Brax6a 1967: 


Buryaa 2015a: 


Buryaa 20156: 


Boayou Ae Kyprenoa 1963: 


IC. Axpaeauann, 3eyxoswe bo3smoxnocmu KabKascKux 13v1xo6. I. 
Tpunyunot Kaaccuguxayuu coenacnolx abxascxozo s3vika, “Wb3 
09g609% 98505 ds39CE@9d00b LsJsMmgg@~mb KRo@mosw~wob 
03009” / “Coo6menua rpysuuckoro duavaaa Axaaemun Hayx 
CCP” / “Mitteilungen der georgischen Akademie der Wissenschaf- 
ten der USSR” I, 1940, 1, c. 87-92. 


3. sb3g@ j@osbo, Gmgs@o 93mb7A4030b b5934d9«~960, 
LAs@obob bLobjywmdob Mdo~mobob Lobg@dfoy3m y6o- 
Z9OLOG Hob 390M9G9ICMdS, Md0~@obo 1949 (Penpuur 
Lywbsb-bsd35_  MHBg@oosbob Lsbg~mdob Mdowobob 
Lobge@dfG0g\{M 389C~5EaM,04HO Mbog{QMboA Gob 30ded- 
39IWMd5, M0wOLO 1999). 

X.C. Brax6a. Aéxascxun uncmumym x 4o-aemuw Oxmsbpa, “Tpy- 
Apt A6xa3cKoro MHCTHTYTA ASbIKa, AUTepaTypbI ucTOpUn’, XXIX, 
1958, c. 3-6, cp. <http://apsnyteka.org/1295-bgazhba_kh_stati. 
html#2> (01.06.2017). 


X.C. Brax6a, K ucmopuu Abxascxozo uucmumyma, “Tpyant A6- 
xasckoro uucTutyta AAV um. A.M. Tyaua’, XXXII, 1961, c. 197- 
204, cp. <http://apsnyteka.org/1295-bgazhba_kh_stati.html#3> 
(01.06.2017). 


X.C. brax6a, B3eb6cxut Ouanexm abxa3cxozo 23v1xa, VisjaTeAbcTBo 
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Abstract 


Aleksej Viktorovié Andronoy, Elena II’iniéna Simonato, Vittorio S. Tomelleri 
Evgeniy Dmitrievich Polivanov: The Abkhaz Analytical Alphabet. Text edition with an English Translation 


The present paper features the publication of an unedited manuscript by the Soviet linguist 
E.D. Polivanov, submitted in November 1927 by its author not for publication but just as a con- 
tribution to the discussion around the so-called Abkhaz Analytical Alphabet. This graphic system 
was devised by the academician Nikolay Yakovlevich Marr on the basis of the Latin alphabet for 
the representation of all Japhetic (Caucasian) languages. In the first section of the introduction, 
the main characteristics of Marr’s Analytical Alphabet are presented; the second section addresses 
the linguistic discussion that followed its introduction in Abkhazia as the official alphabet in 1926 
and its replacement two years later by a Latin-based alphabet. The third section comments on some 
questions of Abkhaz phonetics and transcription; the fourth is devoted to textual and editorial is- 
sues. The edition of the Russian text is accompanied by an English translation, prepared by Grazia 
Giannetta (Macerata). 
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